YKOBOACTBO MO SKcCnnyatauum

RCSA360K21W

ENISLISRIYKPIBIrIPYC

beko

—







WARNING!

In order to ensure a normal operation of your refrigerating appliance, which uses a completely environmentally

friendly refrigerant the R600a (flammable only under certain conditions) you must observe the following rules:

+ Do not hinder the free circulation of the air around the appliance.

+ Do not use mechanical devices in order to accelerate the defrosting, others than the ones recommended by
the manufacturer.

+ Do not destroy the refrigerating circuit.

+ Do not use electric appliances inside the food keeping compartment, other than those that might have been
recommended by the manufacturer.

OPOZORILO!

Za normalno delovanje vaSe zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno hladilno sredstvo R600a
(vnetljivo samo pod dolo€enimi pogoji), je treba upostevati naslednja pravila:

+ Ne zadrzujte prostega pretoka zraka okoli naprave.

+ Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporocil proizvajalec.

+ Ne uniCujte hladilnega krogotoka.

¢ V prostoru za hrano ne uporabljajte elektriCnih naprav, ki jih ni priporocil proizvajalec.

UPOZORENJE!

Da biste obezbedili normalan rad Va.eg fri.idera, koji koristi ekolo.ki rashladiva¢ R600a (a koji je zapaljiv samo

pod odredenim okolnostima) morate po.tovati sledeéa pravila:

+ Nemojte ometati slobodan protok vazduha oko uredaja.

+ Nemojte koristiti druga mehanicka sredstva osim onih koje predvida proizvodac, da biste ubrzali
odmrzavanje.

+ Nemojte uni.titi jedinicu za hladenje.

+ Nemojte koristiti elektri¢ne uredaje u odeljku za Cuvanje hrane, osim onih koje preporu€uje proizvodac.

YBATA!

[ns Toro, wob 3abesne4nT HopMansHy poboTy Baloro xonoguneHuka, B SKOMy BUKOPUCTOBYETLCS

oxonogxytoumn peareHT R600a, abCcontoTHO HELKIANMBUA ANS HABKOMMWLLHLOrO cepeaoBuLLa (3anmMaeTbes

nuwe 3a NneBHMX ymMoB), Bam

HeobxigHO AOTpMMYBaTMCA HACTYMHUX NPaBwn..

+ He cTBOptOMTE NEpenoH ANs BifbHOT LMPKYNALIT NOBITPSt HABKOMO XONOANMNbHMKA.

¢ He KopuCTYNTECH XXOAHUMWN MEXAHIYHUMW NPUCTPOAMM Ta IHCTPYMEHTaMM ANg BUAANEHHS nbody nig vac
PO3MOpPOXYBaHHS XONOAUIbHMKA, OKPIM THX, LLIO PEKOMEHA0BaHi BUPOOHUKOM.

+ He gonyckavTe NOLWKOMKEHHS OXOMNOMAXYHOHOro KOHTYpa.

+ He BcTaHoBNOWTE BCEpeanHy XONOAMMbHOrO BiadineHHs, ae 36epiratoTbCa NPOAYKTU, XKOOHUX €NeKT PUYHNX
NPUCTPOIB, OKPIM TUX, LLIO PEKOMEHO0BaHi BUPOBHNKOM.

BHUMAHMUE!

Bawwusa anapat cbabpxa xnagunHa teyHocT R600a (3ananvm caMmo npu onpeaeneHy ycnosus) ras ot

€CTEeCTBEH MNPOU3X0 KOWTO € CUITHO CbBMECTUM CbC U3UCKBaHWUSATA 3a ona3BaHe Ha okonHaTta cpefa. 3a faa

ocurypute HopmanHa paboTa Ha Bawwuat ypeq monsa cnassaiTte crnegHviTe npasuna:

+ OcurypeTte HopmarnHa BeHTUNaums Ha ypeaa.

+ He nsnonssante MexaHW4HU YCTPOMCTBA 3a pa3mpassiBaHe Ha ypeaa, OCBEH Te3u NpenopbYyHn OT
npoussoauTens.

+ He HapaHaBanTe xnagunHaTa Bepura.

+ He nsnonssante enekTpuyeckn ypeam BbTpe B anapara.

BHUMAHWE

Ins Toro, ytTo6bl 06ecneunTb HopMarnbHyt0 paboTy Ballero xonoanneHuKa B KOTOPOM UCMNONb3yeTCst

oxnaxgatowmn peareHT R600a, coBepLueHHO 6e3BpedHbIn AN OKpyXatoLlern cpefbl (BOCMamMeHsIIoLNACS

TONbKO B OMNpedernieHHbIX ycnosusx), Bam cnegyet cobnogaTe cnegyowme npasuna.

¢ He cospgaBanTe npenaTcTBMn Ang cBo60AHON LMPKYNALUM BO34yXa BOKPYr XONOAUIbHUKA.

¢ He nonb3ynTecb HUKaKNMWU MEXaHUYECKMMW MPUCTIOCODNEHUSIMU U UHCTPYMEHTaMu ANS yaaneHus nbaa npu
pa3mopaxnBaHUN XOnoANnbHMKa, KOMe TeX, KOTopble peKOMeHJ0BaHbl N3rOTOBUTENEM.

+ He ponyckainTe noBpexaeHnst oxnaxaatoLwero KoHTypa.

+ He ycTaHaBnuBawiTe BHyTPb XONOAWIBHOIO OTAENEHUS, rAe XpaHATCS NPoaYKTbl, HUKaKUe aneKkTpuyeckue
YCTPOWCTBA, KPOME TeX, KOTOPble PEKOMEHA0BAaHbI U3rOTOBUTENEM.
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Figures that take place in this instruction manual are schematic and may not correspond exactly with your
product. If the subject parts are not included in the product you have purchased, then it is valid for other models.

Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili,
ne vsebuje dolo€enih delov, so veljavni za druge modele.

Slike koje su uklju¢ene u ovom uputstvu za upotrebu su Sematske i mozda ne odgovaraju tacno Vasem
proizvodu. Ako delovi teme nisu uklju€eni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.

IntocTpauii B AaHiN iHCTPYKLIT € CXeMaTUYHUMM | MOXYTb BiAPI3HATUCS Bif BalOi Mogeni. AKWwo A0 KomnnekTauii
Mogzeni, Ky Bu npuabanu, He BXoOATb 3radaHi geTani, BOHW NpM3HaYeHi ansg iHWux mogernen.

durypute, B HacTOSILLETO PbKOBOACTBO 3a yrnoTpe6a, ca CXeMaTU4YHM 1 MOXe [a He OTroBapAT TOYHO Ha BalLus
ypeA. AKo crioMeHaTuTe YacTu NMMNCBaT BbB BallWsa ypen, TO Te BaxXaT 3a ApYrv MOAENW.

MnniocTpaumm B AaHHOW UHCTPYKLMK SBNAIOTCA CXeMaTUYHBIMU M MOTYT OTNIMYaTbLCA OT Ballei modenu. Ecnv B
npruoBGpeTeHHOM BaMU U3OENWUN HET KakUX-NMBO 13 MOoKa3aHHbIX KOMMOHEHTOB, 3HAYNUT, OHU UCMONb3YITCH B
OPYrux Moaensix.
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Congratulations on your choice of a BEKO Quality
Appliance, designed to give you many years of service.

Safety first!

Do not connect your appliance to the electricity supply
until all packing and transit protectors have been
removed.

* Leave to stand for at least 4 hours before switching
on, to allow compressor oil to settle, if transported
horizontally.

* If you are discarding an old appliance with a lock or
latch fitted to the door, ensure that it is left in a safe
condition to prevent the entrapment of children.

* This appliance must only be used for its intended
purpose.

* Do not dispose of the appliance on a fire. Your
appliance contains non CFC substances in the
insulation which are flammable. We suggest you
contact your local authority for information on disposal
and available facilities.

* We do not recommend use of this appliance in an
unheated, cold room. (e.g. garage, conservatory,
annex, shed, out-house etc.)

To obtain the best possible performance and trouble
free operation from your appliance it is very important to
read these instructions carefully. Failure to observe
these instructions may invalidate your right to free
service during the guarantee period.

Please keep these instructions in a safe place for easy
reference.

Original Spare parts will be provided for 10 years,
following the product purchasing date.

This appliance is not intended for use by person with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.




Electrical requirements

Before inserting the plug into the wall socket
make sure that the voltage and the frequency
shown in the rating plate inside the appliance
corresponds to your electricity supply.

We recommend that this appliance is
connected to the mains supply via a suitably
switched and fused socket in a readily
accessible position.

Warning! This appliance must be earthed.
Repairs to electrical equipment should only be
performed by a qualified technician. Incorrect
repairs carried out by an unqualified person
are carry risks that may have critical
consequences for the user of the appliance.
ATTENTION!

This appliance operates with R600a which is
an environmental friendly but flammable gas.
During the transportation and fixing of the
product, care must be taken not to damage
the cooling system. If the cooling system is
damaged and there is a gas leakage from the
system, keep the product away from open
flame sources and ventilate the room for a
while.

WARNING - Do not use mechanical devices
or other means to accelerate the defrosting
process, others than those recommended by
the manufacturer.

WARNING - Do not damage the refrigerant
circuit.

WARNING - Do not use electrical appliances
inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.
WARNING - If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

Transportation instructions

1. The appliance should be transported only in
an upright position. The packing as supplied
must be intact during transportation.

2. If during the transport the appliance, has
been positioned horizontally, it must not be
operated for at least 4 hours, to allow the
system to settle.

Instruction for use

3. Failure to comply with the above
instructions could result in damage to the
appliance, for which the manufacturer will not
be held liable.

4. The appliance must be protected against
rain, moisture and other atmospheric
influences.

Important!

» Care must be taken while cleaning/carrying
the appliance not to touch the bottom of the
condenser metal wires at the back of the
appliance, as this could cause injury to fingers
and hands.

* Do not attempt to sit or stand on top of your
appliance as it is not designed for such use.
You could injure yourself or damage the
appliance.

» Make sure that the mains cable is not caught
under the appliance during and after moving,
as this could damage the cable.

* Do not allow children to play with the
appliance or tamper with the controls.

Installation instructions

1. Do not keep your appliance in a room
where the temperature is likely to fall below 10
degrees C (50 degrees F) at night and/or
especially in winter, as it is designed to
operate in ambient temperatures between +10
and +38 degrees C (50 and 100 degrees F).
At lower temperatures the appliance may not
operate, resulting in a reduction in the storage
life of the food.

2. Do not place the appliance near cookers or
radiators or in direct sunlight, as this will
cause extra strain on the appliance's
functions. If installed next to a source of heat
or freezer, maintain the following minimum
side clearances:

From Cookers 30 mm

From Radiators 300 mm

From Freezers 25 mm

3. Make sure that sufficient room is provided
around the appliance to ensure free air
circulation (Item 2).

* Put the back airing lid to the back of your
refrigerator to set the distance between the
refrigerator and the wall (Item 3).



4. The appliance should be positioned on a
smooth surface. The two front feet can be
adjusted as required.To ensure that your
appliance is standing upright adjust the two
front feet by turning clockwise or anti-
clockwise, until firm contact is secured with
the floor. Correct adjustment of feet prevents
excessive vibration and noise (Item 4).

5. Refer to "Cleaning and Care" section to
prepare your appliance for use.

Getting to know your appliance
(Item 1)

1 - Thermostat and lamp housing
2 - Adjustable Cabinet shelves
3 - Wine bottles support
4 - Water collector
5 - Crisper cover
6 - Crispers
7 - Ice tray support & ice tray
8 - Compartment for quickly freezing
9 - Compartments for frozen froods keeping
10 - Adjustable foot
11 - Dairy Compartment
12 - Shelf for jars
13 - Shelf for bottles

Suggested arrangement of food in
the appliance

Guidelines for obtaining optimum storage and
hygiene:

1. The fridge compartment is for the short-
term storage of fresh food and drinks.

2. The freezer compartment is
rated and suitable for the freezing and
storage of pre-frozen food.

The recommendation for [ % gEga|storage as
stated on the food packaging should be
observed at all times.

3. Dairy products should be stored in the
special compartment provided in the door
liner.

Instruction for use

4. Cooked dishes should be stored in airtight
containers.

5. Fresh wrapped produce can be kept on
the shelf. Fresh fruit and vegetables should be
cleaned and stored in the crispers.

6. Bottles can be kept in the door section.

7. To store raw meat, wrap in polythene
bags and place on the lowest shelf. Do not
allow to come into contact with cooked food,
to avoid contamination. For safety, only store
raw meat for two to three days.

8. For maximum efficiency, the removable
shelves should not be covered with paper or
other materials to allow free circulation of cool
air.

9. Do not keep vegetable oil on door
shelves. Keep the food packed, wrapped or
covered. Allow hot food and beverages to cool
before refrigerating. Leftover canned food
should not be stored in the can.

10. Fizzy drinks should not be frozen and
products such as flavoured water ices should
not be consumed too cold.

11. Some fruit and vegetables suffer damage
if kept at temperatures near 0°C. Therefore
wrap pineapples, melons, cucumbers,
tomatoes and similar produce in polythene
bags.

12. High-proof alcohol must be stored upright
in tightly closed containers. Never store
products that contain an inflammable
propellant gas (e.g. cream dispensers, spray
cans, etc.) or explosive substances. These
are an explosion hazard.

13. To take out the baskets from the freezer
compartment please proceed as in Item 9.



Temperature control and adjustment

Operating temperatures are controlled by the
thermostat knob (Item 5) and may be set at
any position between 1 and 5 (the coldest
position).

The average temperature inside the fridge
should be around +5°C (+41°F).

Therefore adjust the thermostat to obtain the
desired temperature. Some sections of the
fridge may be cooler or warmer (such as
salad crisper and top part of the cabinet)
which is quite normal. We recommend that
you check the temperature periodically with a
thermometer to ensure that the cabinet is kept
to this temperature. Frequent door openings
cause internal temperatures to rise, so it is
advisable to close the door as soon as
possible after use.

Before operating

Final Check

Before you start using the appliance check
that:

1. The feet have been adjusted for perfect
levelling.

2. The interior is dry and air can circulate
freely at the rear.

3. The interior is clean as recommended
under "Cleaning and care.”

4. The plug has been inserted into the wall
socket and the electricity is switched on.
When the door is open the interior light will
come on.

And note that:

5. You will hear a noise as the compressor
starts up. The liquid and gases sealed within
the refrigeration system may also make some
(noise), whether the compressor is running or
not. This is quite normal.

6. Slight undulation of the top of the cabinet is
guite normal due to the manufacturing
process used; it is not a defect.

7. We recommend setting the thermostat knob
midway and monitor the temperature to
ensure the appliance maintains desired
storage temperatures (See section
Temperature Control and Adjustment).

Instruction for use

8. Do not load the appliance immediately it is
switched on. Wait until the correct storage
temperature has been reached. We
recommend checking the temperature with an
accurate thermometer (see; Temperature
Control and Adjustment).

Storing frozen food

Your freezer is suitable for the long-term
storage of commercially frozen foods and also
can be used to freeze and store fresh food.

If there is a power failure, do not open the
door. Frozen food should not be affected if the
failure lasts for less than 18 hrs. If the failure
is longer, then the food should be checked
and either eaten immediately or cooked and
then re-frozen.

Freezing fresh food

Please observe the following instructions to
obtain the best results.

Do not freeze too large a quantity at any one
time. The quality of the food is best preserved
when it is frozen right through to the core as
quickly as possible.

Do not exceed the freezing capacity of your
appliance in 24 h.

Placing warm food into the freezer
compartment causes the refrigeration
machine to operate continously until the food
is frozen solid. This can temporarily lead to
excessive cooling of the refrigeration
compartment.

When freezing fresh food, keep the
thermostat knob at medium position. Small
quantities of food up to 1/2 kg. (1 Ib) can be
frozen without adjusting the temperature
control knob.

Take special care not to mix already frozen
food and fresh food.

Making ice cubes

Fill the ice - cube tray 3/4 full with water and
place it in the freezer. Loosen frozen trays
with a spoon handle or a similar implement;
never use sharp-edged objects such as
knives or forks.



Defrosting

A) Fridge compartment

The fridge compartment defrosts
automatically. The defrost water runs to the
drain tube via a collection container at the
back of the appliance (Item 6).

During defrosting, water droplets may form at
the back of the fridge compartment where a
concealed evaporator is located. Some
droplets may remain on the liner and refreeze
when defrosting is completed. Do not use
pointed or sharp-edged objects such as
knives or forks to remove the droplets which
have refrozen.

If, at any time, the defrost water does not
drain from the collection channel, check that
no food particles have blocked the drain tube.
The drain tube can be cleared with a pipe-
cleaner or similar implement.

Check that the tube is permanently placed with
its end in the collecting tray on the compressor
to prevent the water spilling on the electric
installation or on the floor (Item 7).

B) Freezer compartment

Defrosting is very straightforward and without
mess, thanks to a special defrost collection
basin.

Defrost twice a year or when a frost layer of
around 7 (1/4") mm has formed. To start the
defrosting procedure, switch off the appliance
at the socket outlet and pull out the mains
plug.

All food should be wrapped in several layers
of newspaper and stored in a cool place (e.g.
fridge or larder).

Containers of warm water may be placed
carefully in the freezer to speed up the
defrosting.

Do not use pointed or sharp-edged
objects, such as knives or forks to remove
the frost.

Never use hairdryers, electrical heaters or
other such electrical appliances for defrosting.
Sponge out the defrost water collected in the
bottom of the freezer compartment. After
defrosting, dry the interior thoroughly (Item 8).
Insert the plug into the wall socket and switch
on the electricity supply.

Instruction for use

Replacing the interior light bulb

To change the Bulb/LED used for illumination
of your refrigerator, call your
AuthorisedService.

The lamp(s) used in this appliance is not
suitable for household room illumination. The
intended purpose of this lamp is to assist the
user to place foodstuffs in the
refrigerator/freezer in a safe and comfortable
way.

The lamps used in this appliance have to
withstand extreme physical conditions such as
temperatures below -20°C.

Cleaning and care

1. We recommend that you switch off the
appliance at the socket outlet and pull out the
mains plug before cleaning.

2. Never use any sharp instruments or
abrasive substances, soap, household
cleaner, detergent or wax polish for cleaning.

3. Use luke warm water to clean the cabinet
of the appliance and wipe it dry.

4. Use a damp cloth wrung out in a solution
of one teaspoon of bicarbonate of soda to one
pint of water to clean the interior and wipe it
dry.

5. Make sure that no water enters the
temperature control box.

6. If the appliance is not going to be used for
a long period of time, switch it off, remove all
food, clean it and leave the door ajar.

7. We recommend that you polish the metal
parts of the product (i.e. door exterior, cabinet
sides) with a silicone wax (car polish) to
protect the high quality paint finish.

8. Any dust that gathers on the condenser,
which is located at the back of the appliance,
should be removed once a year with a
vacuum cleaner.

9. Check door seals regularly to ensure they
areclean and free from food patrticles.



10. Never:

* Clean the appliance with unsuitable material;
eg petroleum based products.

* Subject it to high temperatures in any way,
 Scour, rub etc., with abrasive material.

11. Removal of dairy cover and door tray :

» To remove the dairy cover, first lift the cover
up by about an inch and pull it off from the
side where there is an opening on the cover.
* To remove a door tray, remove all the
contents and then simply push the door tray
upwards from the base.

12. Make sure that the special plastic
container at the back of the appliance which
collects defrost water is clean at all times. If
you want to remove the tray to clean it, follow
the instructions below:

 Switch off at the socket outlet and pull out
the mains plug

* Gently uncrimp the stud on the compressor,
using a pair of pliers, so that the tray can be
removed

* Lift it up.

* Clean and wipe it dry

* Reassemble, reversing the sequence and
operations

13. To remove a drawer, pull it as far as
possible, tilt it upwards and then pull it out
completely.

Repositioning the door

Proceed in numerical order (Item 10).

Instruction for use

Do’s and don’ts

Do- Clean and defrost your appliance
regularly (See "Defrosting")

Do- Keep raw meat and poultry below
cooked food and dairy products.

Do- Take off any unusable leaves on
vegetables and wipe off any soil.

Do- Leave lettuce, cabbage, parsley and
cauliflower on the stem.

Do- Wrap cheese firstly in greaseproof paper
and then in a polythene bag, excluding
as much air as possible. For best results,
take out of the fridge compartment an
hour before eating.

Do- Wrap raw meat and poultry loosely in
polythene or aluminium foil. This
prevents drying.

Do- Wrap fish and offal in polythene bags.

Do- Wrap food with a strong odour or which
may dry out, in polythene bags, or
aluminium foil or place in airtight
container.

Do- Wrap bread well to keep it fresh.

Do- Chill white wines, beer, lager and mineral
water before serving.

Do- Check contents of the freezer every so
often.

Do- Keep food for as short a time as possible
and adhere to "Best Before" and "Use
by" etc. dates.

Do- Store commercially frozen food in
accordance with the instructions given on
the packets.

Do- Always choose high quality fresh food
and be sure it is thoroughly clean before
you freeze it.

Do- Prepare fresh food for freezing in small
portions to ensure rapid freezing.

Do- Wrap all food in aluminium foil or freezer
quality polythene bags and make sure
any air is excluded.

Do- Wrap frozen food immediately after
purchasing and put it in to the freezer as
soon as possible.

Do- Defrost food in the fridge compartment.



Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-
Don’t-

Don’t-

Store bananas in your fridge
compartment.

Store melon in your fridge. It can be
chilled for short periods as long as it
is wrapped to prevent it flavouring
other food.

Cover the shelves with any protective
materials which may obstruct air
circulation.

Store poisonous or any dangerous
substances in your appliance. It has
been designed for the storage of
edible foodstuffs only.

Consume food which has been
refrigerated for an excessive length of
time.

Store cooked and fresh food together
in the same container. They should
be packaged and stored separately.
Let defrosting food or food juices drip
onto food.

Leave the door open for long periods,
as this will make the appliance more
costly to run and cause excessive ice
formation.

Use sharp edged objects such as
knives or forks to remove the ice.

Put hot food into the appliance. Let it
cool down first.

Put liquid-filled bottles or sealed cans
containing carbonated liquids into the
freezer, as they may burst.

Exceed the maximum freezing loads
when freezing fresh food.

Give children ice-cream and water
ices direct from the freezer. The low
temperature may cause ‘freezer
burns' on lips.

Freeze fizzy drinks.

Try to keep frozen food which has
thawed; it should be eaten within 24
hours or cooked and refrozen.
Remove items from the freezer with
wet hands.

Instruction for use

Energy Consumption

Maximum frozen food storage volume is
achieved without using the middle and upper
drawer provided in the freezer compartment.
Energy consumption of your appliance is
declared while the freezer compartment is
fully loaded without using the middle and
upper drawer.

Practical advice concerning the reduction
of the electricity consumption

1. Make sure that the appliance is located in
well-ventilated areas, far from any source of
heat (cooker, radiator etc.). At the same time,
the location of the appliance must be done in
such a way that it prevents it to be under the
direct incidence of the sunbeams.

2. Make sure that the food purchased in
refrigerated/frozen condition is placed into the
appliance as soon as possible, especially
during summertime. It is recommended to use
thermal insulated bags to transport the food
home.

3. We recommend the thawing of the packets
taken out from the freezer compartment be
done in the refrigerator compartment. For this
purpose, the packet which is going to be
thawed will be placed in a vessel so that the
water resulting from the thawing does not leak
in the refrigerator compartment. We
recommend you to start the thawing at least
24 hours before the use of the frozen food.

4. We recommend reducing the number of
door openings to the minimum.

5. Do not keep the door of the appliance open
more than necessary and make sure that after
each opening the door is well closed.



Information concerning the noise
and the vibrations which might
appear during the operation of the
appliance

1. The operation noise can increase during
the operation.

- In order to keep the temperatures at the
adjusted temperatures, the compressor of the
appliance starts periodically. The noise
produced by the compressor becomes
stronger when it starts and a click can be
heard when it stops.

- The performance and operation features of
the appliance can change according to the
modifications of the temperature of the
ambient environment. They must be
considered as normal.

2. Noises like liquids flowing or as being
sprayed

- These noises are caused by the flow of the
refrigerant in the circuit of the appliance and
comply with the operation principle of the
appliance.

3. Other vibrations and noises.

- The level of noise and vibrations can be
caused by the type and the aspect of the floor
on which the appliance is placed. Make sure
that the floor does not have significant level
distortions or if it can yield to the weight of the
appliance (it is flexible).

- Another source of noise and vibrations is
represented by the objects placed on the
appliance. These objects must be removed
from the appliance

- The bottles and the vessels placed in the
refrigerator touching each other. In such
cases move the bottles and the vessels so
that there is a small distance between them.

Instruction for use

Troubleshooting

If the appliance does not operate when

switched on, check;

» That the plug is inserted properly in the
socket and that the power supply is on. (To
check the power supply to the socket, plug
in another appliance)

* Whether the fuse has blown/circuit breaker
has tripped/main distribution switch has
been turned off.

* That the temperature control has been set
correctly.

* That the new plug is wired correctly, if you
have changed the fitted, moulded plug.

If the appliance is still not operating at all after

above checks, contact the dealer from whom

you purchased the unit.

Please ensure that above checks have been

done, as a charge will be made if no fault is

found.

The symbol = on the product or on packaging indicates that this product may not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will
help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, you
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.




Cestitamo vam, ker ste izbrali kakovostno napravo
BEKO, ki je izdelana za vecletno uporabo.

Najprej varnost!

Naprave ne priklju€ite na elektricno napajanje, dokler
niste odstranili vso embalazo in zas¢ito za prevoz.

e Pred vklopom naj naprava pokon&no stoji vsaj 4 ure,
Ce je bila prevazana vodoravno, da se olje kompresorja
umiri.

e Ce ima vaSa stara naprava na vratih pritrjeno
klju€avnico, jo pustite v varnem stanju, da se otroci ne
zaklenejo noter.

e Napravo lahko uporabljate samo za doloCene
namene.

e Naprave po koncu uporabe ne vrzite v ogenj. V
izolaciji vase naprave so snovi brez CFC-ja, ki so
vnetljive. Priporoamo vam, da se o odlaganju in
razpoloZljivih  odlagalis¢ih posvetujete z lokalnimi
oblastmi.

e Ne priporo€amo, da to napravo uporabljate v
neogrevanem in mrzlem prostoru (npr. garaza,
rastlinjak, prizidek, lopa, zunanjost hise itd.).

Da bi ohranili vaso napravo v ¢im boljSem stanju in brez
napak, si pozorno preberite ta navodila. Ce ne boste
upostevali teh navodil, lahko izgubite pravico do
brezplacnih uslug v €asu garancije.

Hranite navodila na varnem mestu, kjer jih lahko €im
prej uporabite.

Originalne nadomestne dele zagotavljamo 10 let od
dneva nakupa izdelka

Uporaba te naprave ni namenjena osebam s slabsimi fizicnimi, senzornimi ali dusevnimi
zmoznostmi ter osebam, ki nimajo potrebnih izkusenj in znanja, razen ¢e so prejele navodila za

uporabo ali so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci se ne smejo igrati z napravo.




Elektricne zahteve

Preden vkljucCite napravo v vticnico, se
prepricajte, da napetost in frekvenca, ki sta
navedeni na ploscici za navedbe znotraj
naprave, ustrezata vasi oskrbi z elektricno
energijo.

Priporo€amo, da je naprava povezana na
elektricno napajanje preko ustrezne vtiCnice
na dostopnem polozaju.

Opozorilo! Naprava mora biti ozemljena.
Popravila elektriCnih naprav lahko izvede
samo usposobljen tehnicni strokovnjak.
Nepravilna popravila, ki jih izvede
neusposobljena oseba, so nevarna in lahko
imajo posledice na uporabnika naprave.
POZOR!

Ta narava deluje z R600a, ki je okolju
prijazen a vnetljiv plin. Med prevozom in
popravilom izdelka pazite, da ne poskodujete
hladilnega sistema. Ce se hladilni sistem
poskoduje in pride do pusc€anja plina, ne
priblizujte izdelka virom odprtega ognja in
prezracite prostor.

OPOZORILO - Za pospesevanje postopka
taljenja ne uporabljajte mehanskih naprav ali
drugih pripomockov, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO - Ne poskodujte hladilnega
ozi¢enja.

OPOZORILO - Ne uporabljajte elektricninh
naprav v prostorih za shranjevanje hrane,
razen, Ce so tipa, ki jih priporo€a proizvajalec.
OPOZORILO - Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
njegov servis ali podobno usposobljene
osebe, da se izognete nevarnosti.

Navodila za prevoz

1. Napravo prevaZzajte samo v navpi¢nem
polozaju. Med prevozom mora embalaza
ostati nedotaknjena.

2. Ce je bila naprava med prevozom dana v
vodoravni poloZaj, ne sme delovati vsaj 4 ure,
da se sistem ponovno nastavi.
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3. Neupostevanje zgoraj navedenih navodil
lahko pripelje do okvare naprave, za kar
proizvajalec ne bo odgovoren.

4. Napravo morate zascititi pred dezjem,
vlago in drugimi atmosferskimi vplivi.

Pomembno!

e Med CiS€enjem/prevazanjem naprave je
treba paziti, da se na zadnjem delu naprave
ne dotikate spodnjega dela kovinskih zic
kondenzatorja, saj si lahko poSkodujete prste
in roke.

e Ne poskuSajte se usesti ali stopiti na vrh
vase naprave, saj ni oblikovana za taksno
rabo. Lahko poskodujete sebe ali napravo.

e PrepriCajte se, da napajalni kabel ni ujet pod
napravo med in po premikanju, saj lahko to
poskoduje kabel.

e Otroci se ne smejo igrati z napravo ali
kontrolnim aparatom.

Navodila za namestitev

1. Naprave ne postavljajte v prostor, kjer
lahko temperatura ponodi in/ali pozimi pade
pod 10 stopinj C, saj je oblikovana za
delovanje v prostoru s temperaturo zraka med
+10 in +38 stopinj C. Pri nizjih temperaturah
naprava ne bo delovala in zmanjSala se bo
Zivljenjska doba shranjevanja hrane.

2. Naprave ne postavljajte v blizino
kuhalnikov, radiatorjev ali neposredno na
sonc¢no svetlobo, saj to pomeni dodatno
obremenitev na funkcije naprave. Ce napravo
namestite zraven vira toplote ali
zamrzovalnika, upostevajte naslednje
najmanjSe razdalje:

Od kuhalnika 30 mm

Od radiatorja 300 mm

Od zamrzovalnika 25 mm

3. PrepriCajte se, da je okoli naprave dovolj
prostora za prosto krozenje zraka (Slika 2).
Na zadnjo stran hladilnika dajte pokrov za
zraCenje, da nastavite razdaljo med
hladilnikom in steno (Slika 3).



4. Naprava mora biti postavljena na gladko
povrsino. Sprednji dve nogi lahko poljubno
nastavite. Da bo va$a naprava stala
pokon¢no, nastavite sprednji nogi z
obraanjem v smeri urinega kazalca ali
obratno, dokler ne pride do trdnega stika s
tlemi. S pravilno nastavitvijo nog se izognete
prekomernim vibracijam in hrupu (Slika 4).
5. Preberite razdelek »Ci$éenje in skrb« ter
pripravite vaso napravo za uporabo.

Spoznajte vaso napravo
(Slika 1)

1. Termostat in ohiSje luci

2. Nastavljive police omarice

3. Podpora za steklenice

4. Zbiralnik vode

5. Pokrov predela za svezo hrano
6. Predal za sveZo hrano

7. Pladenj za led in stojalo zan;j

8. Predel za hitro zamrzovanje

9. Predeli za shranjevanje zamrznjene hrane
. Nastavljiva noga

. Predel za mle¢ne izdelke

. Polica za kozarce

. Polica za steklenice

Predlagana ureditev hrane v napravi

Smernice za optimalno shranjevanje in
higieno:

1. Predel hladilnika je za kratkotrajno
shranjevanje svezZe hrane in pijac.

2. Zamrzovalni predel je ocenjen z
in primeren za zamrzovanje in shranjevanje
prej zamrznjene hrane.

Priporocila za shranjevanje , ki so
navedena na embalazi hrane, je treba vedno
upostevati.

3. Mle¢ne izdelke hranite v posebnem
predelu, ki se nahaja na vstavku na vratih.

4. Kuhane jedi hranite v neprepustnih
posodah.

5. Sveze zavite izdelke lahko hranite na
polici. Svezo sadje in zelenjavo je treba ocistiti
in shraniti v predal za svezo hrano.

6. Steklenice hranite v predelu vrat.
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7. Surovo meso zavijte v polietilenske
vreCke in ga polozite na najnizjo polico. Naj ne
pride v stik s sveZo hrano, saj lahko pride do
okuzbe. Zaradi varnosti, hranite surovo meso
le dva do tri dni.

8. Za ¢im vecjo ucinkovitost, police ne smejo
biti prekrite s papirjem ali drugimi materiali, saj
mora hladen zrak prosto kroZziti.

9. Ne hranite rastlinskih olj na polici vrat. Naj
bo hrana zapakirana, zavita ali pokrita. Hrana
in pijaca naj se ohladi preden ju shranite v
hladilnik. Ostala hrana iz konzerv se ne sme
hraniti v konzervah.

10. Pijae z mehurcki ne smete zamrzovati in
izdelke, kot so ledeni sladoled z okusom, ne
zauzite preveC mrzle.

11. Nekatero sadje in zelenjava se unicita pri
temperaturi blizu 0°C. Zato, ananas, melone,
kumarice, paradiznik in podobne izdelke,
zavijte v polietilenske vrecke.

12. Visoko odstotni alkohol hranite pokon¢no
v tesno zaprti posodi. Ne shranjujte izdelkov,
ki vsebujejo vnetljivo pogonsko sredstvo (npr.
razprsilec za smetano, razprsilne posode itd.)
ali eksplozivno sredstvo. Obstaja nevarnost
eksplozije.



Nadzorovanje in nastavitev
temperature

DelujoCo temperaturo uravnavate s gumbom
na termostatu (Slika 5) in ga lahko nastavite v
poloZaj med 1 in 5 (najhladnejsi polozaj).
Povpre€na temperatura znotraj hladilnika naj
bi bila okoli +5°C.

Zato nastavite termostat, da ohranja zeleno
temperaturo. Nekateri predeli hladilnika so
hladnejsi ali toplejsi (kot na primer predal za
svezo solato in zgornji del omarice), kaj je
povsem obi€ajno. Priporo€am, da ob¢asno
preverite temperaturo s termometrom, da je
temperatura omarice res prava. Zaradi
pogostega odpiranja vrat se temperatura v
notranjosti dviga, zato je priporocljivo po
uporabi ¢im prej zapreti vrata.

Pred delovanjem

Zadnji pregled

Preden zaCnete uporabljati napravo, preverite
da:

1. So noge v pravilnem polozaju.

2. Je notranjost Cista in zrak lahko na zadnjem
delu prosto krozi.

3. Je notranjost Cista, kot je priporoeno v
poglavju »Ci$&enje in skrb«.

4. Je vtika€ vstavljen v vti€nico in elektrika
vklopljena. Ko se vrata odprejo, zasveti
notranja Iuc.

Opomba:

5. Ko se vklopi kompresor, boste zasliSali
hrup. Tekocine in plini, ki so ujeti v hladilnem
sistemu, lahko oddajajo zvoke tudi, ko
kompresor ne deluje. To je obi¢ajno.

6. Rahla valovitost, ki nastane pri procesu
izdelovanja, na vrhu omarice, je obicajna.

7. PriporoCamo, da nastavite gumb na
termostatu na sredino in spremljate, da
naprava ohranja nastavljeno temperaturo
(Glejte razdelek Nadzor in nastavitev
temperature).

8. Ne napolnite naprave takoj, ko jo vklopite.
Pocakaijte, da naprava doseZe pravilno
temperaturo za shranjevanje. PriporoCamo,
da preverite temperaturo z natan¢nim
termometrom (Glejte: Nadzor in nastavitev
temperature).
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Shranjevanje zamrznjene hrane

Vas zamrzovalnik je primeren za dolgotrajno
shranjevanje zamrznjene hrane, ki je na voljo
v trgovinah, in lahko se uporablja tudi za
zamrzovanje in shranjevanje sveze hrane.

V primeru izpada elektrike, ne odpirajte vrat.
Zamrznjena hrana ne bo prizadeta, Ce izpad
traja manj kot 18 ur. Ce je izpad daljsi, je
hrano treba pregledati in ali jo pojesti takoj ali
pa jo skuhati in ponovno zamrzniti.

Zamrzovanje svezZe hrane

Ce Zelite ohraniti najbolj$e rezultate,
upostevajte naslednja navodila.

Ne zamrzujte velike koli¢ine naenkrat.
Kakovost hrane se najbolje ohrani, Ce je ta
globoko zamrznjena v €im krajSem Casu. Ne
presegajte zmoznosti zamrzovanja vase
naprave v 24-ih urah.

Ce v predel za zamrzovanje shranite toplo
hrano, bo hladilna naprava delovala
neprestano, dokler hrana ne bo popolnoma
zamrznjena. To lahko zacasno povzroci
prekomerno hlajenje hladilnega predela.

Ko zamrzujete sveZo hrano, naj bo gumb na
termostatu v srednjem polozaju. Majhne
koli¢ine hrane, do 7z kg, lahko zamrznete brez
nastavljanja gumba na termostatu.

Pazite, da ne zameSate zamrznjenih in svezih
zZivil.

Izdelava ledenih kock

Do 3/4 z vodo napolnite pladenj za ledene
kocke in ga postavite v zamrzovalnik.
Zamrznjen pladenj razrahljajte z drzalom od
Zlice ali podobnim pripomockom in nikoli ne
uporabljajte ostrih predmetov, kot sta noz ali
vilice.



Odtajanje

A) Predel hladilnika

Predel hladilnika se samodejno odtaja.
Odtaljena voda odtece preko zbiralnika, ki se
nahaja na zadnji strani naprave, v odtoc¢no
cev (Slika®b).

Med odtajanje se lahko naberejo kapljice vode
na zadnji strani hladilnega predela, kje se
nahaja izparilnik. Nekaj kapljic lahko ostane
na vstavku in ponovno zamrzne, ko se
odtajanje zakljuCi. Za odstranjevanje
zamrznjenih kapljic ne uporabljajte ostrih
predmetov, kot so noz ali vilice.

Ce odtaljena voda ne steée iz zbiralnega
kanala, preverite, da niso deli hrane zamasili
odto¢no cev. Odtocno cev lahko izpraznite s
Cistilcem za cevi ali podobnim pripomoc¢kom.
Preverite, da je cev z enim koncem polozena
v zbiralni pladenj na kompresorju in tako
preprecite, da bi voda stekla na elektricno
napeljavo ali na tla (Slika 7).

B) Zamrzovalni predel

Zaradi posebne zbiralne kotanje, je odtajanje
zelo enostavno in Cisto.

Napravo odtajajte dvakrat na leto ali ko se
naredi plast ledu debeline 7 mm. Preden
zacnete odtajati, izklopite napravo iz vtiCnice
in izvlecite vti€ za napajanje.

Vso hrano zavijte v vec plasti Casopisnega
papirja in shranite v hladni prostor (npr.
hladilnik ali jedilna shramba).

Odtajanje lahko pospesSite s posodami s toplo
vodo, ki jih previdno postavite v zamrzovalnik.
Za odstranjevanje ledu ne uporabljajte
ostrih predmetov, kot so noz ali vilice.

Za odtajanje ne uporabljajte suSilnikov za
lase, elektricnih grelcev ali drugi elektricnih
naprav.

ObriSite odtajano vodo, ki se je nabrala na
spodnjem delu zamrzovalnega predela. Po
odtajanju, notranjost temeljito posusite (Slika
8 in 9). Vstavite vti€ v vticnico in vklopite
elektri¢no napajanje.
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Zamenjava notranje Zarnice

Zamenjavo Zarnice, Ki se uporablja za
osvetlitev hladilnika, narocite na
pooblas€enem servisu.

Lucka, uporabljena v tej napravi, ni primerna
za razsvetljavo prostorov v gospodinjstvu.
Namembnost te luCke je pomagati
uporabniku, da lahko daje zZivila v hladilnik /
zamrzovalnik na varen in udoben nacin.
Luci, uporabljene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizicne pogoje, kot so
temperature pod -20°C.

Cis¢enje in skrb

1. Pred CiSCenjem izklopite napravo pri
vticnici in izvlecite vtikac.

2. Za CiSCenje ne uporabljajte ostrih
predmetov ali abrazivnih sredstev, mila,
gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev ali
loscila.

3. Omarico naprave odcistite z mlacno vodo
in jo do suhega obriSite.

4. Za CiSCenje notranjosti uporabite izzeto
krpo, ki ste jo namocili v raztopino ene ¢ajne
ZliCke sode bikarbonata in enega pinta vode
ter nato do suhega obriSite.

5. PrepriCajte se, da voda ni stekla v Skatlo
za uravnavanje temperature.

6. Ce naprave dalj asa ne boste uporabljali,
jo izkljuCite, odstranite vso hrano, jo ocCistite in
pustite vrata priprta.

7. Priporo€amo, da s silikonskim voskom
(loScilom za avtomobile) zloScite kovinske
dele naprave (kot so zunanjost vrat, stranski
deli omarice) in tako ohranite visoko kakovost
barve.

8. Enkrat na leto s sesalnikom odstranite
prah, ki se je nabral na kondenzatorju na
zadniji strani naprave.

9. Preverite, da so pecati na vratih Cisti in ne
vsebujejo delcev hrane.



10. Nikoli:

Ne Cistite naprave z neprimernimi sredstvi,
npr. naftni izdelki.

Naprave ne izpostavljajte visokim
temperaturam.

Naprave ne Cistite, drgnite itd. z abrazivnimi
sredstvi.

11. Odstranjevanje pokrova za mle¢ne izdelke
in vratnega pladnja:

Ce Zelite odstraniti pokrov za mle¢ne izdelke,
ga najprej za malenkost dvignite in ga
povlecite vstran od odprtine na pokrovu.

Ce Zelite odstraniti vratni pladenj, ga
izpraznite in ga enostavno potisnite navzgor
od podlage.

12. PrepriCajte se, da je plasti¢ni zbiralnik za
odtajano vodo, ki se nahaja na zadniji strani
naprave, vedno &ist. Ce Zelite odstraniti
pladenj in ga ocistiti, sledite spodnjim
navodilom:

- IzkljuCite vtikalno dozo in izvlecite vtikac

- S kleS€ami nezno odvijte gumb na
kompresorju tako, da ga lahko odstranite.

- Dvignite ga.

- Ocistite ga in ga obriSite do suhega.

- V obratnem vrstnem redu ga ponovno
sestavite.

13. Da bi oéistili predal, ga do konca izvlecite,
potegnite navzgor in ga nato v celoti izvlecite.

Premikanje vrat
Sledite zaporedju (Slika 10).

14

Navodila za uporabo

Kaj lahko in kaj ne smete

Lahko - Redno Cistite in odtajate svojo
napravo (Glejte »Odtajanje«)

Lahko - Hranite surovo meso in perutnino pod
kuhano hrano in mle¢nimi izdelki.

Lahko - Odstranite vse neuporabne liste iz
zelenjave in odstranite zemljo.

Lahko - Pustite zeleno solato, zelje, petersilj
in cvetaCo na steblu.

Lahko - Sir najprej zavijte v papir odporen
proti mascobi in ga nato dajte v
polietilensko vrecko, pri tem iztisnite
zrak. Ven ga vzemite eno uro pred
zauzitjem.

Lahko - Na rahlo zavijte surovo meso in
perutnino v polietilensko ali
aluminijasto folijo. To prepreci
susenje.

Lahko - Zavijete ribo in drobovje v

polietilenske vrecke.

Lahko - Ovijte hrano z mo&nim vonjem ali v
polietilenske vreCke, kjer pa se lahko
izsusi, v aluminijasto folijo ali pa
hranite v neprepustni posodi.

Lahko - Kruh dobro zavijte, da ostane svez.

Lahko - Preden postrezete, ohladite belo
vino, pivo in mineralno vodo.

Lahko - Pogosto pregledate posode v
zamrzovalniku.

Lahko - Hrano hranite ¢im krajsi ¢as in
upostevajte datume »NajboljSe pred«
in »Uporabno do«.

Lahko - Trgovinsko zamrznjeno hrano
shranjujte v skladu z navodili na
embalazi.

Lahko - Vedno izberite sveZo hrano visoke
kakovosti in jo dobro o istite preden jo
zamrznete.

Lahko - SveZo hrano za zamrzovanje
razdelite na male porcije, da bo
zamrzovanje ¢im hitrejSe.

Lahko - Vso hrano zavijte v aluminijasto folijo
ali polietilensko vrecko, ki je primerna
za zamrzovanje, ter iztisnite ves zrak.

Lahko - Ze prej zamrznejo hrano zavijte takoj
po nakupu in jo ¢im hitreje shranite v
zamrzovalnik.

Lahko - Hrano zmeraj odtajajte v predelu
hladilnika.



Ne smete - Ne hraniti banan v predelu
hladilnika.

Ne smete - Ne hraniti melone v hladilniku.
Shranite jo lahko le kratek Cas in
ob tem mora biti zavita, saj pusca
mocan vonj.

Ne smete - Ne pokrivajte polic z zascitnim
materialom, ki lahko ovira kroZenje
zraka.

Ne smete - V vasi napravi ne shranjujte
strupenih ali nevarnih snovi.
Oblikovana je samo za
shranjevanje uZzitne hrane.

Ne smete - Ne jejte hrane, ki je bila v
hladilniku predolgo ¢asa.

Ne smete - Sveze in kuhane hrane ne
shranjujte skupaj v isti posodi.
Pakirana in shranjena mora biti
posebej.

Ne smete - Ne pustiti, da odtajanja hrana ali
njeni sokovi kapljajo na preostalo
hrano.

Ne smete - Ne pusScajte dalj Casa odprtih vrat,
saj to pomeni vec stroskov za
delovanje in povzroCi prekomerno
nastajanje ledu.

Ne smete - Za odstranjevanje ledenu nikoli ne
uporabljajte ostrih predmetov, kot
so nozi ali vilice.

Ne smete - Ne polagajte vroCe hrane v
napravo. Naj se najprej ohladi.

Ne smete - V zamrzovalniku ne hranite
steklenic polnjenih s tekoCino ali
zapecatenih konzerv, ki vsebujejo
tekocCino z ogljikom, saj lahko
eksplodirajo.

Ne smete - Ko zamrzujete svezo hrano, ne
smete preseci najvecje koliCine
zamrzovanja.

Ne smete - Ne dajajte otrokom sladoleda in
ledu neposredno iz zamrzovalnika.
Nizka temperatura lahko povzro i
hladilne opekline na ustnicah.

Ne smete - Ne zamrzujte pijaC z mehurcki.

Ne smete - Ne hranite zamrznjene hrane, ki
je Ze bila odtajana; treba jo je
pojesti v 24 urah ali skuhati in
ponovno zamrzniti.

Ne smete - Ne odstranjujte predmetov iz
zamrzovalnika z mokrimi rokami.
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Poraba energije

V napravo lahko shranite najvecjo koliCino
Zivil, e ne uporabljate srednjega in zgornjega
predala v zamrzovalnem delu. Navedena
poraba energije vase naprave se nanasa na
popolnoma napolnjen zamrzovalni del brez
srednjega in zgornjega predala.

Prakti€ni nasveti glede zmanjSanja porabe
elektrike

1. PrepriCajte se, da je naprava nameScena
na dobro ozraCenem mestu, stran od virov
toplote (kuhalnik, radiator itd.). Prav tako mora
naprava biti namescena tako, da ni
izpostavljajte neposredni sonc¢ni svetlobi.

2. Zamrznjeno hrano shranite v napravo
kakor hitro mogocCe, posebej poleti.
Priporo€amo, da hrano nesete domov v
toplotno izolacijskih vreCkah .

3. Priporoamo, da pakete, ki jih vzamete iz
zamrzovalnega dela, odtajate v hladilnem
delu. Paket, ki ga Zelite odtajati, postavite v
posodo, da voda, ki odteka med odtajanjem,
ne teCe v hladilni del. Priporo¢amo, da
zamrznjeno zivilo priCnete odtajati 24 ur pred
njegovo uporabo.

4. Priporo¢amo, da vrat ne odpirate pogosto.
5. Vrat naprave ne puscajte odprtih dlje kot je
potrebno in se prepri€ajte, da vrata vsakokrat
dobro zaprete.

Informacije o hrupu in vibracijah, ki
se lahko pojavijo med delovanjem
naprave

1. Hrup delovanja se lahko poveca med

samim delovanjem naprave.

- Da bi temperature ostale takSne, kot ste jih
nastavili, se mora kompresor naprave
obc¢asno vklju€iti. Hrup kompresorja postane
mocnejsi ob vklopu, ob izklopu pa zasliSite
kratek zvok.

- UCinkovitost in delovanje naprave se lahko
spremeni glede na spremembe temperature
okolja. To je obi¢ajno.

2. Hrupi podobni pretakanju ali prSenju

tekocCine

- Te hrupe povzroc€a pretok hladilnega
sredstva v krogotoku naprave in so obi¢ajni
ob delovanju naprave.



3. Ostale vibracije in hrupi.

- Raven in hrup vibracij lahko povzrodi tip in
lega tal, na katerih stoji naprava. PrepriCajte
se, da so tla ravna in lahko vzdrzijo tezo
naprave (fleksibilno).

- Hrup in vibracije lahko povzrocijo tudi
predmeti na napravi. Te predmete odstranite
Z naprave.

- Steklenice in posode, ki so shranjene v
hladilniku, se dotikajo. V tem primeru
prestavite steklenice in posode, tako da bo
med njimi nekaj prostora.

Iskanje in odpravljanje napak

Ce naprava, ko jo vkljugite, ne deluje,

preverite:

+ Ali je vti€ pravilno vstavljen v vticnico in je
naprava pod napetostjo. (Ce Zelite preveriti
napetost v vti¢nici, vanjo vklopite drugo
napravo).

« Ali je pregorela varovalka, se je sprozil
prekinjac ali pa je glavno stikalo izklju¢eno.

+ Ali je temperatura pravilno nastavljena.

« Ce ste zamenijali vti¢,da je ta pravilno
napeljan.

Ce ste preverili vse zgoraj nastete razloge in

naprava Se vedno ne deluje, se brnite na

prodajalca od katerega ste kupili napravo.

Pla¢ati morate tudi, Ce ni odkrita nobena

napaka, zato se prepricajte, da ste pregledali

vse zgoraj nastete vzroke.

kupil.

X

Ce se na izdelku ali embalaZi nahaja znak
ravnati tako kot z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Napravo morate oddati na primernem
zbiraliS€u za recikliranje elektricnih in elektronskih naprav. Nepravilno odlaganje izdelka
lahko pripelje do negativnih uCinkov na okolje in zdravje ljudi, kar pa lahko preprecCite s
pravilnim odlaganjem vaSe stare naprave. Za podrobne informacije o recikliranju tega
izdelka se obrnite na lokalni mestni urad, komunalno sluzbo ali trgovino, kjer ste izdelek

, to pomeni, da z izdelkom ne smete
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Bezbednost na prvom mestu

Ne uklju€ujte uredaj u struju pre nego skinete ambalazu
i transpornu zastitu!

¢ Ako je uredaj transportovan u horizontalnom polozaju,
saCekati najmanje 4 sata pre uklju€ivanja uredaja, kako
bi se teCnost u kompresoru slegla.

eOvaj uredaj moze biti koriS¢en samo u njemu
namenjenu svrhe.

¢ Ne izlagati uredaj uticaju otvorenog plamena.

eNe preporuCuje se upotreba ovog uredaja u
negrejanim, hladnim prostorijama. (npr. garaza, Supa
itd. )

Kako bi Vas uredaj radio u najboljem redu i bez ikakvih
problema, vazno je da paZljivo procitate ova uputstva.
Nepridrzavanje ovih uputstava moze dovesti i do
mogucénosti gubitka prava na servisiranje u garantnom
roku.

Originalni rezervni delovi ¢e biti obezbedeni za 10
godina od dana kupovine proizvoda.

U sluéaju da ovaj uredjaj koriste nestruéne osobe, ili osobe sa umanjenim psiho-fizi€kim
sposobnostima, obavezno je da to bude u prisustvu ili po instrukcijama staratelja, odgovornih
za njihovu bezbednost.

Deci ne treba biti dozvoljen pristup i igra sa uredjajem.
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Neophodne elektricne instalacije

Pre ukljucivanja uredaja proveriti da li napon u
vasoj mrezi odgovara naponu navedenom na
uredaju.

Preporucuje se da uredaj bude prikljucen na
utiCnicu opremljenu prekida¢em i osiguraCem
odgovarajuce jacine.

UPOZORENJE! Uredaj mora biti uzemljen.
Eventualne popravke na uredaju mora vrsiti
strucno lice. Nestruéne intervencije mogu
dovesti do kritiCnih posledica po uredaj.

PAZNJA!

Uredaj radi na R600a ekoloski gas, koji je
zapaljiv. Tokom transporta voditi raCuna da se
ne osteti sistem hladenja. Ukoliko dode do
oStecCenja i do curenja gasa, drzati uredaj
dalje od izvora otvorenog plamena i ventilirati
prostoriju u kojoj se uredaj nalazi.

UPOZORENUJE! Ne koristiti mehanicku silu
kako bi ubrzali proces odmrzavanja.

UPOZORENJE! Ne oStecivati sistem za
hladenje.

UPOZORENJE! Ne koristiti elektricne uredaje
unutar odeljaka za hranu u uredaju, osim onih
koje je odobrio proizvodac.

UPOZORENJE! Ako je elektri¢ni kabl
oStecen, mora da ga zameni proizvodac,
njegov serviser ili sli¢no kvalifikovano lice
kako bi se izbegla opasnost.

Uputstvo za transport

1. Uredaj treba transportovati iskljucivo u
uspravnom poloZaju. Proizvodacka ambalaza
mora biti neostecena tokom transporta

2. Ako je uredaj transportovan u
horizontalnom polozaju, saCekati najmanje

4 sata pre uklju€ivanja uredaja, kako bi se
te€nost u kompresoru slegla.

3. Neispunjavanje gore navedenih uputstava
moze dovesti do ostecCenja uredaja, za koje
proizvoda€ ne moze biti odgovoran.

4. Uredaj mora biti zasticen od kiSe, vlage i
drugih atmosfeskih uticaja.
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VAZNO!

= Mora se voditi raCuna da prilikom
CiS¢enja/prenosa uredaja ne dode do povrede
ruku preko metalnih zica na kondenzatoru.

= Ne sedeti ili stajati na uredaju jer za to nije
predviden. Moze doc¢i do povrede i osteCenja
aparata.

= Voditi racuna na se naponski kabl ne nade
ispod uredaja nakon prenosa, jer to moze
rezultirati u oStecenju kabla.

= Ne dozvoliti da se deca igraju sa uredajem ili
da poremete kontrolnu dugmad.

Uputstvo za instaliranje

1. Ne drzati uredaj u prostorijama gde
temperature mogu pasti ispod 10°C narodito
zimi, jer je uredaj dizajniran da radi u uslovima
gde je temperatura izmedu +10 i +38°C. Na
nizim temperaturama uredaj nece raditi,
rezultirajuci u kracem veku trajanja hrane u
njemu.

2. Ne smestati uredaj u neposrednoj blizini
Sporeta, radijatora ili direktnog suncevog
zraCenja, jer to moze dovesti do veceg napora
u radu uredaja. Ako je uredaj pozicioniran u
blizini izvora toplote ili zamrzivaca, voditi
racuna o minimalnoj udaljenosti:

Od Sporeta 30 mm
Od radijatora 300 mm
Od zamrzivaca 25 mm

3. Voditi raCuna da postoji dovoljno prostora
za cirkulaciju vazduha oko uredaja (slika 2).
Postaviti odstojnik na zadnji deo frizidera kako
bi odredili razdaljinu od zida (slika 3).

4. Uredaj treba postaviti na ravnu povrsinu.
Dve prednje nozice se mogu podeSavati po
potrebi. Kako bi obezbedili da Vas uredaj
ispravno stoji, okretanjem podeSavati prednje
nozice. Ispravno podeSavanje noZica
obezbeduje da ne dode do pojave preteranih
vibracija i buke (slika 4).

5. Pogledati deo "Ciéenje i odrzavanje" kako
bi pripremili Va$ uredaj za upotrebu.



Elementi uredaja
(slika 1)

1 - Kuciste za sijalicu i termostat
2 - Podesive police
3 - Drzac za flase
4 - Odvod vode kod odmrzavanja
5 - Poklopac fijoke
6 - Fijoka
7 - Odeljak za €uvanje leda
8 - Komora za brzo zamrzavanje
9 - Fijoke za Cuvanje zamrznute hrane
10 - Podesive nozice
11 - Polica za mleCne proizvode
12 - Polica za tegle
13 - Polica za boce

Regulacija temperature

Radne temperature se kontroliSu rotacionim
dugmetom na termostatu (slika 5) koji se
moze podesiti izmedu 1 i 5 (najhladnije).
Prose€na temperatura u frizideru kreé¢e se oko
+50C.

Podesiti termostat na Zeljenu temperaturu.
Neki delovi frizidera mogu biti hladniji ili topliji
(kao $to je kod fijoke za salatu na dnu i police
na vrhu), $to je sasvim normalno. Preporucuje
se povremena provera termometrom, kako bi
se osiguralo da je temperatura u uredaju na
Zeljenom nivou. Cesto otvaranje vrata
uzrokuje povecanje temperature u aparatu te
se preporucuje da se vrata brzo zatvaraju
nakon upotrebe.

Pre stavljanja aparata u upotrebu

Finalna provera

Pre ukljucivanja uredaja proveriti:

1. Da su nozZice prilagodene tako da aparat
stoji potpuno ravno

2. Da je unutrasnjost suva i da vazduh moze
slobodno cirkulisati iza uredaja

3. Da je unutrasnjost Cista kako je
preporuéeno u delu "Ci$éenje i odrzavanje"
4. Da je utikaC uklju€en u uti¢nicu. Kada se
vrata otvore sijalica unutra ¢e se upaliti

Obratiti paznju na sledece:

5. Kada se kompresor ukljuci, Cuce se zvuk.
Tecnost i gasovi unutar sistema mogu takode
proizvesti odredeni zvuk, bez obzira da li
kompresor radi ili ne. To je sasvim normalno.
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6. PreporuCuje se podeSavanje termostata na
srednju vrednost i pracenje da li se odrzava
odgovarajuca temperatura.

7. Ne puniti uredaj hranom odmah nakon
ukljucivanja. Treba sacCekati da se postigne
odgovarajuca temperatura.

Skladistenje zamrznute hrane

Deo zamrzivaCa u ovom uredaju je namenjen
dugotrajnom Cuvanju ve¢ smrznute hrane kao
| zamrzavanju sveze hrane.

Ukoliko dode do nestanka struje, ne otvarati
vrata zamrzivaca. Smrznuta hrana ¢e ostati u
istom stanju ukoliko nestanak struje ne potraje
duze od 18 Casova.

Ako je u pitanju duZi period, proveriti hranu i
odmah je pojesti ili skuvati i nakon toga je
ponovo zamrznuti.

Zamrzavanje sveze hrane

Obratiti paznju na sledec¢a uputstva kako bi
postupak bio uraden na najbolji nacin.

Ne zamrzavati prevelike koli€ine hrane
odjednom. Kvalitet hrane se najbolje moze
oCuvati ako se hrana dubinski smrzne u
najkraéem mogucéem periodu.

Voditi raCuna da se ne prekoraci kapacitet
zamrzavanja uredaja u toku 24 h

Stavljajuci vrucu hranu u zamrziva¢ utiCete na
to da mtor zamrzivaca radi neprekidno sve
dok se hrana ne smrzne. To moZe dovesti do
preteranog hladenja u friziderskom delu.
Kada se sveza hrane zamrzava, dugme na
termostatu mora biti na sredini. Male koli€ine
hrane (do 1/2 kg) mogu biti smrznute pez
posebnog podesavanja temperature.

Voditi raCuna da se ve¢ smrznuta i sveza
hrana ne mes$aju.

Pravljenje leda

Napuniti posudu za led do 3/4 max. nivoa i
staviti je u komoru za zamrzavanje. Kocke
leda vaditi uz pomo¢ drske od kasike ili slicnih
oruda; ne Kkoristiti ostre predmete kao sto su
nozevi i viljuske.



Odmrzavanje

A) Frziderskog dela

FriZiderski deo se odmrzava automatski. Voda
koja se stvori tokom procesa odmrzavanja
odlazi kroz odvod do posude za skupljanje vode
na zadnjem delu aparata (slika 6).

Tokom procesa odmrzavanja, kapljice vode se
mogu formirati na zadnjem delu aparata gde se
nalazi skriveni ispariva€. Neke kapljice mogu da
ostanu i na unutrasnjim stranama aparata i da
se ponovo zamrznu kada je proces
odmrzavanja zavrSen. Ne koristiti oStre
predmete kao $to su noZevi i viljuSke kako bi
odstranili ove zamrznute kapljice vode.

Ako voda nastala tokom procesa odmrzavanja
ne odlazi kroz odvod, proveriti da li je odvod
zapu$en. Odvod se moze ocistiti orudem za
Ci8¢enjem cevi ili ne€im slicnim (slika 7).

B) Zamrzivaca

Odmrzavanije je vrlo jednostavno i bez muke.
Odmrzavanje je neophodno dva puta godisnje ili
kada se stvori sloj leda debljine oko 7 mm.
Proces odmrzavanja poc€inje se tako $to se
uredaj iskljuci iz struje.

Svu hrana iz njega treba uviti u nekoliko slojeva
novinskog papira i ostaviti na nekom hladnom
mestu.

Sudove sa vruéom vodom mogu se staviti u
zamrzivac kako bi se ubrzao proces.

Ne koristiti oStre predmete kao S$to su nozZevi i
viljuske kako bi odstranili led.

Ne Kkoristiti fenove, elektri¢ne grejalice i druge
elektricne uredaje za odmrzavanje.

Sunderom odstraniti sa dna vodu koja je nastala
tokom procesa odmrzavanja. Nakon
odmrzavanja, osusiti unutrasnost detaljno i
ukljuciti uredaj u struju.

Naslage leda treba redovno uklanjati plastichom
lopaticom. Nagomilavanje leda moze da umaniji
performanse uredaja (slika 8).

Fijoka se vadi tako Sto se izvuCe do
maksimuma, nagne na gore i onda potpuno
izvuCe napolje.

Zamena sijalice u aparatu

Za promenu sijalice koja sluzi za osvetljenje
u frizideru, pozovite ovlasceni servis.

Lampa (e) koja se koristi u ovom uredaju nije
pogodna za domacinsko osvetljenje. Namena
ove lampe je da pomogne korisniku da stavi
namirnice u frizider/zamrziva€ na sigurno i
udoban nacin.
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Lampe koriS¢ene u ovom uredaju moraju da
izdrze ekstremne fiziCke uslove, kao $to su
temperature ispod -20°C.

Ciscéenje i odrzavanje
1. Pre CiS¢enja aparata preporu¢ujemo da

iskljuCite aparat iz struje.

2. Pri procesu CiS¢enja ne Koristiti oStre
predmete i abrazivna sredstva, kao ni sapun,
deterdzent, vosak za poliranje itd.

3. Za CiScenje spoljasnosti aparata koristiti
samo toplu vodu. Nakon toga obrisati suvom
krpom.

4. Za Cis¢enje unutradnosti aparata koristiti
krpu nakvasSenu u rastvoru jedne kasike sode-
bikarbone i pola litra vode. Nakon toga obrisati
suvom krpom.

5. Voditi ra¢una da voda ne prodre u kuciste
termostata.

6. Ako duze vreme uredaj nece biti koriS¢en,
iskljuciti ga iz struje, ukloniti svu hranu iz njega,
oCistiti ga i ostaviti vrata od uredaja odskrinuta.

7. Preporucujemo poliranje metalnih delova
uredaja (npr. spoljasnjost vrata, stranica)
silikonskim voskom (sredstvo za poliranje
autmobila), kako bi zastitili finalnu boju na
uredaju.

8. Pradinu koja se skupi na kondenzatoru na
zadnjem delu uredaja, trba ukloniti bar jednom
godisSnje uz pomo¢ usisivaca.

9. Redovno proveravati gumu na vratima kako
bi ostala Cista i bez ikakvih delova hrane na njoj.
10. Nikada nemojte raditi sledece:
= Cistiti uredaj neodgovarajuéim supstancama

kao na primer proizvodima na bazi petroleja.

* |zlagati ga visokim temperaturama u bilo kom
smislu.

» Ribati abrazivnim sredstvima.

11. Skidanje poklopca sa odeljka za mle¢ne

proizvode i posuda sa unutrasnjosti vrata:

» Poklopac sa odeljka za mle¢ne proizvode
skida se tako Sto se prvo podigne oko 2 cm i
nakon toga izvu€e ka onoj strani gde je njegov
otvor.

= Kako bi skinuli posude za drzanje hrane koje
se nalaze na unutrasnjosti vrata, prvo ih
morate isprazniti. Nakon toga jednostavno ih
podici na gore i izvaditi ih iz leZista.



12. Voditi raCuna da je posuda koja sluzi za

sakupljanje vode prilikom odmrzavanja i koja se

nalazi na zadnjem delu uredaja, uvek Cista.

Postupak skidanja ove posude je sledeci:

= |skljuciti uredaj iz struje.

= Koristeci klesta, lagano olabaviti drza¢ na
kompresoru kako bi posuda mogla biti
izvadena.

= Podiéi posudu.

= Odistiti je i osusiti krpom.

= Na isti nacin vratiti posudu na njeno mesto.

13. Nagomilavanje leda moze da umaniji

performanse uredaja.

14. Fijoka se vadi tako $to se izvu€e do

maksimuma, nagne na gore i onda potpuno

izvu€e napolje. (slika 9).

Smer otvaranja vrata

Smer otvaranja vrata je moguce promeniti,
prateci proceduru opisanu slikom (slika 10).
Koraci u ovoj proceduri oznaceni su brojevima.

Potrosnja energije

Maksimalna zapremina skladiStenja zamrznute
hrane postiZze se kada se ne Koristi srednja i
gornja fioka u odeljku zamrzivaca. Nominalna
potroSnja energije vaSeg aparata je deklarisana
za potpuno napunjen odeljak zamrzivaca bez
koriS¢enja srednje i gornje fioke.

Prakti¢ni saveti u vezi sa smanjenjem
potrosnje elektriCne energije

1. Pobrinite se da aparat bude postavljen u
prostorijama sa dobrom ventilacijom, dalje od
izvora toplote (Sporet, radijator itd.).
Istovremeno, polozaj aparata mora da bude
zasti¢en od direktnog izlaganja suncevim
zracima.

2. Pobrinite se da se hrana kupljena u
hladnom/zamrznutom stanju Sto pre stavi u
aparat, a narocito kad je letnje vreme.
PreporucCuje se koriS¢enje termoizolovanih torbi
za transport hrane do kuce.
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3. Preporucujemo da odmrzavanje pakovanja
izvadenih iz odeljka zamrzivac¢a vrSi u odeljku
frizidera. Za to je potrebno da se pakovanje koje
treba odmrznuti postavi u sud tako da voda koja
se stvara prilikom otapanja ne curi po odeljku
frizidera. PreporuCujemo da sa odmrzavanjem
pocnete najmanje 24 sata pre koriS¢enja
zamrznute hrane.

4. Preporucujemo da smanijite broj otvaranja na
minimum.

5. Vrata aparata ne drzite otvorena duze nego
Sto je neophodno i pobrinite se da se nakon
svakog otvaranja vrata dobro zatvore.

Informacije u vezi sa bukom i
vibracijama koje se mogu javiti
tokom rada uredaja

1. Radna buka se moze povecati tokom rada.

- Da bi odrzao temperaturu na vrednosti koju ste
podesili, kompresor aparata se povremeno
ukljuCuje. Buka koju proizvodi kompresor
postaje jaCa prilikom ukljucivanja, a pri
zaustavljanju se moze Cuti "Klik".

- Performanse i nacin rada aparata se mogu
menjati u skladu sa promenama temperature
okoline. To se mora smatrati normalnim.

2. Buka koja li¢i na zuborenje ili prskanje

teCnosti

- Takvu buku izaziva protok rashladnog
sredstva u kolu aparata i u skladu je sa
principima rada uredaja.

3. Ostale vibracije i buke.

- Nivo buke i vibracija moZze biti uzrokovan tipom
i nagibom poda na koji je aparat postavljen.
Uverite se da pod nema velika izobli¢enja na
povrSini i da moze da izdrzi tezinu aparata
(fleksibilno).

- Drugi izvor buke i vibracija predstavljaju
predmeti koji su stavljeni na aparat. Ovi
predmeti se moraju ukloniti sa aparata

- Flae i posude stavljene u frizider dodiruju
jedna drugu. U takvim slu¢ajevima flase i
posude pomerite tako da postoji mali razmak
izmedu njih.



Problemi = Da li je regulator temperature podesen
. . ) . pravilno.

Ukoliko je uredaj ukljucen a ne radi, proveriti = Ukoliko ste menjali utikag, da li je praviino

sledece: povezan.

» Da je uredaj pravilno uklju¢en u strujuida u
utiCnici ima struje.

» Da li je ispravan osigurac ili da li je glavni
prekidac isljucen.

Ukoliko uredaj i dalje ne funkcioniSe, pozovite
ovlaséenog servisera.

Znak mmmm na proizvodu ili pakovanju oznaCava da proizvod ne sme da se tretira kao kucni
otpad. Umesto toga, treba da se preda u odgovarajucem centru za reciklazu elektricne i
elektronske opreme. Osiguranjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomocicete u
spreCavanju mogucih negativnih posledica na sredinu i zdravlje ljudi, koji bi inace bili
uzrokovani neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se u kancelariju lokalne samouprave,
Vasu tvrtku za odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
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Bitaemo Bac 3 npnabaHHsAM BUCOKOSIKICHOrO xonoaunbHuka BEKO
o 6yae Bam cnyxutu TpuBanun yac.

be3neka nepw 3a ece!

He BMukanTe xonogunbHUK OO0 enekTpoMepexi, 4oku He npubepeTe
BCIO YNAKOBKY i TpAHCMOPTYBasbHi KPinfeHHS.

* HAkwo BM NepeBO3UNN  XOSNOAUNBHWUK Y  TOPU3OHTaNbHOMY
NOMOXEHHI,

He BMuKanTe MOro nicns posnakyBaHHA MPUHaAWMHI 4 roguHu, Ans
TOro, Wob BCi cMCTEMM NPUALLIAN OO HOPMW.

* AKWO BM BUKNOAETE CTapui XONOAWUSTbHUK, N B HBOTO Ha OBEPSIX €
3aMOK 4K 3acyB, BMEBHITLCS, LLO BOHM B pobovomy cTaHi, wob aitm
rparynch, BUNALKOBO HE ONMUHUINCSA B HBOMY 3a4UHEHUMMU.

» XonogunbHUK Mae BUKOPMCTOBYBATUCH NNLLIE 3@ MPU3HAYEHHSIM.

* [lo3byBatouncb CTaporo XoSfIoAuNbHWKA, He HamaramTecd WKoro
cnanutn. B Tennoizonsuii  xonoausibHUKa  BUKOPUCTOBYHOTLCS
3anmMucTi matepiann. Mu pagumo Bam 3B’dA3aTUCA 3 MicLEBUMU
opraHamu Bragu onsg oTpuMMmaHHsS iHdopMaLii CTOCOBHO TOro, Kyam
MOXHa BUKUHYTU CTapUii XONOOUITbHUK.

* Mu He pekoMeHOYEMO KOPUCTyBaTUCHA XONOAWUITbHUMKOM B
HeonasoBaHOMY, XONOAHOMY Micli (Hanpuknag, rapaxi, Ha cknagi, B
npubyaosi, Nig HaBicoM, y HaABIpHIN NpnubyaoB.i i T.H.)

Llo6 3abe3neuntn makcumansHO edekTnBHy i 6esnepebinHy poboTy
XONMOAUNbHUKA, OYXE BaXNUBO YBAKHO MPOYUTATU L0 iHCTPYKLILO.
Monamka xonogunbHUKa B pes3ynbTaTi HeAOTPUMAHHA  Halunx
pekomeHgauin moxe no3baButm Bac npaBa Ha 6e3kOWITOBHE
obcnyrosyBaHHs1 BNPOAOBX rapaHTiNHOro nepioay.

Byob nacka, 36epiranite U0 iHCTPYKUilO B HaginHOMy Micui, wob6 ii
MOXHa 6yno nerko 3HanmTu B pasi HeOOXiAHOCTI.

PeMoHT xonoannbH1UKa NOBUHEH 34INCHIOBATY NMLLE KBarnidikoBaHUN
cneuianict 3 ABTopmnsoBaHoro CepsicHoro LieHTpy.

B pasi nowKOmKEHHA €neKkTPUYHOro npoBoay, Woro HeobxigHo
3aMiHMTK, WOo6 3anobirTn ypaKeHHK enekTpudHuM cTpymom. [ns
3aMiHM  npoBo4y BUKAMYTE  cneuianicta 3  ABTOPM30BaHOro
CepsicHoro LleHTpy.

OpwuriHanbHi 3anacHi YactmHn 6yayTe noctadatuca npotsrom 10
POKIB 3 MOMEHTY npuadaHHsA BUpoOy.

MpucTpin He NpU3HavYeHU AN BUKOPUCTAHHA NOAbMMU 3i 3HMXKEHUMU PisnyHummn abo
pO3yMOBUMM 30I0OHOCTAMM, @ TaKOX NOPYLUEHHAMMU YyTNMBOCTI. Jlioau, Wwo He maloTb
AOCBiAy NOBOMAXEHHSA 3 JAaHUMM NPUCTPOEM, MOXYTb BUKOPUCTOBYBaATU MOro nuwie nig
HarnAAoM focBifvYeHnx ocib, BignoBiganbHMX 3a 6e3neKky. BUKkopucTaHHs NnpucTporo AiTbMu
TakKoX Mae€ BiabyBaTUCA Nig KOHTPONeM AOPOCIMUX.
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Bumoru oo erieKTponoctavdyaHHA

Mepepn TvMm, K BCTaBUTK WITENCENb 40
€nNeKTPUYHOI PO3eTKM, BNEBHITLCA, WO
Harnpyra i Yactota CTpymy, BKa3aHi Ha
3aBOACbKIN MapLi BcepeauHi XonoannbHuKa,
BiQNOBigalOTb HAaNpysi Ta 4acToTi CTPyMy Y
Bawomy 6yanHky. Mu pekomeHayemo
nigKNIoYaTn XoNnoaunbHUK 40 enekTpomMepexi
yepes po3eTKy, HaNeXHUM YNHOM
BCTAHOBIIEHY Y NTErKogoCTYMHOMY MiCL.

Yeaza! XonodunbHuk mae 6ymu 3a3emseHud.

PeMOHT enekTpuyHoro obnagHaHHa mae
BUKOHYBaATUCS NuLLE KBaniikoBaHUM
cneuianictomM. HenpaBunbHUIA PEMOHT,
BUKOHaHM HeKBanidpikoBaHOK NIOANHOLD,
NoB'sA3aHNIN 3 PU3NKOM | XONOAUITbHUK MOXe
cTtaTtn Hebe3neyHnM B ekcnnyaTadil.

Yeaeza!

B cuctemi oxonogKeHHs XxonogunbHUKa
umpkynoe raz R600a, Wwo He Mae LWKIANMBOro
BM/MBY Ha HaBKOJSIULLHE CepenoBuLLe, ane
nerko 3amMmMaetbcs. [ig Yac TpaHCnopTyBaHHSA
Ta BCTAHOBJIEHHS XONOoAUbHMKA HamaramTech
He MOLUKOAUTN CUCTEMY OXONOMKEHHS. AKLIO
MOLLIKOIKEHHS Taku CTarnocs i Ma€ MicLie BUTIK
rasy 3 CUCTEMU OXOSIOKEHHS, CIliAKynTe 3a
TMM, WO6 nopsag i3 XonoaunbHUKOM He Byro
pKepen BigKpUTOro BOrH0, 4o0bpe NpoBiTpiTh
NPUMILLEHHS.

YBAT A — He kopuCTynTeCb XO4HUMU
MeXaHIYHUMN NPUCTOCYBAHHSIMU OKPIM TUX,
LLIO PEKOMEHAYHTLCS B Ui IHCTPYKUIT Ans
NPUCKOPEHHST PO3MOPOXKYBAHHS
XONoAunbHUKA Ta OYULLLEHHSI MOPO3USTbHOI
Kamepwu Big nboay.

YBAI'A — He gonyckanTe nowKogXeHb
CUCTEMM OXOSTOQKEHHS.

YBArI'A — He BcTaHOBMNONTE BCepeauHi
XONoAunbHUKa eNeKTPUYHMUX NPUCTOCYBaHb,
OKpiM TUX, LLIO pEKOMEHAOBaHI BUPOOHUKOM
XONnoaunbHUKA.

YBArI'A - [1ns 3anobiraHHAa HewacHUM
BUNaZKaM, SKLLO LLUHYP XXUBEHHS
NOLUKOOXKEHUN, NOro Ma€e 3aMiHUTU BUPOBHUK,
MOro creuianicT 3 cepaicy 4 iHwa ocoba,
KOTpa Mae aHarnoriyHy Kkeanidikauito.

IHCTPYKUiA 3 TpaHCNOPTYBaHHA

1. XonoaunbHUK Mae TpaHCnopTyBaTUCS
nvLe y BepTUKaNbHOMY CTaHi.
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3aBo/cbKka ynakoBka nif Yac
TpaHCNOPTYBaHHS Ma€e 3anuwnTUCb
HEMOLLUKOOXKEHOHD.

2. AKWo xonoaunbHUK Mg yac
TpaHCNopTyBaHHA B6yB pO3MiLLEHNI
FOPU3OHTANbHO, HAM He Chif KOpUCTyBaTUCSA
NPpUHaNMHI 4 roanHwn, Wwob BCi Noro cnctemm
NPUALLAN SO HOPMU.

3. BMpo6GHUK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a
MOLLUKODKEHHST XonoaunbHMKa, KO
NOPYLUYOTLCH BULLEe3ragaHi pekomeHaadlii.
4. XonoaunnbHUK Mae ByTu 3axuLeHnm Big,
oLy, BOMOry Ta iHWKX aTMocdepHuX
BMNSIBIB.

Baxknuee 3ayesaxeHHs1!

* Cnig 6yTn obepexHmu nig vyac Ynctkm abo
nepeMilLleHHs1 XonoaubHMKa | He TOpKaTUCS
MeTaniYHnX YacTUH KoHOQeHcaTopa B 3a4Hin
YacTuHI xonogunbHukKa, 60 B pesynbTarTi
MOXHa MOLIKOANTW NasnbLi Ta pyku.

* He ciganTe i He cTaBanTe Ha XONOAUNbHUK.
BiH onga yboro He npusHavyeHun. Bu moxeTe
oTpMMaTn TPaBMy Yn MOLLKOANTH
XONOAUNBHUK.

* BneBHiTbCH, WO enekTpuYHM NpoBig He
noTpanuBe Nig XonoaunbHKUK nig Yac i nicna
nepeMilLleHHs XONnoaubH1Ka, iHakLwe Noro
MO>Ha MOLLUKOOANTM.

* He possonanTte gitam rpatmucs 3
XONoANNbHUKOM abo rpaTncs 3 pyvykamm Ym
KHOMKaMKn KepyBaHHSI.

IHCTpYKLUiA 31 BCTAaHOBMEHHA

1. He ctaBTe xonoaunbHWK B NPUMILLEHHI, e
TemnepaTypa Moxe onyckatuca Hmwkde 10°C
BHOYi abo, 0cobnNmnBO, B3UMKY, OCKINbKM
XONOANNBbHUK po3paxoBaHuii Ha poboTy 3a
TemnepaTypy HaBKONULLIHBOIO cepenoBMLLa B
mexax Big +10 go +38°C. 3a 6inbLu HU3bKOI
TemnepaTypu XonoAnITbHUK MOXe He
npauoBaTy i TepMiH 36epiraHHA NPOAYKTIB B
HbOMY Ma€ ByTn CKOPOYEHUN.

2. He BcTaHoBNONTE XONOANUNBHUK NOGNN3yY
BiJ, KYXOHHUX NAUT abo pagiaTtopiB onaneHHs
41 Ha NPSAMOMY COHAYHOMY CBITi, OCKINbKU
Lie BUKNNYe JoAaTKOBE HaBaHTaXXEHHS Ha
arperaTtu XonogunnbHUKa

AKLLo BN 3MyLLEHI BCTAHOBIOBATU
XONoaunbHWK nopsg, i3 Axepenom tenna abo
MOPO3UNbHUKOM, 3abe3neyTte HacTyrnHy
MiHiManbHy BigCTaHb:



Bif KyXOHHUX NnuT 30 MM

Bia pagiaTopiB onaneHHs 300 mm

3. HamaranTtecs, 1006 HaBKONO XOnoaunbHUKa
BGyno 4OCTaTHbLO BIfIbHOrO MicUs | NOBITPA
BINbHO LMpPKynoBano (AMe. man. 2).

* BCTaHOBITbL BEHTUNALINHY KPULLKY Ha
3agHboMy Boui xonoannbHWKa Ans Toro,
LLlo6 3abe3neunTn HeobXigHY BiaCTaHb MixX
XOJTOANNBHUKOM i CTiHO (AUB. man. 3).

4. XonoausnbHUK Ma€e CTOATU Ha PiBHIN
noBepxHi. [1Bi nepeHi Hixkkn matoTb ByTH
Bi4MNOBIAHUM YMHOM BigperynboBaHi. o6
OOCSAITM CyBOPO BEPTUKANBbHOIO MOMOXEHHS
XonogunbHUKa, BigperynonTe HixKKK,
obepTatoun ix 3a abo NPOTU rOAUHHUKOBOT
CTPIfKK, OOKN BOHWN He ByayTb CTiINKO CTOATU
Ha nignoasi.

[MpaBunbHe peryntoBaHHA HIXKOK
XOSI0ANNbHUKA Nonepesxye HaaMipHy
Bibpauito Ta wym (AuB. man. 4).

5. 3BepHiTbCca A0 po3ainy “YuweHHs
xonogunbHUKa i gornag 3a HUM”, Wwoo
nigroTyBaTn XonogunbHUK 40 eKcnsyaTtauii.

3aranbHi BigomMmocTi npo

XoJfioAuUnNbHUK:
(Man. 1)

1 - Kopobka namnu i TepmocTtaTty
2 - 3HiIMHI nonn4kn
3 - Monuusa anga BUH
4 - XXonob ons cTikaHHA KoHOeHcaTy
5 - Kpuwwka silymka ansi oBodis
6 - Awmku anga osodiB
7 - BipoineHHs noTkiB Ans NpurotyBaHHs
neogy
8 - BigaineHHs WBMAKOT 3aMOpPO3KK
9 - BigaineHHs 36epiraHHA 3aMOPOXEHNX
NpoAayKTiB
10 - PerynboBaHi Hi>XKM
11 - BigaineHHsa Ans MONOYHUX NPOAYKTIB
12 - Nonwn4yka gnga 6aHokK
13 - MNonwnyka gnsa NNswokK

PekomeHaoBaHMM €nocid po3milLieHHS
NPOAYKTIB Y XONOAUNbHUKY

PekomeHaauii 3 onTumansHoro 3bepiraHHst Ta
AOTPUMaHHS CaHITapHUX HOPM:
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1. XonogunbHe Big4ineHHsa npusHayveHe ans
HeTpmBanoro 36epiraHHA CBXKUX NPOAYKTIB Ta
HanoiB.

2. Mopo3suribHa kKamepa Ma€e 3aMOpPOXYH4Yy
34aTHICTb B TPU 3ipOYKM | NpuU3HayveHa and
30epiraHHsa 3aMOPOXEHNX NPOAYKTIB.
PekomeHaauii 3i 36epiraHHsi 3aMOPOXKEHNX
NPOAYKTIB BKa3aHi Ha ix ynakoBui i X cnig
OOTPUMYBaTUCS B YCiX BUNagkax.

3. NpuroToBaHi cTpaBu MatoTb 36epiratucs B
LiNIbHO 3aKpUTOMY Nocyai.

4. Cixi NpoayKTn B yNakoBLi MOXHa 36epiratu
Ha nonnyui. CBixi opykTn Ta oBOYI MatoTb ByTn
yncTumm Ta 3bepiraTmca B ALWMKY AN OBOUIB.

5. Mnawkn moxHa 36epiratv y cnewianbHOMY
BiOOiNeHHi Ha aABepsAX.

6. Cupe M'aco 3bepirante y nonieTMneHoBnX
nakeTax Ha HaHWXYin nonuydi. He gonyckante
KOHTaKTy CMpOro M’sica 3 roToBUMWU CTpaBaMu,
Wo6 YHUKHYTK 3apakeHHA 3 MeTor Ge3neku
30epirante cupe M'Aco nuiie ABa-Tpu AHi.

7. Ansa makcmmanbHO edpekTnBHOI poboTn
XOnoanNbHMKA, 3HIMHI MOMMYKN HE MOBUHHI ByTK
HakpuTi nanepomM abo iHWKM mMaTepianom, Lo
nepeLUKoaXae BiNbHIN LMPKYNALiT XONTO4HOro
noBiTpSA.

8. He TpumanTe pocrvHHy Onito Ha nonuusax 3
BHYTPILLHBLOI CTOPOHU ABEPLAT.
36epirarite NpoayKTU 3aroOpHYTUMN,
ynakoBaHMMK abo nig KPULLIKOHO.

Oxonopfite rapsidi NnpoaykT abo Hanoi nepLy Hix
CTaBUTK X B XONOAUNbHUK . BiakpuTi kOHCEpBU
He NOBWHHI 30epiraTtncsa y KOHCepBHUX BaHKax.

9. He MOXHa 3amMOpOXyBaTW ra3oBaHi Hanoi, a
nig 3 apomaTn3oBaHoO| BOAW He BapTO BXMBATU
HaATO XONOOHUM.

10. eski oBoYi Ta PpyKTU NCYOTLCA Bif
Temnepartypu, 6nunabkoi go 0° C. Tomy
TpUManTe aHaHacu, OUHI0, OripKW, TOMaTu Ta
iHWi NoAibHi NpoayKTN y NonieTUNeHoBUX
nakeTtax.

11. Hikonu He 36epirante y XonoaunbHUKY
NPOAYKTU, LLO MICTATb N1Erko3aMMmnCTui ras
(Hanpumep, BEPLLKN 3 pO3NUNoBaYeM,
KOHCEpPBU B aepO30S/IbHOMY yNaKyBaHHi 1 T.M.)
abo BNbBYxXOBi pe4OBUHU.

Lle moxe 6yt HebesneyHo.

12. o6 BUAHATM KOP3MHM 3 MOPO3UITbHOIO
Bi4AINeHHs, BUKOHaWTe Ail, Wo onucaHi y
NYHKTi 9.



PerynioBaHHA TemnepaTypum.

TemnepaTtypa BcepeauHi xonoansibHuKa
PErynioeTbCS PYYKOO TEPMOCTaTY, LLIO MOXe
6yTn BCTaHOBNEHa B Byab-sKe NONOXEHHS
MK 115 (MakcMmarnbHO HU3bKa
Temnepartypa).

CepenHa Temnepartypa BCepeanHi
XONoaunbHOro BigaineHHs mae 6ytn +5 °C.
Tomy BCTaHOBITb TEPMOCTAT B MOSIOXEHHS,
Lo 3abes3neuntb NOTPiIOHY Temnepatypy. B
PIHUX MiCLSIX BCEPEaNHI XONOoaUNbHOIro
BigAiNeHHs (Hanpukniag, Awmka onsi OBoMiB
abo y BepXHi YacTuHI BigAineHHs)
TemnepaTtypa Moxe 6yTu BuLLe abo HUxXYe,
LLO LiSTKOM HOpMarsbHO.

Mw pagmmo nepiognyHo NepesipsaTU TOYHUM
TEPMOMETPOM 4K 30epiraeTbCs BCepeamHI
XosfiognnbHUKa NnoTpibHa Temnepatypa.

B pasi yacToro BigUMHEHHA ABEPUAT XON04He
NOBITPS BUXOAUTb 3 XOSNTOAUSbHUKA |
TemnepaTypa BcepeavHi NigBuULLyeTbCSA, TOMY
He 3anuwanTe aBepusTa BigQYNHEHNMM i
HamMmaramTecs 3a4YnHATHU IX sKoMora LwBugLue.

MNMepen noyaTkom poGoTH

OcmaHHs1 nepeeipka

Mepepn noyaTkoM ekcnnyaTauil XonogunbHUKa
nepesipTe HaCTyMnHe:

1. MepeaHi Hxxkn MatoTb 6yTU BioperynboBaHi
Tak, Wob 3abeanevyBaTu CTiNKE NOJTOXEHHSA
XOST0ANNbHUKA.

2. BcepeauHi xonoamnbHvka mae 6yTu cyxo,
MOBITPS 32 HAM MOBMHHO LIMPKYNOBATU BIiSTbHO.
3. XonogunbHUK BCeEpeanHi mae 6yTn 4nmcto
BUMUTUM, SIK pEKOMEHAYETLCS Yy po3aini ,
“YuweHHa xonoaunbHUKa i gornsg 3a HAM'.
4. ltencenb NOBMHEH ByTW BCTaBrieHUN y
PO3eTKY Ta €NeKTPUYHUA CTPYM BBIMKHYTUN.
Konu BigunHAITLCA ABepudaTa X0nogubHOro
BiAOINEHHs, Mae 3aropATUCh NamMnoyka
BHYTPILUHLOrO OCBITNIEHHS.

3BepHITb yBary Ha Te, LO:

5. Bu BygeTte uyTy WyMm Npu BBIMKHEHHI
Komnpecopa. PiguHa Ta ra3 BcepeaunHi
CUCTEMW OXONOIKEHHS TAKOX MOXYTb
CTBOPIOBATU OEAKUN LUYM, HE3aNeXHO Big
TOro, Npautoe Komnpecop 4u Hi. Lle uinkom
HOPMarnbHO.

6. BepxHsa yacTtuHa 6yge Tpoxm BibpyBaTtu. Lle
HOpPMarbHO i He € AedPEKTOM.

IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii

7. Mu pagumo BCTaHOBUTK TepMocCTaT B
cepeaHe NOSTIOXKEHHS | AesKnin Yac
crnocTepiratv 3a TemnepaTypoto, Wwob
nepecBigYNTUCh, WO XONOAUNBHUK NiIOTPUMYE
noTpibHy TemnepaTtypy 36epiraHHs (am..
po3ain «PerynioBaHHs Temnepartypu’”).

8. He 3aBaHTaxymnTe xonoanneHUK ogpasy
nicnsa BBIMKHEHHS. 3a4ekante, OOKU
BCEpEeanHi He BCTAHOBUTLCA NOTPiOHa
TemnepaTtypa. Mu pagMmo nepesipsTu
TemnepaTypy TOY4HUM TEPMOMETPOM.

36epiraHHA 3aMOpPOXXEHUX NPOAYKTIB

XonogunbHUK po3paxoBaHUW Ha Tpueane
36epexxeHHs Xxapy4oBMX NPOAYKTIB,
3aMOpPOXEHMX MPOMUCITIOBUM CrocoboMm, a
TaKoX MOXe OyTun BUKOPUCTAHUIN ANs
3aMOPOXEHHS | 36epiraHHA CBXXMX NPOAYKTIB.
B pasi nepeboiB i3 enekTponoctayaHHAM He
BiKpMBanTe aBepudaTa XoNnoausibHuKa.
3aMOopOoXeHi NPOAYKTU HE NOCTpaXaaroThb,
AKLLO eNeKTponocTavyaHHs nepepBaHo MeHLe,
Hi>XX Ha 18 roguH. AKWo cTpyMy Hemae BinbLu
TpMBanun 4Yac, To cnig NnepesipuT NPOaYKTH,
Lo 36epiratoTbCA | HEranHO BMKOPUCTATU X
abo NpoBapuTK i 3aMOPO3NTU 3HOBY.

3aMopoXyBaHHA CBiIXXMUX MPOAYKTIB

He 3amopoXxyinTe npoaykTn ogpasy B HaATo
BESIMKIN KiNbKOCTI 3a 0auH pas.

MpoaykTn kpawe 36epiratoTbCs, SKLWO BOHU
NPOMOPOXXEHi HAaCKpi3b MakCcMMarbHO
LLUBUNIKO.

He nepeBaHTaxynTe MOPO3UIbHY Kamepy
GinbLue, HixX Ha ooby.

AKLWLO NOKNacTy 40 MOPO3UIbHOI Kamepu
Tenni NpoayKTN, TO arperatn XosfioaunbHUKa
NOBWHHI OyayTb npautoBaTn 6esnepepsHo,
NOKW NPOAYKTU HE 3aMOopo3aTbCs. Ha aknnceh
yac ue npusseae 40 HaOMIPHOIO 3HMKEHHS
TemnepaTypu B XONoanibHOMY BiAiNEHHi.
3aMOpOXKyHUKM CBiXKI NPOAYKTU, BCTAHOBNIONTE
TepMOoCTaT B cepegHe NonoXXeHHA. Hesenuki
nopuii npoaykTis (4o

0,5 kr) MOXHa 3amopoxXyBaTu 6e3 3MiHu
NOSIOXXEHHSA TepMocCTaTy.

OcobnnBo peTenbHO crigkynTe 3a TuMm, LWob
He 30epirati pa3omM 3aMOpPOXEHi Ta CBIXi
NPOAYKTM.



3amMopoXxXyBaHHSs NboAy

3anoBHITb NOTOK ANdA Nboay BoAok Ha 3/4 |
NMOMICTITb MOro Y MOPO3UIbHE BiA4INEHHS.
HictaBanTe Ky6uKM Nboay py4Ko foXkn abo
iHWWM NoA4iGHNM IHCTPYMEHTOM; HIKOMN He
KOPUCTYNTECh rocTpumMm abo pixyunmm
npegmMmeTamu.

Po3mMopoxyBaHHS:

A) XonodunbHe 8i00ineHHs

XonoguneHe BigAiNeHHa pO3MOPOXYETLCA
aBToMaTu4yHo. Tana Boga cTikae ao
APEeHaxHOI TpyOKM Yepes HakonuyyBasibHUN
KOHTENHepP B 3aHiN YaCTUHI XonoaunbHMKa.
(au.. man. 6).

Mig yac po3mMopoXXyBaHHS Kpansni Boau
MOXYTb HaKoMM4yyBaTUCS Y 3a[HIN YacCTUHI
XONOAUNbHOro BigAINEHHS, e PO3MiLLeHU
npuxoBaHu BUNapoByBaB. BoHN MOXyTb
3anuLIMTUCS Ha CTIHLI BUNnapoByBana, e
NOBTOPHO 3aMepP3HYTb, KOMWN 3aKiHYNTLCS
pPO3MOpPOXYBaHHA. He Buaanante samepsni
Kpansi roctpumun abo pixxyummm npegmetamm
KWTanT HoXiB abo BMAENOK. AKLLO B SKYCb
MUTb BX NobauuTe, WO Tana Boga He BUTIKae
3 HaKoMNuyyBasnbHOro KOHTENHEepPa, nepesipTe,
4K He 3abunacb ApeHaxHa Tpybka B
pe3ynbTaTi NoTpansstHHSA YaCTUHOK NPOAYKTIB.
[peHaxHy TpyobKy MOXHa npoayTn Byab-kum
NPUCTPOEM N4 NpoYncTKn. MNepecsigyiTbes,
LLIO KiHLEeBa YaCcTUHa gpeHaxHoT TpyOku
3HaxXO0AMTbCS B NOTKY AN 30MpaHHA BOAW Ha
Komnpecopi, 4nsa 3anobiraHHsa NoTpansHHA
BOAW Ha eNeKTpuU4Hi YacTuHu abo Ha nignory.
(puc 7).

B) Mopo3unbHa kamepa

Mopo3aurnbHa kKaMmepa po3MOPOXKYETLCS OyXKe
npocTo i 6e3 3anMBOro KoOnNoTy 3aBAsAKK
HasIBHOCTI crewjianbHoro nigaoHy ons
30upaHHA Tanoi Boaw.

PoamopoxyiTe kamepy ABidi Ha pik abo Konu
HaKONUYUTBLCA LWap HaMOpPO3i TOBLUMHOW A0 7
MM. LLlo6 po3noyat po3mMOpOXKyBaHHS,
BUMKHITb XONOAUIMbHUK 3 Mepexi, BUTATHYBLUN
LTencernb 3 eneKTpPMYHOI PO3ETKN.

Bci npoayktu cnig 3aropHyTH B KifibKa Lapis
nanepy i CKnactu B NpOXONI0AHOMY MicLi
(Hanpuknag, xonoannbHUKY abo KoMopi).
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Ang Toro, Wwob Np1cKopuUTN PO3MOPOXKYBaHHS,
MOXXHa MOCTaBUTU 4O MOPO3USBHOI KaMmepu
EMHICTb 3 TENOI BOAOHO.

He kopucTtyntecb roctpumm abo pixkyummm
npeamMeTamMm, Ha 3pa3oK HOXiB abo
BUAENOK ANnA Toro, Wwob BuaanuTu
HamMopo3b.

Hikonn He kopuctyntecsa goeHomMm,
enekTpmyHmumM obirpiadem abo 6yab-akum
IHLIMM enekTpUYHMM Npunagom ans
PO3MOPOXKEHHS.

Buaanite rybkoto Tany oy, Lo 3ibpanacb
Ha OHi MOpo3unbHOT kamepu. licns
PO3MOPOXXYBAHHA BUTPITb HACYXO BHYTPILLHIO
nosepxHio kamepu (Man. 8).

BcraBTe witencenb B po3eTKy i BBIMKHITbL
XONOAUIbHWK.

3amiHa naMmnoyku BcepenuHi
xonoaunbHUKa

[ns 3aMiHKM NaMmnun OCBITNEHHS
XONnoauribHUKa 3BEpPHITbCA OO
aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOIO LIEHTPY.

JTamn(n) 3 ubOro NpUCTpoto He NpmsHayveHa(i)
AnNsl OCBITNEHHSA KiMHaTW. MpusHayveHHs uiel
namnu - NoNerwnTn po3TallyBaHHA NPOAYKTIB
Yy XONoaunbHUKY / MOPO3UNbHUKY 6e3neyHnm
Ta 3PYYHUM YUHOM.

JTamnu, Wo BUKOPUCTOBYIOTLCS Y LIbOMY
NPUCTPOI, MOBUHHI BUTPUMYBATU BaXKKi yMOBM
eKkcnnyarauii, Taki Sk TemnepaTypa HumK4e
-20°C.



YuweHHsa xonoaunbHUKa i gornsaa
3a HUM

1. Mn pagnmo Bam BUMUKATU XONOAUITbHUK
BMMWKAYeM i BUTAryBaTu LUTENCENb 3
€NeKTPUYHOI PO3eTKM nepes YNLLEHHAM.

2. Hikonn He KopuUCTynTeChb ANs YMLLLEHHS
XONoaurbHUKa roCTpUMK iHCTpymeHTamm abo
abpasnBHUMU MaTepianamu, MUIomMm,
nobyToBMMK 3acobamu AN YULLEHHS,
MUIOYMMKM abo nonipytovmmn 3acobamu.

3. [Ina ynweHHs Kopnycy XonogunbHUKa
KOPUCTYMUTECS TENSIO BOLOK | BUTUPaUTE
MNOro Hacyxo.

4. 3MOYITb raHyipKy y pO34MHi Xap4yoBoi coam
(0AHa YanHa noXka Ha niBniTpa Boaun) Ans
TOro, Wob BUMUTM XONOANITbHUK BCEPEANHI, i
NPOTPITb BCi NOBEPXHI HACYXO.

5. CnigkynTe 3a Tum, Wwo6 Boaa He
noTpansisana 4o Kopobkn TepmocTary.

6. AKWO BN He 36MpaeTecb KOPUCTYBATUCH
XONoaunbHUKOM TpUBanum 4ac, BUMKHITb
noro, 3abepiTb 3 HBOro BCi NPOAYKTU, BUMUNTE
3cepenvHu Ta 3anuwliTb ABepusiTa He
NPUYUHEHUMM.

7. Mu pagumo Bam nonipysaTtu meTanesi
YacTuHM Kopnycy (TO6TO, 30BHILLHIO
NOBEPXHIO ABepen, BOKOBI CTiHKN)
CUNIKOHOBOK MACTUKO (aBTOMOBINbHMI
nonipons) ans Toro, wob 36epert BUCOKY
AKiCTb NnochapbyBaHHS.

8. MNun, wo 36upaeTbcs Ha KOHAEeHcaTopI,
pO3TalLlOBaHOMY B 3aHi YaCTUHI
X0noAaunnbHUKa, cnig pas Ha pik BugandaTm
MMNOCOCOM.

9. PerynapHo nepesipanTe yLifibHEHHS
asepuaT, wob nepecsigumTmcs, WO BOHO
4YnCTe i Ha HbOMY HEMAE 3anuLLKIB NPOAYKTIB.
10. Hikonu:

* HE YMCTITb XONOAUIbHUK HE NPU3HA4YEHUMU
Ans uboro 3acobamu, Takmmu, sik Hanpuknaga,
PEYOBUHM, LLIO MICTATb BEH3UH;

* He niggaBanTe XONOAUNbHUK BMANBY
BMCOKOI TeMnepaTypu;

* HE MUINTE, HE NPOTUPANTE i T.M. XONOANITbHUK,
BMKOPUCTOBYLOUM abpasnBHi MaTtepiany;
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11. CnigkynTe 3a TuMm, W00 nnacTmacoBui
NOTOK, PO3TalLOBaHUN Yy 3a4Hi YaCTUHI
xonoaunbHuka onst 3émpaHHsa Tanoi Boan, 6ys
3aBXON YNCTUM.

Axkwo Bam Tpeba BUTArHYTU 1Oro, 06
NOMWUTW, OOTPUMYNTECH HABEAEHNX HUXKYE
pekoMeHaauin:

* BUMKHITb BUMMKaAY Oing NamMmnoyku i
BUTSITHITb LUTENCESb 3 PO3ETKY;

* 06epexHO POo3irHiTb NAOCKOrydLAMM 3aLLinky
Ha Komnpecopi, Wwob

12. [ina Toro, wob BUTArHYTU BUCYBHUI SLLUK,
NOTArHITL NOro Ha cebe 0o KiHUSA, npw
NigHIMITb | BUTATHITb 30BCIM.

MNMepeHaBilwyBaHHA ABepUAT

BukoHanTe gii B nocnigoBHOCTI, BKa3aHin Ha
cxemi (Man. 10).



Lo cnifg i Yoro He MoXxHa poouTu

Cnip - perynspHO YMCTUTU | PO3MOPOXKYBaTU
XOnogunbHUK (OmB. po3ain «Po3MOpOoXKyBaHHS»)
Cnip - 36epiratn cmpe M'ACO i NTULIO HA HUXKHIX
nonuusx, Nig NonnuAMM, Ha SKUX CTOATb FOTOBI
CTpaBu Ta MOSOYHI MPOAYKTU.

Cnip - ouynwwaTv oBOMiI Bifg 3eMIli Ta BUOANATH
He BMKOPUCTOBYBaHe INUCTS.

Cnip - He Bigpi3aTK NUCTA canaTty Ta NeTpyLUKn
BiJ, KOPEHIB, a 3BMYaNHy Ta KONbOPOBY KamnycTy
Big, KavaHa.

Cnip - cup cnepluy 3aropTati y nepraMeHTHUI
nanip, a NoTiM KracTu 4o nonieTMneHoBoro
nakeTy, BUOansaw4m 3 nakeTty Bce nosiTps. [ns
noninweHHs CMakoBUX AKOCTEN cupy,
pPEKOMeHOYETLCS AicTaBaTv NOro 3 XOnoaunbHMKa
3a rogvHy 0 BXMBaHHS.

Cnip - knactu cupe M'ico Ta NTuuU 4o
nonieTMneHoBoro nakeTy abo antoMiHieBOI
donbru, He 3aropTatoun cunbHo. Lle 3anobirae
BMCYLLYBaHHIO.

Cnip - knactn pnby Ta Tenbbyxmn o
nonieTuneHoBMX NakeTi..

Cnip - 3aroptaTi NpoAyKTU, WO MarTb CUSbHUI
3anax, 4v npoayKTu, WO MOXYTb BUCOXHYTH, Y
nonieTuneHoBmn nakeT abo antoMiHieBy ornbry
4n 36epiraty ix B LWiNbHO 3aKpMTOMY MOCYA,.
Cnip - petenbHO 3anakoByBaTu xnib, o6
30eperTu Noro CBiXKNM.

Cnip - oxonopxysaTu 6ini BMHa, NMBO Ta
MiHeparnbHy BOAYy Nnepes BXUBaHHAM.

Cnip - yacTiwe nepeBipsaATM NPOOYKTH, LLO
30epiratoTbCsa Y MOPO3UITbHI Kamepi.

Cnip - 36epiratv NpooyKTU BNPOAOBX SIKOMOra
MEHLLIOro Yacy i CyBOpO AOTPUMYyBaTUCH
TepMiHiB 36epiraHHs.

Cnip - 36epiraTi roToBi 3aMOPOXXEHI NPOAYKTH
BiANOBIAHO [0 IHCTPYKLiN, BKa3aHUX Ha
ynakoBL,.

Cnip - 3aBxan BubupaTn CBiXi NPOaYKTU
BMCOKOI SIKOCTI | peTenbHO MUTHY ixX nepeq
3aMOPOXKEHHSIM.

Cnip - innuTK CcBiXi NPOAYKTU Ha ManeHbKi
nopuii, Wo6 BOHW WBKUALLE 3aMOPOXYBarnuch.
Cnip - 3aroptaTty BCi NPOAYKTY B antoMiHiEBY
donbry abo crewianbHi NonieTneHoBi NakeTn Ans
MOpPO3USbHUKA | BUOANATY 3 yrakoBKW BCE MOBITPS.
Cnip - skomora ckopille 3aroptaT LWOWHO
KynneHi 3aMopoXXeHi NpoayKTu i KnacTtu ix oo
MOPO3UIbHOI Kamepu.

Cnip - po3mMopoXXyBaTK 3aMOPOXKEHI NPOOYKTU Y
XONOAWNBHOMY BiA4iINEHHI.
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He cnip - 36epiratn y xonoannbHuky 6aHaHu.
He cnig - 36epirati B xonoamnbHuKy avHio. Ii
MOXHa OXONoANTN BNPOAOBX KOPOTKOro Yacy,
SIKLLIO BOHA 3aropHyTa Tak, Wwob ii 3anaxom He
nponaxnu iHwWi NPoaYKTW.

He cnip - 3akpuBatn nonuui 6yab-akmmm
3axXMCHUMW MaTepianamu, Wo MOXYTb
nepeLLKomKaTn LMpKynauii nosiTps.

He cnig - 36epiratn B XoNnogunbHWKY OTPYWHI
abo Hebe3neyHi pe4oBUHU.

XonogunbHWK NpU3HaYeHnn nuwe ans
3bepiraHHsA Xxapy4oBMX NPOAYKTIB.

He cnig - BxxuBatn npogykTy, wo 3depiranuca B
XONOAWNBbHUKY NOHa4 NpUNycTMMun Yac.

He cnip - 36epiratn pasom B ogHoOMy nocyai
roToBi CTpaBu Ta CBiXi NpoaykTn. BoHn matoTb
OyTV NnoknageHi 4O Pi3HMX KOHTENHEPIB i
36epiraTncsa okpemo.

He cnig - gonyckatu, wob pigrMHa 3 NpoaykTiB,
L0 PO3MOPOXYIOTBLCS, Kpanana Ha iHwWi
NPOAYKTK, siKi 36epiratoTbCsl B XONOAUNBbHUKY.
He cnip - 3anuwaTu aBepusta xonogunbHUKa
BiAYMHEHMMN BNPOAOBXK TpUBanoro 4acy, 6o ue
npussege 40 A0OATKOBUX BUTPAT B MO0
eKkcnnyaTau,il.

He cnip - BukopuctoByBaTtu roctpi abo pixyui
npeameTn, Ha KWTanT HoXiB abo BMaenok ons
BUAaneHHss HaMmopoa3i.

He cnip - ctaButn 0o xonoaunbHUKa rapadi
npoayktn. Tpeba cnepluy aatu im
NPOXOMOHYTH.

He cnip - knactyu 4o Mopo3unbHOI Kamepu
NSLWKA, HANOBHEHI BOAO, ab0 He BiAKpUTI
©aHkM razoBaHoi Bogu, 60 BOHM MOXYTb
posipBaTucs.

He cnip - nepenoBHoBaTN HagMmipy
MOPO3USbHY Kamepy nifg Yac 3aMOPOXKEHHS
CBIKWX MPOAYKTIB.

He cnip - naBatu gitam mopo3neo abo
pyKTOBY BOAY NPAMO 3 MOPO3UITbHOI Kamepu.
BoHn moxyTb 06mMopo3nTu rybu.

He cnip - 3amopoxyBaTu ra3oBaHi Hanoi.

He cnip - TpuBanuin yac 36epiratu
PO3MOpPOXeEHi NPoAYyKTHY, iX Tpeba BukopucTaTu
BMpoaoBX J06M abo NpoBapuTH i 3aMOpPO3NTH
3HOB.

He cnip - gictaBatv npogykTu 3 XonogunbHWKa
MOKPUMW pyKamu



EHepzocnioxueaHHs

LLlo6 y makcumanbHin Mipi BUKOpUCTOBYBaTH
NPOCTip MOPO3UNbLHOI Kamepu Ans 36epiraHHA
NPOAYKTIB, CNiA BUNHATU 3 HET LeHTpasibHUN i
BEPXHil BUCYBHI KOHTeNHepw. [aHi npo
€HeprocrnoXmnBaHHA XoroaAunbHUKa HaBeaeHi
O5151 YMOB, KONMWU LIeHTPanbHWUM | BEPXHi BUCYBHI
KOHTEeMHEPW BUMHATI, 1 MOPO3UIbHa Kamepa
MOBHICTIO 3aBaHTaXeHa.

MpakTnyHi pekomMeHAaauii WOAO 3HUXKEHHS
CMOXWBaHHA eneKkTpoeHepril

1. MNMobGyToBi enekTponpunaan cnig
BCTAHOBIOBATW y OOpe NpOoBIiTPrOBaHNX
MicUAX nogani Big opxepen tenna, Takmx sk
KYXOHHI NnNuTw, pagiatopun onaneHHa n T.n. Kpim
TOro, Crnig yHMKaTu Micub, Kyan noTpannsie
NpPsSIMEe COHSIYHE NPOMIHHS.

2. lMpuabaHi oXonomKeHi UM 3aMOPOXKEHI
NpOAYKTU Cnig ogpasy KnacTu BignoBigHO Y
xonoaunbHe abo MOpO3unbHe BioaiNeHHs,
0cobnuBeo, y NiTHIO nopy. [Ana gocTaBku
NPOAYKTIB 3 MarasnHy 4040MY peKOMeHAYETbCS
BMKOPUCTOBYBATU TEPMOCYMKM.

3. TpoaykTn, BUNHATI 3 MOPO3UIbHOI Kamepu,
pPEKOMEHAYETLCS NoMiwaTn ans
PO3MOPOXYBaHHS Yy XONoAWUSTbHE BigAINEHHS.
LLlo6 He ponycTuTn 3abpyaHEHHS
XONoAUNbHOrO BiA4iINEHHS, 3aMOPOXEHI
NpOAYKTU CNif BKNagaTu y nocya, Kyau nig vyac
BigTaBaHHA Byae cTikaTty Boaa.
PoamMopoXyBaHHSA NpOaYKTiB peKOMEHOYETLCA
noYMHaTH, NpMHaNMHI, 3a 4O6Y 40 BXUBAHHS.
4. PekoMeHOYeETbCA BiAKpMBaTU ABepusTa
sikomora pigLe.

5. He sanvwanTe aBepusTa npunagy
BigkpuTMMK 6e3 NOTpebu n cTexTe 3a TUM, LWob
BOHM 3aBXau 6ynu LWiNbHO 3aKpuTi.
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Bibpauisi G wymMm, siki MOXXymb
euUHuUKamu nio yac po6omu npunady

1. Y npoueci pob0TK xonoannbHUKa piBeHb

LWyMy MOXe MigBuULLYyBaTUCA.

- Olns nigTpumaHHAa TemnepaTypu y BigaineHHsax
Ha 3aaHOMYy pPiBHI NepioANYHO BMUKAETLCA
KkoMmnpecop npunagy. Y MOMEHT 3anycky
KoMnpecopa WyM NiACUIETLCS, a Npu
BUMUKAHHI KOMMNpecopa YyTHO KiaLlaHHS.

- Poboui xapaktepuctuku npunagy MOXyTb
3MiHIOBaTUCS 3aneXHo Bif 3MiH TeMnepaTtypu
HaBKONULLHBLOro cepefosuLla. Lile HopmansHe
asuLle.

2. UWym, cxoxunir Ha 3BYK PignHU, WO NNETLCA

4Yn po30pPM3KyETLCS.

- MpnymHOIO TakMX WYMIB € LMpPKYNALis
XOJSI040areHTy B CUCTEMI OXOSTOAXKEHHS, LLO
BignoBigae npuHuunam pobotu npunagy.

3. IHwWi BiGpaUii n wymu.

- PiBeHb wymy 1 Bibpauii 3anexuTb Big TMny 1
SIKOCTi Nignoru, Ha aKin BCTaHOBEHO npunag.
Mignora mae 6yt AOCUTbL PIBHOHO i
BUTPUMYBATK Bary npunagy.

- [bxepenom wymy MoXyTb 6yTn npeagmeTun, ki
nexartb Ha npunagi. Taki npegmeTn cnig
npubpatu 3 npunagy.

- lWym moxe BMHMKATK TOAI, KONW CTUKAKTbCA
po3TalLoBaHi Nopy4 NNsAWKM abo iHWKUin nocyn,.
Y Taknx Bunagkax cnig TPOXu poO3CyHyTH
nnswkn abo nocya,.

YCyHeHHSs1 HecnpaBHOCTEN

AKLWO XONOAUINBHUK HE NpaLOE, KONU Noro
BBIMKHEHO, NepecBiaviTbCA:

* WO WTencenb BCTaBNEHUN OO0 €NEKTPUYHOI
PO3eTKN NPaBUSBbHO i WO eNEKTPUYHNIA CTPYM
He BUMKHeHUN. ([ns nepeBipkn HasiBHOCTI
CTPYMY BBIMKHITb [0 Ui€l pO3€TKM IHLLWIA
npunag);

* LLIO He 3ropiB 3anobiXXHWK, HE BUMKHYBCS
BUMMKAY, Y1 HE BUMKHEHUI FONOBHUIN BUMMKAY
Ha po3noainbyYoOMy LLUTKY;

* LLIO perynsaTop TemnepaTypy BCTaHOBNEHNI
BipHO;

* LLIO HOBWW LUTEMCESb, LLIO BUKOPUCTOBYETLCS
3aMiCTb 3aBOACbKOro, NOCTaBMEHUIA BipHO.
AKLWO XONoAUIBbHUK BCE e He npaLoe nicns
TOro, Ak Bu BUKOHanu nepepaxoBaHi BuLLE
nepeBipoYHiI i, 3BEPHITLCA NO AOMOMOry o
cneuianicta AsTopusoBaHoro CepBiCHOro
LleHTpy.



)

CumBon mmmm Ha BMpOOi 4M ynakoBUi BKa3dye, WO UeW npunag He cnig ytunisyBatu 3
nobytoBMMmun Bigxogamu. HatomicTtb noro Tpeba 3gaTtu y BignoBiAHWMW NYHKT 36opy Ans
yTunizauii enekTpu4yHOro Ta eneKkTpoHHoro obnagHaHHA. 3abesnevyoun  HanexHy
yTunisaudito uboro npunagy, Bu cnpusatumeTe 3anobiraHH MOTEHUIMHUM HeraTUBHUM
Hacnigkam anga OOBKINNs Ta 300pOoB’a NOANHN, SKi MOXYTb BYTU CNPUYMHEHI HENPaBUITbHUM
CTaBNeHHAM [0 yTunisauii uboro BupoOy. 3a goknagHiwor iHdopmauieo woao yrunisauii
Lboro BMpoOy 3BepHITbCS A0 MicueBOi agMiHicTpauii, cnyxbu ytunisauii nobyToBumx Bigxoais
abo oo marasuHy, B sKomy B/ npuadanv npunag.

Bupo6bHuk: ‘S.C. Arctic S.A.’,
Gaesti, str.13 Desembrer N2210,
Romania (PymyHis)

OdidinHK npeacTaBHUK HA TepUuTopil
Ykpainn: TOB «beko YkpaiHa»,
appeca: 01021, m. Kuis,

Byn. KnoBcbkum y3Bis,

o6ya. 5 ren/c¢akc.: 0-800-500-4-3-2

TepmiH cnyx6um 10 pokiB

[ata BMpoOHMUTBA MICTUTLCA B CEPINHHOMY
HOMepi NPOAYKTY, WO BKa3aHUW Ha
eTUKeTLi, po3TalloBaHin Ha NPoAYyKTi, a
came, nepuli Agi uMdpu cepinHoro Homepa
Nno3HavyarTb pik BUpOOHMLTBA, @ OCTaHHi ABi
- Micaupb. Hanpuknag, «10-100001-05»
O3Havae, WO NpOoaYKT BUrOTOBEHU B
TpasHi 2010 poky.

IHcbopmaLito Npo cepTudikaito NPoayKTy
Bu moxeTe yTouHUTH, 3aTenedoHyBaBLUn
Ha rapsdy ninito 0-800-500-4-3-2.
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MHcTpyKunn 3a ynotpeba

Uucmpykyuu 3a ynompeba

MosgpaenexHnss 3a Bawwua wmns3bop Ha BEKO KavectBenu
Ypeaun, cb3gageHu ga Bu cnyxat gbnrv rognHn.

CurypHocTTa npeau BCUYKo!

He BkntouBanTe Bawwusa ypega KbM enekTpuyeckaTa mMpexa
npegn ga csanuTe onakoBkaTa W npeanasHUTe cpeacTBa 3a
TpaHCnopTUpaHe.

¢+ OcTaBeTe ypeda HenogswkeH nMoHe 4 Yyaca npean
BKMNtOYBaHe, 3a Aa NO3BONIUTE KOMMPECOPHOTO Macho Aa ce
YyCTaHOBM B HOpMAaIIHO MOSIOXeHNe, 0COBEHO ako XnaaunHuka
€ TpaHCNopTUpaH XOPU3OHTasHO.

+ [1pn M3XBBLPNSHE Ha ypeda, cBarneTe Kryankata u peseto
3a Aa npefoTepaTtvTe 3akniYBaHeTO Ha Jela BbTpe B ypeaa.
+ /IanonssanTe ypega camo no npegHasHa4vyeHue.

+ He nsnarante ypega Ha OrbH, Tbi KaTo CbAbpKa 3ananmMmu
CbCTaBkM B cBosiTa u3onauus. [lNpenopvyBame Bu pga ce
cBbpXxeTe C O6nuM3kua cepBu3 3a WHOPMALUA U HaNU4YHM
ycnyru.

¢+ He npenopvyBame ynotpeba Ha ypeda B HEOTOMSEHO,
CTyOQeHO nomelleHue. (KaTto rapax, kunep, mase, Tepaca wu
T.H.)

3a pa nonyduTe MakcumanHo p[obpo u  6esaBapuiHO
YHKUMOHUPAHE Ha ypeda, € MHOro BaXHO Aa npodveTteTe
BHMMATENHO  Te3nM  WHCTpykuun. HecnasBaHeTo  Ha
WHCTPYKUMUTE MOXe [a [JoBede [0 nuwaBaHeTo Bu ot
OesnnaTteH cepBu3 B rapaHUMOHHUA Nepuos.

Mong, nasete KHMXKaTa C WHCTPYKLUMM Ha CUTYPHO MACTO,
NecHO 3a cnpaska.

To3u ypea He e npepHa3Ha4veH 3a ynotpe6a ot xopa ¢ (PM3MYECKM, CETUBHU U YMCTBEHU
npo6neMmM Kakto M OT Xxopa 6e3 ONMUT WU MNO3HaHWUSA, OCBEH aKO Te He ca CTPUKTHO
MHCTPYKTUPAHU OT KOMMETEHTHO Nu1Le OTHOCHO paboTaTa n MepkuTe 3a 6e30nacHOCT.

He ocTaBsanTe pgeuara cu ga urpasT ¢ ypega 6e3 Hapsop.
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EnekTpuyecku namckKkBaHus

Mpean oa BkNOUYMTE ypeaa KbM
enekTpuyeckata mMpexa, ybegerte ce, ye
BONTaXa n YectoTaTa Ha MpexaTa OTroBapsaT
Ha HeobxoaumMmmnTe 3a paboTtaTta Ha Bawwus

ypeq.

BHumaHue! Toau ypeq Tpsbea ga 6vae
3a3eMeH.

[MonpaBku No enekTpuyeckaTa cmctema
TpsibBa ga ce M3BbpLUBAT CaMO OT
KBanuduumpaH TexHuk. Henpasunxm
nonpaekn OT HeKBanurumMpaHn xopa KpuaT
PUCK OT fOLLIM NOCNeACcTBUSA 3a noTpedbutens
Ha ypeaa.

BHumaHume!

Toaun ypeq pabotn ¢ R600a, 6e3onaceH, HO
necHo 3ananum ras. [Npu TpaHcnopTupaHe u
MOHTaX Ha ypeJa BHUMaBanTe ga He
noBpeauTe oxnagutenHaTta cuctema. Ako
oxnagurtenHaTta cuctema e nospegeHa u nva
n3TU4aHe Ha ra3 oT cuctemarta, naseTe ypeaa
OT TONSIMHHWN U3TOYHULMN N 3a0bIDKUTENHO
npoBeTpeTe NOMELLEHNETO.
MpeaynpexaeHue — He nanonssante
KaKBMTO 1 Aa e ypeau 3a ycKkopsiBaHe Ha
npoueca Ha pa3MmpassiBaHe, OCBEH Te3n
npenopbYyaHn OT NPON3BOAUTENS.
MpeaynpexaeHune — BHmaBanTe 3a
noBpeaun Ha oxnaguTenHaTa Bepwura.
MpeaynpexaeHue — He noctaesanTe B
XnagunHuka/dpusepa enekTpudeckn ypeam,
OCBEH aKO TOBa He € U3PUYHO YNOMeHaTo OT
nponssoauTens.

MpeaynpexaeHue — Npun nospena B
3axpaHBaluma kaben, Ton Tpsabea ga 6bae
NOgMEHEH OT NPOU3BOAUTENS, CePBU3EH
npeacraBUTeEN Unu gpyr keanuduumnpax
cneumnanucT ¢ uen ga ce nsberHe BcskakbB
PUCK.

TpaHCNOPTHU UHCTPYKLUU

1. Ypena TpsibBa ga ce TpaHcnopTupa camo
nanpaseH. OnakoBkaTa TpsibBa ga ce 3anasu
HenokbTHaTa No Bpeme Ha TpaHcnopTa.

2. AKo no BpeMe Ha TpaHcnopTa ypeaa e 6un
B XOPM3OHTAarHoO NosioXKeHune, He TpsibBa aa
ce BKIo4Ba MnoHe 4 yaca, 3a fa ce yCTaHOBMU
cuctemara.
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3. HecnasBaHeToO Ha MHCTpyKUUUTe 3a
ekcnnoaraumsa Moxe aa gosege no

CEepuo3HV NoBpeaun Ha ypeaa — 3a KOeTo
NMPON3BOAMNTENS HE HOCU OTFOBOPHOCT.
4.YpenbT TpsaAbBa aa 6bae 3awmTeH oT AbXAa,
BRara v apyrm atMocepHn BIIMSIHUS.

BaxHo!

+ Korato noyucrsaTe ypeaa , BHMMaBauTe ga
He JoKocBaTe KOHOAEH3aTOPHUTE MEeTasnHu
XM4YKM Ha rbpba, 3aLoTo ToBa MOXe Aa
aosefe 00 HapaHaBaHe Ha NPbCTUTE U
pbueTe.

+ He ce onutBanTe ga capaTte unu aa
CTbnBaTe BbPXY ypeaa, Tbil KaTo He e
npegHa3HayeH 3a TakaBa yrnotpeba. MoxeTe
Aa ce HapaHuTe unu ga nospeaute Bawwnsa
ypea.

+ BHMmaBanTe 3a noBpeau Ha 3axpaHBalLms
kaben npu TpaHcnopTUpaHeTo 1
WHCTanupaHeTo.

+ He no3songaBanTte geua ga urpasT ¢ ypega
Unn ynpaBeHNeTo My.

WHCTPYKUMM Npu MHCTanupaHe

1. He uHcTanmnpante ypeaa B noMmeLleHue,
KbaeTo TeMmnepartypata naga nog 10°C npes
HoLLTa u/unm ocobeHo Npes 3anmarta, Tbi KaTo
e npegHasHaveH ga paboTtu npu TemnepaTtypum
mexay +10 n +38°C.

2. He nocrassante Bawwusa xnagunHuk/ppusep
O30 0O NeYKkn unu paguaTtopu Unu Ha
AVPEKTHa CnbHYeBa CBETIMHA, 3aLL0TO TOBa
npeau3BuKBa OOMbIIHUTENHO HAaTOBapBaHe B
paboTtaTta Ha Bawwua xnagunHuk/cdpusep. Ako
ce Hanara nocrtaBsiHe B 6nM30CT 40 U3TOYHUK
Ha TonnuHa unu punsep, Mons, cnaspamnTte
cnegHUTE pasCToAHUS:

Ot MNMeykn 30 mm

Ot Pagumatopm 300 mm

OT ®pusepun 25 mm

3. Ybepnete ce, 4e € OCUrypeHo goctaTbyHO
NPOCTPaHCTBO OKOJS10 Balwuns
xnagunHuk/gppusep, 3a ga ocurypute
cBobOaHa uUMpKynaumsa Ha Bb3ayx. (Pwr. 2)

+ [locTaBeTe kanayeTo Ha 3a4HUS NaHen Ha
xnagunHuka/dpusepa, kKato No TO3N HaYMH
oTAenuTe xnagunHuka/gppusepa oT cTeHaTa
(Pwr. 3).



4. NMocTaBeTe Bawwusa xnagunHuk/cppusep Ha
paBHa NOBbPXHOCT. [1BeTe npeaHu kpaveTta
MoraT Ja ce perynvpar ypes BbpTeHe Mo
nocoka n obpaTHa Ha BbpTEHETO Ha
YacoBHMKOBaTa cTperika. HnBenvpaHeTo Ha
Bawwusa ypen npepnotepartsBa
AonbnHuTenHuTe Bubpauun n wym (dwur. 4).
5. BuxTte ykasaHusTta “louncreaHe u rpmxm’,
3a fJa nogroTBuTe ypeaa 3a ynoTtpeba.

3ano3HaBaHe ¢ Baluus ypeAa
(Pwur. 1)

1 - TepmocTaT 1 BbTPELLHO OCBETNEHNE
2 - NMogswxHu padptoBe
3 - Otgen 3a 6yTunku BUHO
4 - [IpeHaxkHa Tpbba
5 - Kanak Ha KOHTeWHepa 3a nnogose n
3eneH4yum
6 - KOHTenHep 3a CbXpaHeHu Ha nrogoBse U
3eneH4yum
7 - OtTpeneHve 3a nep,
8 - KoHTenHep 3a 6bp30 3ampassiBaHe
9 - KoHTenHep 3a CbXpaHeHue Ha
3aMpaseHun XpaHu
10 - MNpeagHu kpaveTa
11 - KoHTenHep ¢ kanak
12 - MocTaBka ca bypkaHu
13 - lNMocTaBkn 3a BYTUNKN

NMpenopbKku Nnpu nogpexnaHe Ha
XpaHaTa

OCHOBHU NpenopbKM 3a NonyvyasaHe Ha

ONTUMAITHO CbXPaHEHNE N XUTNeHa:

1.To3n ypen v npegHasHa4veH 3a KpaTKoTpanHo

CbXpaHeHne Ha NPEeCHU XpPaHU U HanNuTKu.

2. KoHTenHepa mapkupaH ¢ e

noaxoasLy 3a 3ampassiBaHe U CbXpaHeHne Ha

XpaHu.

3. MneyHuTe npoayktu Tpsibea aa ce

CbXpaHABaT B CrneynanHoTo OTAeNeHne Ha

BpaTaTta Ha xfiagusiHuka.

4. [oTBEHMTE XpaHu TpssbBa fa ce CbxpaHaBaT

B XEpPMETUYECKN CbOBE.

5. OnakoBaHu NPOAYKTM MOXe Aa ObpXUTE Ha

padToBeTe. CBEXNUTE NMOAOBE U 3eNeHYyLn

TpsibBa ce cbxpaHsaABaT NOYUCTEHU B

creumanHuTe YekMemxeTa oTpeaeHn 3a TaX.
6. ByTunkute Mmoxe ga OobpxuTe B

oTAerneHneTo Ha BpaTtara.

UHCTpyKuMKM 3a ynoTpeba

7. 3a cbXxpaHeHue Ha CypoBO MecCo,
onakoBamTe B NONIMETUNIEHOBU TOPOMYKMN 1
nocrtaBeTe Ha HUCKUTe padptose. He
no3sonsBanTe Aa BNu3a B KOHTAKT C rOTBEHA
XpaHa, 3a ga nsberHete pasnaraHe. 3a
6e30nacHOCT, CbXpaHsaBanTe CypoOBO MECO HE
noseye oT 2-3 AHMW.

8. 3a makcMmanHa eqekTUBHOCT NOABMKHUTE
padToBe He TpsAbBa Aa ce NoKpuBaT C XapTus
Unu apyru matepmanu, 3a ga ce ocurypm
cBoboaHa UMpKynauus Ha CTygeH Bb3gyx.

9. He cbxpaHsiBanTe pacTUTENHO OfMNO Ha
padToBeTE Ha BpataTta Ha xnagunHuka.
[pbXTe XpaHUTe OnakoBaHW MU NOKPUTMW.
M3uyakanTe ropewmuTe XpaHm n HanuTkx ga
N3cTMHAaT npeau ga rm 3ampasurte. He
CbXpaHsiBanTe OTBOPEHA XpaHa OT KOHCcepBa B
KOHCepBeHaTta KyTusi.

10. He 3ampassaBanTe raampaHn HanuTKu.

11. Hakoun nnoaose v 3eneH4Yyumn ce passansr,
aKo ce CbxpaHsBaT npu TemnepaTtypu OKoNno
0°C. Mo Ta3u npnynHa ysnBanTe B
NnonneTUneHoBn TOpONYKM aHaHacu,
KpacTaBuuu, gomaTu v gp.

12. BucokoankoxonHute HanuTkn Tpsbea ga ce
CbXpaHsiBaT B M3NPaBEHO NOSIOXXEHNE B 34paBO
3aTBOpPEHN ByTUKK. Hukora He cbxpaHaBanTe
NPOAYKTU, KOUTO CbAbpPXKaT JIECHO 3ananum ras
(kaTo cnpenoBe, KpeMoBe U Ap.) Nnu
€KCMMo3nBHM BellecTBa. Te npeacraenasart
OMacHOCT OT eKCno3usi.

13. 3a cknroyBaHe Ha KOLWHMUMTE OT KamepaTa
3a 3aMpassiBaHe Mosis npoueanpa Kakto

B ®ur 9.

KoHTpon Ha TemnepartypaTa u
HaCTPOMKM

PaboTHaTa TemnepaTypa ce KOHTponupa oT
TepmocTtaTta (Pwur. 5) n Mmoxe ga ce HacTpou
Ha BcHAKa no3uumsa mexay 1 mn 5.

CpepgHaTta TemnepaTypa BbTpe B XJlaauiHuka
TpsbBa aa 6vae okono +5°C.

MpenopbyBame Bu ga nposepsiBaTe
TemnepaTypara nepnognyHo ¢ TepMOMeTbP
3a Aa nocturHeTe Han-gobpata TemnepaTtypa.
UecToTO OTBapsiHe Ha BpaTaTa Boau 0
nokaysaHe Ha BbTpellHaTa TeMmnepaTtypa,
3aToBa e rnpenopbYUTENIHO BpaTaTta ga ce
3aTBaps BegHara crep ynortpeba.



MNMpeaun pabota

NMocnepHa npoBepkKa

Mpeowv pa sknounTe Bawwna ypen, ysepete
ce, ve:

1. KpadeTtaTta ca perynvpaHun B nosioxeHue 0o
nepdeKkTHO HUBenunpaHe.

2. BbTpellHOCTTa e cyxa U Bb3AyXbT MOXe
cBOOOAHO Aa uMpKynupa 3aj ypeaa.

3. BbTpelwHocTTa e yncTa crnopeq
npenopbknTe Ha “lMouncreaHe u rpmxun”

4. BknioyBarTe Lencena KbM KOHTaKTa Ha
en.mpexa. 3eneHuaT U YepBeHUAT NHANKaTop
LLle cBeTHAaT M KOMMpecopa 3arnoysa ga
paboTw.

O6bpHeTe BHUMaHME Ha CrneaHoTo:

5. lLle wyeTe 3BYyK, KOraTto ce BKIHOUYM
Komnpecopa. Te4yHoCTTa 1 rasoBeTe B
oxnaxpjalliata cuctema CbLLo Morat ga
LWYMSIT FIEKO, KOETO € CbBCEM HOPMaSIHO.

6. HopmarnHo e fa ce nosBu reka npoMsiHa B
ropHaTa cTpaHa Ha Bawwus ypeq, ToBa ce
OBbIMKU Ha n3nonssaHaTa NPou3BOACTBEHA
TEXHOSI0orusl, ToBa He e AedekT.

7. lNpenopbyBame ga HacTpouTe TepmocTaTa
Ha cpedHo NOJSIoXKEHWe 1 Ja namepute
Temnepatypara, 3a [ja Ce yBepuTe, Ye ypeabT
nogabpxKa enaHata Temnepatypa 3a
cbxpaHeHue. (Bux “KoHTpon Ha
TemnepaTypaTta n HaCTPOMKK”)

8. He 3apexpganTte Bawwus ypeq BegHara crnep
BKtOYBaHe. V34akante, 4okaTo JOCTUTHE
XenaHaTta Temnepartypa. [penopvyBame
n3mMepBaHe Ha TemnepaTyparta C TOYeH
TepmoMeTbp. (Bux “KoHTpon Ha
TemnepaTypaTta u HaCTPOWKN”)

C'bXpaHeHMe Ha 3amMpa3eHa XpaHa

Toan ypea e noaxoasil 3a AbNTOCPOYHO
CbXpaHeHNe Ha roTOBM 3aMpa3eHun XpaHu,
MOXXe CblLLIO Aa ce U3Monasa 3a 3aMpassBaHe
N CbXpaHEHWe Ha NpsicHa XpaHa.

Mpw cnupaHe Ha en.ToK Unu Nnpobnem B
3axpaHBaHeTo, He OTBapsAlTe BpaTaTa.
3ampaseHaTta xpaHa HsMa Aa nocTtpaza 3a
cpok Ao 18 yaca. Ako en.3axpaHBaHe He ce
Bb3CTaHOBM B TO3U Nepuoa, Toraea
XpaHUTeNHUTe NpoayKTu TpsibBa aa ce
NMPOBEPAT M Aa Ce KOHCyMMpaT He3abaBHO
UNK Oa ce CroTBAT M Aa ce 3aMpassAT OTHOBO.
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3ampa3ssiBaHe Ha NpecHu
XPaHUTENTHU NPOAYKTH

Mons, cnassanTe crnegHuTe NHCTPYKUMK 3a
OTNNYHU pe3ynTaTu.

He 3ampassiBanTe HaBeHbBX ronemmu
KonuyecTtsa npoayktn. Kayecrtsarta Ha
XpaHuTe ce 3anasBaTt Han-gobpe, koraTto ce
3amMpasaT MakcMmarnHo 6bp3o.

He npesuwaBanTe opmnsepHNa KanaumteT Ha
Bawwsa ypepn.

lMocTtaBAHeTO Ha Tona XxpaHa BbB hpusepa
BOOM A0 MHTEH3MBHA N NPOABbIDKUTENHA
paboTa Ha oxnaxgjaliata cuctema 4okarto
XpaHaTa He 3aMpb3He CUTYPHO.

KoraTo 3ampassBaTe npecHu NpoayKTH,
noctaBeTe TepMocTaTa B cpeaHa no3nums.
Mpn 3ampassiBaHe Ha Marku KonM4ecTea
XpaHa go %2 Kr. He € Heobxoanma HacTpoKka
Ha TepMocTaTa.

BaemeTe cneunanHn Mepku ga He cMecBaTe
BEYE 3aMpaseHa XpaHa 1 NPecHu NPOaYKTHU.

Nep

HanbnHeTte ¢ Boga hopmnte 3a nes Ha HUBO
% 1 1 nocTaBeTe BbB (ppusepa. N3saxgante
nepa ot oopMuTe € ApbKKaTa Ha NbXxuua
unu nogo6eH nNpeameT, HUKora He
N3non3BanTe OCTPU NpeaMeTn KaTo HOXOBE
NN BUNULMN.



Pa3mpasaBaHe

Al XnagunHo otaeneHue

XnagunHoTo oTaeneHne ce pasMmpassiaa
aBToMaTtn4yHo. Pa3ampaseHaTa Boga ce ctuya
KbM ApeHaxHaTa TpbbaTa upes3 cbbupaTteneH
KOHTENHep Ha rbpba Ha ypena (Pwr. 6).
KanumumTte Boga morat fa ocrtaHart v ga
3amMpb3HaT OTHOBO cnej pa3MpassBaHeTo.
He nsnonseante octpu npegmMmeTu KaTto
HOXXOBe, BUNMLM, 3a Aa OTCTPaHUTE
3aMpb3HanuTe Kanynuu.

Ako pasMmpaseHaTta Boa He ce u3Tnya ot
cbbupaTtenHusa kaHan, npoBepeTe ganu
XpaHUTENHM YacTUum He ca Grnokupanm
ApeHaxHaTta Tpbba. [ouncrete BHUMaTENHO
ApeHaxHarta Tpbba (Pwur. 7).

B/ ®pusepHo oTaeneHne

PasmpasaBaHeTo € MHOro 6bp30 n
6e3npobnemHo, 6rnarogapeHue Ha
cneumanHoTo cbbmpaTtenHo fnereHye.
Pasmpasasante 2 nbTn B rognHaTa unm
KoraTo 3aneneHusa crnon ctaHe Hag 7 mm. 3a
[a 3anoyHe pasmpassiBaHeTo, U3Kn4veTe
ypeaa oT en.mpexa. Benukun xpaHuTtenHu
npoayktTn Tpssbea ga 6baat onakoBaHu B
HSIKOJTKO NflacTa XapTusi U CbXpPaHeHU Ha
CTyOEHO MACTO (Hanpumep XNaausiHUK unm
Kunep).

Cbpose ¢ Tonna Boga Morat Aa ce NoCTaBAT
BHMMAaTENHO BbB (hpm3epa, 3a ga YCKopsT
pasmpassBaHeTo.

He nanonseante ocTpu npegmeTn, KaTo
HOXXOBE Unn BUNMUW, 3a Aa OTCTpaHuUTe neaa.
Hukora He nanonseanTe celloapu 3a kKoca,
eneKkTpU4ecKn HarpesaTenn unu gpyru
noaobHu en.ypeam 3a pasmpassiBaHe.
Monninte cbbpanaTta ce pa3mpaseHa Bogda B
ObHOTO Ha opusepHoTo oTaeneHune. Cnen
pasmpassBaHe, NoAcyLeTe HanbHO
BbTpewHocTTa (Pur. 8). Cnep ToBa
BKIOYEeTe ypena OTHOBO.
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NogmsaHa Ha namnuykaTa oT
BbTPELIHOTO OCBeTNeHue

3a ga nogmeHuTe namnuykaTta B XnaaunHuka,
mons obageTte ce B OTOPU3NPAHUSA CEPBUI.
JTamnaTa(ute) B TO31 ypen He ca NoaxoasLm
3a OCBETIEHNE B BUTOBMU NOMELLEHUS.
lMpeaHasHayeHneTo Ha Ta3u namna e ga
nomara Ha noTpebuTtensa ga octaes
XpaHUTENHW NPOAYKTU B
xnagunHuka/dppusepa no 6esonaceH u
yao6eH HaumH.

NamnuTte, n3nonssaHn B To3n ypea, Tpsibea
Aa n3abpXkaTt Ha ekcTpeMHU PU3nNYeckn
ycnoBusi kaTo TemnepaTtypa nog -20°C.

NMouuctBaHe u rPNXn

1. MNMpenopbyBame npean noynucTeaHe aa
N3KITIOYNTE ypeaa oT en.mpexa.

2. Hukora He usnonssanTe ocTpu
WHCTPYMEHTU nnm abpasmBHN BELLIECTBA,
canyH, npax 3a npaHe u gp.nogobHu 3a
NnoYyncTBaHe.

3. \anona3BanTe xnaaka Boaa 3a NoYnucTBaHe
W noAcywasaunTe LWaTernHo.

4. 3a no-aTenHo novmcTeaHe
BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa, U3nonssanTte
HanoeHa Kbpna B pa3TBOp Ha coda
ObukapboHaT 1 Boaa.

5. He no3BonsiBante Boga ga nonaga B
oTBapwuTe.

6. AKO HsMa fa u3nonseaTte ypeda 3a ObJiro
BpEME, U3KIOYETE 0, N3BaJETE BCUYKU
XpaHUTENHN NPOAYKTU, MOYUCTETE MO U
OCTaBeTe BpaTaTa OTKpexHaTa.



7. MNpenopbyBame fa nonupaTte mMeTanHuTe
4YacTu Ha NPOAYKTUTE (KaTo BbHLUHATA YacT
Ha BpaTaTa WU CTEHUTE Ha ypeaa).

8. [lomawHnAT npax, KOUTo ce cbbupa Ha
rbpba Ha ypena, Tpsibea ga ce noyYnctea C
npaxocMyKayka Be4HbX roauLLIHO.

9. lNpoBepsBanTe NeEPUOANYHO
yNbTHEHUATA Ha BpaTuTe, 3a Aa cTe
CUTYpPHW, Ye He ca 3auanaHu ¢ XpaHUTesnHu
yacTmum.

10. Hukora:

+ He nouncTtBanTe ypeaa ¢ Henoaxoasawm
MaTepuanu; Kato NpoAyKTU Ha OCHOBaTa Ha
neTporn.

+ B HMKakbB criyyan He nanarante ypea Ha
BMCOKa TemnepaTypa.

+ He nonasante abpasvnBHM maTepmanu 3a
noyncTBaHe.

11. 3a ga ceBanuTe Kanaka Ha OoTAeNneHneTo
3a MJIEYHU NPOAYKTU:

+ [loBourHeTe kanaka v ro usgbpnanTte fieko
OTCTpaHu.

+ 3a na n3BaguTe KOHTENHepuTe, HaTUCHeTe
neKko Harope.

12. lNnacTtmacoBust KOHTENHEP 3a CbbupaHe
Ha pa3MpaseH neg, BuHarn Tpsbsa ga e
nobpe noyncTeH. 3a NoOYMCTBAHETO MY,
cnensauvTe CrieAHUTE UHCTPYKUUK:

+ [1pean noyncTBaHETO Ha KOHTENHepa
N3KNYeTe xnagunHuka oT 3axpaHeBallarta
Mpexa.

+ BHUmaTenHo ceaneTe bontoBeTe Ha
KOMMpecopa U3non3Bankn Knewu, 3a ga
n3BaguTe nnacTMacoBUst KOHTENHED.

+ [loBaourHeTe ro neko Harope.

+ Cera moxeTe a ro noyncTuTe.

+ Cnep noyncTBaHeTo, NocTaBeTe ro
obpaTHo.

13. 3a ga nsBaguTe HAKOM OT KOHTEMHEpUTE,
n3gbpnanTe MakCUMarnHo, HakrmoHeTe NeKo
HacTpaHu N n3sagerTe.

MpomsiHa nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha
BpartaTta

[encrtBanTte no nocoyeHns peg Ha
npunoxeHata cxema. (cour. 10)
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Mone3Hu cbBeTU

+ [NouncTeBanTe 1 pasmpasssanTe pegoBHO
Bawma ypepn. (BuxTe “PasmpassasaHe”).

+ CbXxpaHsiBanTe CypoBO MECO M NTULUM NoA
roTBEHa XpaHa 1 MieYHu NPOAYKTW.

+ OTCTpaHsABanTe BCUYKM U3MULLHKU MCTa U
NPBLCT OT 3eneHYyumTe.

+ OcTaBsanTte Mapynu, 3ene, MargaHos un
Kapdomon cbe ctebnara.

+ 3aBuBaliTe CMPEHETO MbPBO B MMMPErHNpaHa
XapTus, crieq ToBa B NONMETUNEHOBA TOpOUYka
MaKCUMarHo CTerHaTo. 3a OTNNYHM pe3ynTaTy,
n3BaxganTe OT XNaauiHOTO OTAENEHNE OKOSo
eaVH Yac npeay KoHCymMauus.

+ 3aBuMBariTe cBOOOQHO CYpOBO MECO U NTULM B
NOSIMETUNEHOBO MK anyMMHMEBO honuno. Tosa
npegnasea OT U3cyLLaBaHe.

+ 3aBuBanTe puba 1 KapaHTus B
NONMETUNEHOBN TOPOMYKM.

¢ XpaHu CbC cunHa mupmama unm 6p3o
N3CyLLaBaLLy ce NoCTaBAnTE B NONIMETUIEHOBK
TOpOMYKN, anyMMHNMEBO OONMO UK 3aTBOPEH
cba.

+ OnakoBanTte xnsab6a gobpe, 3a Aa ro 3anasute
CBEX.

+ Oxnaxpante 6env BUHa, bupa, MUHeEpanHa
BOLa Npean cepBupaHe.

+ [poBepsiBaniTe YECTO CbAbPXKAHNETO Ha
dopusepa.

+ CbxpaHsiBauTe Bb3MOXXHO HaN-KpaTKo
XpaHaTta u cbbntogaBanTe CpoKoBETE Ha
rOQHOCT M JaTuTe 3a CPOK Ha KOHCyMaLms.

+ CbxpaHsiBanTe roTOBUTE 3aMpa3eHnN XpaHn B
CbOTBETCTBME C MOCOYEHUTE NHCTPYKLIMKN Ha
nakeTure.

+ BuHarn nsbuparte BUCOKOKa4YECTBEHN MPECHU
XPaHUTENHU NPOAYKTM U NOYMCTBANTE LLATENHO
npeay 3aMmpassiBaHETO M.

+ [NogroTBanTe NPeCcHN XpaHUTESNTHN NPOAYKTU
3a 3amMpassiBaHe Ha Markv nopumu 3a
ocurypsisaHe Ha 6bp30 3ampassiBaHe.

+ 3aBuBaliTe BCUYKM XpaHU B anyMUHNEBO
OMMo MM KAa4YeCTBEHM NOSTMETUIIEHOBM
TOPOMYKM MaKCMMaIHO CTErHaTo u
06e38b3ayLLEHO.

+ 3aBMBaKiTe 3aMpas3eHUTe XpaHun BegHara creg
3aKynyBaHe W1 ' NoCTaBsanTe Bb3MOXHO Hal-
CKOpO BbLB hpusepa.

+ PaampasdaBaiite xpaHaTa B X1agunHoTo
oTaeneHve.



¢ He cbxpaHsiBanTe GaHaHW B XJTaANNHOTO
oTaerneHue.

¢ He cbxpaHsBanTe nbnew B XNagurnHoTo
oTaeneHue. Camo neko oxnaxgante u 1o
MOKPWT, 3a Aa He ce npeHaca MmpusamMmara My
KbM OpyruTe NpoayKTu.

¢ He nokpuBamnTe padpToBeETE C XapTUA Un
Apyr MaTepuar, KOMTo 61 Bb3npenaTcTean
Bb3gyLlHaTa LMpKyaums.

e He cbxpaHsiBanTe OTPOBHU U ApYrn OrnacH
cybcTaHumm BbB Bawws ypea. Ton e
npeaHasHa4veH 3a CbxpaHeHne camo Ha
XPaHUTESTHU CTOKW.

¢ He KOHCyMmnpanTe xpaHa C U3TeKbs1 CPOK Ha
FOAHOCT.

¢ He cbxpaHsiBanTe B €4UH U CblL, KOHTENHED
roTBEHa 1 NpsiCHa XxpaHa egHOBpPeMEHHO. Te
TpsbBa ga 6baaT NakeTnpaHu 1 CbxpaHsiBaHu
OTAesHo.

¢ He nossongaeanTe pasMmpaseHa xpaHa unm
TEYHOCT Aa Naja BbpXy XpaHUTESNHUTE
NPOAYKT.

e He octaBsiTe BpaTtata OTBOpeHa Abro
Bpeme, Tbi KaTo TOBa Npean3BunKBa
KOHCYMaums Ha noBeYye en.eHeprms u
obpasyBaHe Ha nej.

¢ He n3nonasante ocTpu NnpegmMmeT KaTo
HOXXOBE UNWN BUNMLUM 3a OTCTPaHsiBaHe Ha neaa.
e He cnarawTe ropelua xpaHa B ypega. [MepBo
S oOXnaxgauTe.

He 3ampassaBanTe BbB (opusepa rasvpanHm
HanNUTKW, Tb KaTo MoraT fa nsbyxHar.

¢ He HagBuwaBanTe kanauuTteTa Ha pumsepa,
KOrato 3ampassBaTte NpecHU NPoayKTU.

e He paBanTe Ha geuara cu cnagonen unuv neq,
OMPEKTHO OT ppusepa. HuckaTta TemnepaTypa
MOXe a NPUYUHK “bpm3epHO n3rapsiHe” Ha
YCTHUTE.

¢ He ce onuTtBanTe ga 3ampassiBate OTHOBO
pa3mpaseHa xpaHa. Ts Tpsbsa ga ce
KOHCYMUpa B pamKknTe Ha 24 yaca unu ga ce
CroTBM M OTHOBO a ce 3aMpasmu.

¢ He usBaxxganTte npoaykTu oT dopusepa c
MOKpU pbLe.
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Pa3xo00 Ha eHepaus

MakcumanHusaT o6em 3ampaseHa xpaHa ce
MocTura KaTo He ce M3Mon3BaT YekmexaeTtaTta
BbB (DpM3epHOTO oTaeneHne. PasxoabT Ha
eHeprvsl Ha ypeaa e U3MepeH npu HambHO
3apefeHo pu3epHO oTaeneHne 6es
n3nonsaHe Ha YekMekeTara.

lNMpakTnyeckn cbBETU 3a HamansiBaHe
pa3xopa Ha efnneKTpoeHeprus

1. YpeanbT TpsabBa ga e noctaBeH Ha fobpe
NPOBETPEHO MACTO, Aaney OT U3TOYHULM Ha
TonnuHa (roTBapcka neyka, pagnaTtop v ap.).
CobleBpeMeHHO ypeabT TpsibBa aa e
MOHTUPaH Taka, Ye Aa He nonaga nog npsika
CnbHYeBa CBETNNHA.

2. 3akyneHaTa oxflageHa/3ampaseHa xpaHa
TpsbBa ga ce NocTaBu B ypeaa Bb3MOXHO
Han-ckopo, 0cobeHOo npes NAToTO.
MpenopbumTenHa e ynotpebarta Ha XnaaunHu
YaHTW MpPU NPeHacsaHeTo Ha XxpaHaTta 4o JoMa
BW.

3. MNMpenopbyBame BN pasmpassaBaHeTo Ha
nakeTuTe oT (ppm3epa fa ctaBa B
XnagunHoTo otgeneHve. 3a uenta noa
nakeTa, KOUTO We 6bae pasmpassiBaH, ce
nocTaBs CbA, Taka Ye BogaTa, obpasyBalla
ce Npw pasnexgaHeTo Aa He npoTeye B
XxnagunHoto otgeneHuve. lNpenopbyBame BU
Aa 3ano4veHeTe pasmMmpassBaHeTO NoHe 24
Yyaca npegu ynotpeba Ha 3ampaseHaTta
XpaHa.

4. MNpenopbynMTESNHO € Ja HamanuTe
OTBapsAHETO Ha BpaTaTta 40 MUHUMYM.

5. He gpbXTe BpataTa Ha ypea OTBOpeHa
No-4bNro oT HEO6XOAMMOTO U NpoBepsiBanNTe
Aanu Bpartarta e gobpe 3aTtBopeHa cnej
BCAKO OTBapsiHe.



Unpopmayus 3a wymoseme u
eubpayuume, kKoumo Moxxe 0a ce
nosiy4yam rno epemMe Ha paboma Ha
ypeda

1. OnepaTUBHUAT LIYM MOXe Aa ce YBEenuyu
no Bpeme Ha paboTa.

- 3a oa nogabpka TeMnepartyparta Ha
3agageHaTta CTOMHOCT, KOMMNPEeCcopPbT Ha
ypena ce BKo4Ba nepnognyHo. LymbT,
n3gaBaH OT KOMMNpPecopa, Ce 3acurnBea npu
cTapTupaHeTo My, a Npu CNUPaHETO My ce
4yyBa npuLLpakBaHe.

- XapakTepucTtukite u pabotaTa Ha ypeaa
MOX€ [ia ce NPOMEHST B 3aBUCMMOCT OT
NpOMeHTe B TemnepartypaTa Ha okonHarta

cpena. Te TpsibBa ga ce cumTaT 3a HOpMarHW.

2. lym oT BnvBaLum nnm BnpbLCKBaHU
TEYHOCTHN

- Toan Wwym ce norny4yasa Npu BMBaHETO Ha
oxnagurtens B LMpKynaunoHHaTa Mpexa Ha
ypeda v e B CbOTBETCTBUE C OnepaTuBHUTE
NPUHUMNM Ha ypeaa.

3. Opyru Bubpaumm u Luymose.

- H1BOTO Ha Wwym 1 BUbpauumn moxe aa 6vae
npeav3BMKaHoO OT TMMa 1 BMaa Ha
NMOBBPXHOCTTA, BbPXY KOATO € NOCTaBeH
ypena. NposepeTe Aanu no noBbLPXHOCTTA
HAMa HEPABHOCTU U Aanu e N3AbPXU
TernoTo Ha ypeaa (rbBkas v €).

- Apyr n3TO4HUK Ha Wym 1 Bubpaumm ca
npegmeTuTe, NOCTaBeHW BbPXY ypeaa. Tesu
ypeau TpsibBa ga ce ceanaT oT ypeaa.

- ByTunknte n cbpoBeTe B XnagunHuka ce
AokoceaT eanH apyr. B Takusa crnydam
npemecteTe OYTUMKUTE U CbAOBETE, Taka ye
MexXay TsX Ja OCTaHe Marnko pas3cTosiHue.

MHcTpyKunn 3a ynotpeba

Pa3spelweHne Ha npobremum

AKko ypeaa He paboTu, KoraTo e BKITOYEH,
nposepeTe:

e [paBMHO N1 € NOCTaBeH Liencena B
KOHTaKTa 1 BKIIIOYEHO M € 3axpaHBaHeTo. 3a
[la NpoBepUTE M3NpPaBEH N € KOHTaKTa,
BKIOYEeTe KbM HEro Apyr en.ypea.

e [poBepeTe ByLIOHUTE UK 3a NoBpean B
3axpaHBaHeTo.

e [paBMnHO N1 e 3agafeH KOHTpora Ha
TemneparyparTa.

e AKO CTe CMeHsINu Wencena, yBepeTe ce, Ye
€ CBbp3aH npaBUsiHo.

AKko ypena Bce nak He paboTu, ce CBbpXeTe C
Ounbpa, OT KOWTO CTe Kynunu ypeaa.
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npoaykra.

CumBonbT HEEE BBLPXY NPOAYKTA MM ONakoBKaTa 03HavaBa, vYe NpoaykTbT He BuBa ga ce
TpeTnpa kato 6utoBM oTnaabun. Bmecto ToBa TpsibBa Ooa ce npedade B LbOTBETHUS
LEHTbP 3a PEUUKIIMpaHE Ha EeneKTPUYECKM U eneKTPOHHU ypean. M3XBBbpnsiiku TOo3u
NPOAYKT MO MpaBWNieH HayuH, BME crnomaraTe 3a NpefoABpaTsiBaHe Ha MoTeHuuanHu
HeraTMBHW NOCNeauuM 3a OKOoNHaTa cpeda WM YOBELWKOTO 3apaBe, KoUTo Ouxa 6unu
NPUYMHEHN OT HEMPaBUITHOTO M3XBbLPJIAHE Ha TO3M MPOAYKT. 3a noBeye MHGOPMaLMS
OTHOCHO pEeUMKNMPaHeTO Ha TO3M NPOAYKT, Mons OObpHETe ce KbM MECTHUTE BracTH,
cnyxbaTta 3a cbbupaHe Ha OGUTOBM OTNAgbUM UMM MarasmHa, KbAeTo CTe 3aKynusu




UHCTpyKUMA No aKkcnsyaTauum

MosgpaBnsem Bac € MOKYNKOW  BbICOKOKAY€CTBEHHOIO
xonoaunobHuka BEKO, koTtopbin 6ygeTt cnyxutb Bam ponroe
BpeMS.

Be3onacHocmb npexode ecezo!

He BkntovanTe XonogusnbHWK B 9N1eKTPOCETb 4O TeX Nop, Nnoka He
yaanvTte BCH YNakoBKY Y TPAHCMNOPTUPOBOYHbIE KPEeNnSeHs.

*Ecnv Bbl nepeBo3unuM  XONOOUIMbHUK B FOPU3OHTaNbHOM
NOJSIOXXEHUN, He BKITOYaWTe ero nocsie pacrnakoBKM MO KpanHeu
Mepe 4 Yaca gns Toro, YTobbl BCe CUCTEMbI MPULLIIN B HOPMY.

* Ecnn Bbl BbibpacbiBaeTe cTapbli XONOAUMBbHUK, U Y HEro Ha
ABepu ecTb 3aMOK Wnu 3agBwxka, ybeamtecb, 4YTO OHUM B
NUCMpPaBHOM COCTOSIHUM, 4TOBObI OeTun, wurpasi, CcriydyamHO He
oKasanucb B HEM 3anepTbIMMU.

» XonoauIbHUK JOMMKEH UCMNOMb30BaTbCA TOSLKO MO HA3HAYEHUIO.

* MI3baBnsasice OT CTaporo XonoawusibHUKa, He MblTalTecb €ero
ckedb. B Tennousonauum  xonogurnbHUKa  UCMOMb3YHTCH
roptoume Matepuanol. Mbl coBeTyem Bam cBdA3aTbca C
MECTHbIMW OpraHamm BracTu Ans nosiydeHus UHdopmauum
OTHOCUTENbHO TOro, Kyda MOXHO BblOpoCUTb  CTapbiit
XOSTOANNBHUK.

*Mbl  He pekoMeHOyeM  MOfb30BaTbCA  XONOOWIBHUKOM B
HeoTannMBaeMoM, XONoOHOM MecCTe (Hampumep, B rapaxe, Ha
cKnage, B NPUCTPOIKE, NO4 HAaBECOM, B HAABOPHOW MOCTPOMKE U T.1.).

YTtobbl obecneuntb MakcMmanbHO  9(PEKTMBHYIO n
OecnepeboviHyto  paboTy  XxonogusnbHWKA, O4YeHb  BaXHO
BHMMATENbHO  npounTatb 3Ty  MHCTpyKumo.  [Monomka
XonogunbHWMKa B pe3ynbTaTe  HecobnoaeHust  Hawumx
pekoMeHgauun MoxeT nmwutb Bac npaBa Ha GecnnaTtHoe
obcnyxmMBaHWe B TeYEHME rapaHTMIHOIo nepuoaa.

Moxanyncra, XpaHUTe 3Ty MHCTPYKUMIO B HaOeXHOM MecTe,
4YTOObI ee Nerko MoXHO 6bINo HanUTK B cnyyYyae Heob6XoaAMMOCTN.

PeMOHT  xonmogumnbHWKA [OIDKEH  OCYLLECTBMATb  TOJbKO
KBanMUUMPOBaHHbIA  cneuManuct M3  ABTOPM3OBAHHOIO
CepsucHoro LleHTpa BEKO.

Mpun noBpexgeHnn 3aNeKTpuyYeckoro Nnpoeoaa, ero Heobxo-aAnMo
3aMeHUTb, BO Wu30exaHue mnopaxeHuss TokoM. [na 3ameHa
nposoda BbI3oBUTE  cneumanucta 13  ABTOPU3OBaAHHOMO
CepsucHoro LleHtpa BEKO.

OpurnHanbHble 3anacHble 4actu 6yayT npeaoctaBnsATbCa B
TeyeHne 10 neT ¢ MOMEHTa MOKYMNKN u3genus.

yCTpOﬁCTBO He npegHasHa4YeHO AndA ncnonb3oBaHUA NOAbMU CO CHUXEHHbIMU (*)MSVI‘-IGCKVIMM
unn yMCTBeHHbIMU CNOCOOHOCTAIMU, a TaKxe HapyweHusAMn 4yBCTBUTEJIbHOCTMU. logn, He
nMerwwine onbita 06pau.|e|-|m| C AAHHbIM yCTpOVICTBOM, MOTryT ncnonb3oBaTb ero ToJibKO noag
HabngeHUeM OMNbITHLIX NUL, OTBETCTBEHHbIX 3a 6e3onacHocTb. Mcnonb3oBaHue YCTPOﬁCTBa
AeTbMU TaKXXe OOJIKHO NPoOUCXoanTb Noa KOHTpoOJieM B3POCIbIX.
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TpeboeaHusi K asleKmponumMaHuro

MNepen Tem, Kak BCTaBUTb LUTENCENb B
3MEeKTPUYECKYIO PO3eTKy yoeamnTech, YTo
HanpsiKeHWe 1 YacToTa Toka, yKkasaHHble Ha
3aBO/CKON MapKe BHYTPWU XOnoaunbHuKa,
COOTBETCTBYIOT HaMNpsiKEHMIO 1 YacToTe ToKa B
3M1eKTPOCETM BaLLEro goma.

Mbl pekoMeHayeMm NoakmnoYaTh XonoaunbHUK K
3MEeKTPOCEeTH Yepes po3eTKy, AOSHKHbIM
06pa3om yCTaHOBMEHHYHO B NIENKO AOCTYMHOM
MecTe.

BHumaHue! XonodunbHuUkK dosmkeH 6bimb
3a3emJsieH

PemoHT anekTpnyeckoro obopyaoBaHms
JOJTKEH BbIMNOMNHATLCA TONbKO
KBannuuupoBaHHbIM CNeunanmucTom.
HenpaBurbHbI PEMOHT, BbINOSTHEHHbLIN
HeKBanMMUUMUPOBaHHbIM YENTOBEKOM, COMPSIKEH
C PUCKOM, 1 XOSNOAUNBHUK MOXET CTaTb
onacHbIM B 3KCnnyaTauum.

BHUMAHUE!

B cucteme oxnaxgeHusa xonoguribHMKa
umpkynmpyet ra3 R600a, KOTopbI He
oKasblBaeT BpeJHOro BO34eNCTBUA Ha
OKpY>XaloLLLyto cpefy, HO Nnerko
BOCnsiameHseTcs. Bo Bpemsi TpaHCNOpTUPOBKU
N YCTAHOBKM XONOAWSMbHMKA CTapanTecb He
noBpeanTb cucTemy oxnaxaeHusa. Ecnn Bce xe
noBpeXxgeHue npousoLsio n UMeeT MecTo
yTeyka rasa u3 cMcTeMbl OxXnaxgeHus, cnegute
3a TeMm, YTobbl PAOOM C XONOAUITLHUKOM He
ObINO0 UCTOYHMKA OTKPbLITOrO OrHSA, U XOPOLLIO
npoBeTpuTE NOMeLLEeHne.

BHUMAHMUE — He nonb3yntecb HUKaKUMK
MeXaHU4eCKMMIN NpUCnocobneHnsammn, Kpome
TeX, YTO PEKOMEHYIOTCSA B HAacTOSALEN
WHCTPYKUMUK, ONS YCKOPEHUA pa3MopaXmnBaHns
XONoAMUMNbHUKA U OYUCTKM MOPO3UITbHON
Kamepsbl OT Ibaa.

BHUMAHMUE — He ponyckanTe nospexaeHus
CUCTEeMbl OXNaXOEHUS.

BHUMAHUE — He ycTtaHaBnuBanTe BHyTpU
XOnoAunbHUKa anekTpuyeckue
npucnocobneHnsa Kpome Tex, KoTopble
peKoOMeHOBaHbl U3roToBUTESNEM
XONnoaunbHUKa.

BHUMAHMUE — Bo nsbexaHne HecHacTHbIX
crny4yaeB Npv NOBPEXAeHUU LHypa NUTaHus
3aMeHy [O/MKEH OCYLLEeCTBNATb
npounssoauTerb, ero npeacraBuTens Mo
CEepBUCY UMNn NULO, NMeloLLee aHarnornyHyto
KBanudukauuo.
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UHcmpykuusi no mpaHcrnopmupoeke

1. XonoannbHUK JOIMKEH TPAHCNOPTMPOBATLCS
TONbKO B BEPTUKANBHOM MOJTOXKEHUN.
3aBofckas ynakoBka Npy TPaHCNOPTUPOBKE He
AOImKHa ObITb NOBpPeEXaeHa.

2. Ecnun BO Bpems TpaHCNoOPTMPOBKU
XONoAWNbHUK OblN MOMELLEH rOPU3OHTAaIbHO,
UM He criegyeT Nonb3oBaTbCA MO KparHen mepe
4 yaca ans Toro, YTob6bl BCE ero CUCTEMBbI
NPULLAM B HOPMY.

3. N3rotoBuTEnb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a
noBpexXaeHne XonoannbHnka, ecnm
HapyLLAKTCS BbILLEYNOMSHYTbIE
pekomeHaauunu.

4. XonogunbHUK JOMKEH ObITb 3aLLMLLEH OT
A0XAOA, BNAXHOCTUN 1 APYrnX aTMOCEEPHbIX
BO3ENCTBUN.

BaxHoe 3ameyvyaHue!

» Cnepyet cobntogaTb OCTOPOXHOCTb Npwu
4YUCTKE U NepeMeLLeHn XonoaunbHUKa 1 He
KacaTbCs MeTannnmyecknx Yyacten
KOHOeHcaTopa B 3a4HEN YacTu XONoaunbHUKa,
MOCKOSbKY B pe3ynbTate MOXHO NoBpeanTb
nanbLbl U PyKW.

» He cagutechb 1 He BCcTaBanTe Ha
xonoaunbHuk. OH ANst 3TOro He NpegHa3HaYeH.
Bbl MOXeTe nonyynTb TpaBmy UM NOBpPeanTb
XONOAUNBHUK.

* Y6eamTech, YTO INEKTPUYECKNA NPOBOA HE
nonan nog XonoaunbHWK BO BPEMS 1 nocne
nepemMeLLeHnst XonoaunbHUKa, MHa4ve ero
MOXHO NOBPEeauTb.

* He no3sonante geTtam urpatb C
XOnoannbHUKOM U 6anoBaTbCA C pydkaMu 1
KHOMKaMu ynpaBreHus.

UHcmpykuyusi no ycmaHoeke

1. He cTaBbTe X0NOAUNBHUK B MOMELLEHNE, B
KOTOPOM TemMnepartypa MOXeT ONycKaTbCs HUXEe
10 °C Houblo K, B 0COOBEHHOCTH, 3MMOW,
MOCKOJbKY XONOAUITbHUK paccymTaH Ha paboTy
npv TemnepaType OKpyKaroLen cpeabl B
npegenax ot +10 go +38 °C. Npu 6onee HM3KoM
TemnepaType XonoausibHUK MOXET He
paboTaTb, U CPOK XpaHEHMS1 NPOAYKTOB B HEM
OOIKEH ObITb COKpaLLEH.

2. He ycTaHaBnuBamnTe xonoaunbHUK B6NN3m
KYXOHHbIX NANUT UK paanaTopoB OTOMNSEHNS
UNn B NPSIMOM COMHEYHOM CBETE, NMOCKOITbKY
3TO BbI30BET JOMNOMHUTENbBHYIO Harpy3Kky Ha
arperaTtbl XONoAUSbHUKA.



Ecnun Bbl BbIHYXXA€eHbI yCTaHaBnmMBaTb
XONOAUIbHUK PSAOM C UCTOMHUKOM Tenna
NN MOPO3UIbHUKOM, obecneybTe
cnegylouiee MMHUManNbHOE pacCcTodHuUE:

OT KyXOHHbIX NrnT 30 MM

oT paguatopoB otonsieHna 300 mm

3. MNMocTapawTechb, YTOObI BOKpPYT
xornogunbHUKa Oblno 4ocTaTodHO CBOOOAHOIO
MecTa, U BO34yX LmMpKynuposan cBobogHO
(cm. puc. 2).

* YCTaHOBUTE BEHTUNSALMOHHYIO KPbILLKY Ha
3alHen CTOpoHe xXonoaunbHWKa AN Toro,
4yT06bI 06EecneunTb Heobxoanmoe
paccTositHue Mexay XOnoAUNbHUKOM U CTEHOM
(cm. puc. 3).

4, XonogunbHUK AOIMKEH CTOATb HA rnagkomn
NOBEPXHOCTU. [1Be nepegHMe HOXKN JOMKHbI
ObITb COOTBETCTBYHOLLMM 06pa3om
oTperynupoBaHbl. YTobbl 4OOUTBLCSA CTpPOro
BEPTMKAIIbHOIO NOMOXeHUs XONoANNbHYKA,
OTpEerynMpymTe HOXKM, BpaLlasi Ux no
4acoBOW N NPOTUB YAaCOBOW CTPESIKK, Noka
OHW He ByayT yCTOMYMBO CTOATb Ha NONy.
[MpaBunbHasa perynnupoBka HOXeK
XonogunbHUKa npeaoTepallaeT Ype3mMepHyto
BUGpaumo n wym (cm. puc. 4).

5. ObpaTtuTech k pasgeny ““uctka
XONoAUNbHUKA N yX0o[4 3@ HUM”, YTOObI
NOArOTOBUTb XOSNTOAMIBHUK K 3KCNIyaTaumm.

Ob6uwue ceaedeHus1 0 X0s100UJIbHUKE
(Pwuc. 1)

1 - Kopobka namnbl 1 TepMmocTaTa
2 - CbeMHbIe NOMKu
3 - MNornku gnsa ByTbINOK (rOPU3OHTarbHbIE)
4 - XKenob ana ctoka KkoHaeHcarta
5 - KpbllwKa filmka ansi oBOLLEN
6 - Awmkn anga osollen
7 - OTaeneHue ans noTKOB NPUroTOBIIEHUS
nega
8 - OTaeneHue BbICTPON 3aMOpPO3KM
9 - OTgeneHne xpaHeHUs 3aMOPOXKEHHbIX
NpoaYKTOB
10 - Perynupyemble HOXKU
11 - OTgeneHue ansa MOMOYHbIX NPOLYKTOB
12 - MNonka gns 6aHoK
13 - Monka gns 6yTbINokK
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PekomeHdyemblili crnocob
pa3meuweHus1 npodyKkmoe e
X0J100UJIbHUKE

PekomeHgaumm no ontumarnbHOMY XpaHEHUIO
N coBNIOAEHNIO CAHNTAPHbBIX HOPM:

1. XonogunbHoe oTaeneHne npegHasHayYeHo
ANt HENPOAOIMKUTENBHOIO XPaHEHUS CBEXMUX
NPOOYKTOB M HarNuTKOB.

2. MoposaunbHas kamepa nveet
3aMOpakMBatoLLyto CMOCOBHOCTL B Tpu
3BE304KN M NpegHa3HavyeHa ans xpaHeHnsa
3aMOpPOXEHHbIX MPOAYKTOB. PekomeHaaumnm
MO XpaHEHMIO 3aMOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB
yKasaHbl Ha UX yNakoBKe U UX criegyeT
cobnogaTb BO BCEX ClyYasix.

3. Mono4Hble NpoAyKTbl OMKHbI XPaHUTLCA
B cneumanbHOM OTAENEHUN Ha BHYTPEHHEN
CTOpPOHE OBEPM.

4. MNpurotoBneHHble 6r0aa AOMKHbI
XpaHUTBLCSA B NSIOTHO 3aKPbITOM NOcyae.

5. CBexue NpoayKTbl B yNakoBKE MOXHO
XpaHUTb Ha nosike. Ceexune PpyKTbl 1 OBOLLM
AOJDKHbI ObITb YNCTBIMU U XPAHUTCS B SILLINKE
OIS OBOLLEN.

6. ByTbINKN MOXHO XpaHUTb B CrlieumnanbHOM
OTAENEHUM Ha OBEpW.

7. Cblpoe MSICO XpaHuUTe B MNONMUITUNEHOBbIX
naketax u Ha caMmon H13Komn nornke. He
AOonyCcKanTe KOHTaKTa CbIporo Mdaca ¢
rotoBbiMM Oit0AaMKU, YTOObI N36exaTb
3apaxeHus. B uensix 6e3onacHoOCTN XpaHuTe
CbIpO€ MSCO TONIbKO ABaA-TPW OHS.

8. [Ana makcumansHO adhdekTUBHON paboThl
XONnoAunbHUKA, CbEMHbIE MOSIKN He AO0JTKHbI
ObITb HaKpbITbI Bymaron unu gpyrumm
mMaTtepuanamMmm, NpensiTCTBYHOLMMMN
cBOBOOHOM LIMPKYISLUMN XONOOHOIo BO3ayXa.
9. He gepxute pactutenbHoe Macro Ha
Nosikax ¢ BHyTPEHHEN CTOPOHbI ABEPU.
XpaHuTe NpoayKTbl, ynakoBaHHbIMM,
3aBEpPHYTbIMKU UNKn nog, Kpbiwkon. Oxnagnte
ropsiumMe NpoayKThbl U HANUTKK Npexae, Yem
CTaBUTb MX B xonoaunbHUK. OTKpbITbIE
KOHCEpPBbI HE AOIMKHbI XPaHUTLCA B
KOHCepBHbIX 6aHKax.

10. Hernb3sa samopaxuBaTb rasupoBaHHble
HanNWUTKK, a fieg U3 apoMaTu3MpoBaHHOM BOAbI
He crnenyeT ynoTpebnatb CrMwKoM
XONOAHbIM.



11. HekoTopble hpyKTbl U OBOLLM NOPTATCS OT
TemnepaTtypsbl, 6nmskon k 0° C. MoaTomy aepxute
aHaHacbl, AblHI0, OrypLbl, MOMUAOPbLI U Apyrne
nofo6HbIe NPOAYKThI B NONUITUNEHOBLIX NakeTax.
12. Hukorga He xpaHuTe B XOnoaunbHUKe
NPOAYKTLI, CoAepaLlne nerko
BOCMNSIaMEHSIOLWMICA ra3 (Hanpumep, CIIMBKN
C pacnblIMTeNEM, KOHCEPBbLI B a3P030S1IbHOM
yrnakoBKe U1 T.M.) Unu B3pbiBYaTble BELLECTBA.
OTO MOXET ObITb ONacHO.

13. YT06bI BbIHYTb KOP3WUHbI N3 MOPO3USBHOMO
OoTAeneHus:, BbIMONHUTE OENCTBUS,
onuncaHHble B puc. 9.

Pezynupoeka memrnepamypabl

TemnepaTtypa BHYTPU XonoausibHuKa
perynupyeTcs py4ykon TepmocTtara, kotopas
MOXeT BbITb yCcTaHOBMeHa B fitoboe
nonoxeHne mexagy MIN n MAX
(MakcMmarbHO HM3Kas Temnepartypa).
CpenHas Temnepatypa BHYTPU XONOoAUSIbHOro
oTaeneHust gormkHa obitb +5 °C.

lMoaTomy, ycTaHOBUTE TepMocTaT B
NONIOXEHNE, KOTOpoe 0BeCNeYnT HY>KHYHO
Temnepatypy. B pasHbix MecTax BHyTpH
XOSTIOAUNBHOIO oTAENeHUs (Hanpumep, swmka
ONs OBOLLEN UIN B BEPXHEN YacTun
OoTAeNneHus) Temnepatypa MOXeT ObliTb BbiLLE
NN HWXKE, YTO BNOSTHE HOPMAITbHO.

Mol coBeTyeMm nepuoanyeckn NpoBepsATb
TOYHBIM TEPMOMETPOM, COXPaHAETCH NN
BHYTPW XONOAUIMNbHUKA Hy>XHasi TemnepaTtypa.
Mpun YacToM OTKpbLIBaHUM OBEPU XONOLHbIN
BO34yX BbIXOOUT U3 XONOAUITbHUKA U
TemnepaTtypa BHYTPU HEro noBbILIaeTCs,
NO3TOMY He OCTaBnsnTe ABEPb
XonogunbHUKa OTKPbITON U CTapanTech
3aKpblBaTb €€ Kak MOXHO ObICcTpee.

leped Havanom pabombli

lMocnedHsisi nposepka
Mepepn Havanom akcnnyataumm
XonogunbHUKa NpoBepbTE crneaytoLlee:

1. MNepeaHne HOXKN AO0SMKHbI ObITb
OTperynupoBaHbl Tak, 4Tobbl o6ecnevnBaTtb
YCTOMYMBOE NOSIOXKEHUE XONOAUIMBbHMKA.

2. BHyTpu xonogunbHMKa AOMKHO BbITb CyXO,
1N BO34yX 3a HUM AOSMKEH LMPKYNMpoBaTh
cBobOAaHO.
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3. XonoannbHUK BHYTPU O0SMKEH OblTb YNCTO
BbIMbIT, KaK peKOMeHAyeTCs B pasaene
“UncTka xonoannbHUKa 1 yxoa 3a HUM”.

4. llltencenb gomkeH ObiTb BCTaBMEH B
PO3eTKy U 3NEeKTpU4eCTBO BKoYeHo. Korga
OTKpbIBaeTCs ABepLa XOnoAnbHOro
oTAeneHus, OoMKHa 3aropaTbCs JlaMnoyka
BHYTPEHHETO OCBELLEHNS.

U o6pamume eHuMaHue Ha mo, 4mo:

5. Bbl 6ygete cnblwaTh WyM Npy BKIKOYEHUN
komnpeccopa. X1UakocTb 1 ras BHYTpU
CUCTEMbI OXJTXXAEHMWS TaKKe MOryT
co3faBaTb HEKOTOPbIN LLYM, HE3aBUCUMO OT
TOro, paboTaet kKOMNpeccop unun HeT. ATo
BMOMHE HOPMarsbHO.

6. BepxHasa yactb BygeT crierka
BUOPUpPOBaTb. OTO HOPMarnbHO N He sIBNsSieTCs
AedeKToMm.

7. Mbl coBeTyeMm yCTaHOBUTb TepMoCTaT B
cpeaHee NnonoXeHne U HEKOTOpoe BpeMs
cneanTb 3a TemnepaTypou, 4Tobbl
y6eanTbcs, YTO XONOANNBHUK NOAAEPXKMBAET
HY>KHYIO TeMnepaTtypy XpaHeHus (CM. pasgen
“PerynnpoBka TemnepaTtypbl”).

8. He 3arpyxanTte xonoausbHUK cpasy xe
nocrne BkntoveHus. MNogoxamte noka BHYTPU
He YyCTaHOBUTCS Hy>KHas TemnepaTtypa. Mol
coBeTyeM MpoBepPATb TeMnepaTypy TOYHbIM
TEPMOMETPOM.

XpaHeHue 3aMOPOKEeHHbIX
npodykmoe

XonogunbHUK paccymMTaH Ha AfMTesibHoe
XpaHeHne NuLeBbIX NPOAYKTOB,
3aMOPOXXEHHbIX MPOMbILLIIEHHLIM CNOCOBOM,
a Takke MOXeT ObITb MCNOb30BaH AN
3aMOpPaXMBaHNA N XpaHEHUNSA CBEXNX
NPOLYKTOB.

B cnyyae nepeboeB Cc anekTponuTaHneMm, He
OTKpblBanTe ABEPb XONOAUITbHMKA.
3amMopOXXeHHble NPOAYKTbI HE MOCTpafatoT,
€CNnKn ANEeKTPonNuTaHne NpepBaHoO MeHee YeM
Ha 18 yacoB. Ecnu anekTpuyectBa HeT bonee
ANVTEenNbHOE BpeMs, TO cnegyeT NpoBepPUTb
XpaHMble NPOAYKTbl U HEMEOTEHHO
NCNOSb30BaTb UX UK NPOBapUTL U
3aMOpO3UTb 3aHOBO.



3amMopakuesaHue ceexux
npooyKkmoe

He 3amopaxuBanTte NnpoaykTbl cpasy B
cnuwkom 60nbLIOM KONNYeCcTBE 3a OAMH pas.
MpoayKTbl Nyylle COXPaHSTCH, €CNU OHK
NPOMOPOXKEHbI HACKBO3b MaKCUManbHO
GbICTpO.

He neperpyxante MOpPO3UIbHYIO Kamepy
Bonee, YeM Ha CyTKM.

Ecnn nomecTuTb B MOPO3UIbHYHO Kamepy
Tennble NPoayKTbl, TO arperaTbl
XonogunbHUKa AosmkHbl 6yayT pabotatb
HenpepbIBHO, MOKa NPOAYKTbl HE
3amMopo3aTcs. Ha kakoe-To BpemMsi 310
npvBeaeT K Ype3MepPHOMY NMOHMKEHNIO
TemnepaTtypbl B XONOAUNBHOM OTAENEHUN.
3amopaxwunBasi CBeXue NpoayKTbl,
yCTaHaBnvMBanTe TepmMocTaT B cpefgHee
nonoxexHwe. HebonbLne nopummn NPoOayKTOB
(8o 0,5 kr) MoXxHO 3amopaxmBaTb 6e3
N3MEeHeHNs NOoNoXeHns TepMmocTaTa.
OcobeHHOo TwaTenbHo crneauTte 3a TeM,
4TObbl HE XPaHUTb BMECTE 3aMOPOXEHHbIE U
CBEeXue NpoayKTbl.

3amopaxueaHue nboa

3anonHuTe NoToK Ans nNbaa BoAon Ha 3/4 u
NOMEeCTUTE ero B MOPO3USbHOE OTAENEHNE.
BbiTackmBanTe Kybukn nbga py4vykomn foXKN
NN gpyrum NoAo6HBIM NHCTPYMEHTOM;
HWKOrA4a He Nosib3ynTecb OCTPbIMU UK
peXyLmnMm npegMmeTammn Bpoae HOXeEN nnm
BWJSIOK.

Pa3mopakueaHue

A) XonodunbHoe omadesnieHue
XonoaunbHoe oTAeneHne pasMopaxXuBaeTcs
aBToOMaTtuyecku. Tanas Boaa cTekaeT K
ApeHaXXHOW TpybKe yepes HaKonMUTEerbHbIN
KOHTEWHep B 3aAHEN 4YacTu XONOAMIbHMKA
(cm. puc. 6).

Mpun pasamopaxuBaHum Kannm Boabl MOryT
ckannueBaTbCs B 3a4HEN YaCTu XONOAUMbHOro
oTAeneHus:, rae pasMmeLleH CKpbITbIN
ncnaputens. OHM MOryT OCTaTbCs Ha CTEHKe
ncnapuTens n NoBTOPHO 3aMep3HyTb, Koraa
3aKoHYUTCH pasmopaxusaHue. He yganante
3amep3Lumne Kannm ocTpbiMU UIN PEXYLLMMU
npeaMeTamMu TUNa HOXen NN BUIOK.
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Ecnu B kakon-To MOMeHT Bbl 0bHapyxuTe,
4YTO Tanasi Boga He BblTeKaeT 13
HaKONUTESIbHOro KOHTENHepPa, NPOBepPbTE, He
3acopunacbk nu gpeHaxHasa Tpybka B
pesyrnbTaTte nonagaHus YacTuy, NpoayKToB.
ApeHaxHyto TpyOKy MOXHO NpoayTb
Kaknmnmnbo npucnocobneHnem ans
NPOYNCTKMN.

Y6eautechb, YTO KOHEYHAsA YacCTb APEHaXXHOM
TpybKkM nomelLeHa B NOTOK Ansa cbopa Boapl
Ha KoMmnpeccope, BO nsbexaHve nonagaHus
BOAbl Ha 3NeKTpu4ecKne 4Yactm Unm Ha non
(pnc 7).

B) Mopo3unbHasi Kamepa

Mopo3unbHas kamepa pasmopakmBaeTcs
KpanHe NpocTo 1 6e3 BCAKUX XJ10MoT,
BGnarogapsi HanMuKIo cneynanbHOro NoAAoHa
anst cbopa Tanou Boapl.

Pasmopaxusante kamepy ABa pasa B rof unm
Toraa, Korga HakonuTcsl Crion MHESA TOSLWUHON
Ao 7 MM. YTobbl HayaTb pasmopakmBaHue,
BbIKMOYMTE XONOANITbHUK U3 CETU, BbITALLMB
LUTEencenb U3 3NeKTPUYECKON PO3ETKU.

Bce npoaykTbl cnefyeT 3aBepHYThH B
HEeCKONbKO CrnoeB Bymarn un cnoxnTtb B
npoxnagHoM MecTe (Hanpumep
XONoAUIbHUKE UMW KNagoBkKe).

[ns Toro, 4ToObl YCKOPUTL pasMopaxusaHue,
Bbl MOXXeTe OCTOPOXXHO NOCTaBUThL B
MOPO3USbHYIO KaMepy EMKOCTb C TEMsomn
BOJOMN.

He nonb3yumecb ocmpbiMu unu
pexywumu npedMmemamu epode Hoxel
uJ1u 8UJIOK 0111 mo2o, Ymobbi yoanumsb
UHeu.

Hukorga He nonb3ynTech (heHoM,
3MEKTPMUYECKMM HarpeBaTenem unm
KakuMnunbo gpyrMm aHanormyHbIm
3MEKTPMYECKMM Npubopom ans
pasMopaKuBaHus.

Ypanute rybkon Tanyto Boay, cobpasLuyocs
Ha OHe MOpo3unbHOW Kamepsl. [Mocne
pa3MopaKMBaHUS1 HACYXO BbITPUTE
BHYTPEHHIOK MOBEPXHOCTL Kamepbl. (Puc 8)
BcTaBbTe wTencenb B pO3€TKy U BKAOYUTE
XONOANNBbHUK.



3amMeHa namMno4Yku eHympu
Xxo0s100usibHUKa

[1na 3aMeHbl NaMnoYKn OCBELLEHUS
XonoaunnbHuka obpartmTech B
aBTOPU3NPOBAHHbLIN CEPBUCHbLIN LIEHTP.

Namna (-bl1), ucnonb3dyemas (-blie) B JaHHOM
n3genun, He nogxoguT (-aT) Ansa 66ITOBOrO
ocBelleHna nomelwleHmn. [laHHas namna
npegHasHayeHa ans ocBeLeHUs npu
pasmeLleHnn Nonb3oBaTenemM NPoayKToB
NUTaHUSA B XONOAUITbHOW/ MOPO3UbHOM
kamepe, obecrneunBasn 6€30NacHOCTL U
yao6CTBO.

JTamnbl, ncnonb3yemble B 3TOM npubope,
OOJTKHbI BblAEPXKMBATb 3KCTPEMArbHbIE
dunsnyeckmne ycrnoBus, Hanpmmep,
TemnepaTtypy Hmxe 20°C.
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Yucmka xonodunbHUKa u yxo0 3a
HUM

1. Mbl coBeTyem Bam BbikntoyaTtb
XONOAUIbHUK BbIKNtOYaTEeNeM 1 BblTaCkMBaTb
LUTencenb U3 aNeKTPUYECcKon po3eTKku nepes
YUCTKOMN.

2. Hukorga He nonb3yntechb ANs YACTKU
XONoaunbHMKa OCTPbIMU MHCTPYMEHTaMU Unn
abpasuBHbIMW MaTepuanamm, MbisioMm,
ObITOBBIMW YNCTALLMMU CPEOCTBAMM,
MOIOLUUMM UK MONUPYIOLWLMMN CpeaCTBaMMU.

3. [1Nst YNCTKM Kopryca XonoAansbH1Ka
Nosib3ynTeChb TENSION BOAOW U BbITUPANTE €ro
Hacyxo.

4. CMounTe TPSAMKY B pacTBOpe NULLEBOW
coAbl (0OHa YanHas foXka Ha non-nuTpa
BOAbI) 4515 TOro, YTOObl BbIMbITb XONOANITbHUK
BHYTPW, U NPOTPUTE BCE NOBEPXHOCTU HACYXO.

5. CneguTte 3a Tem, 4ToObl BoAa He
nonagana B KOPObKy TepMocTaTa.

6. Ecnu Bbl He cobrpaeTech Nonb3oBaThCA
XONOAUITbHUKOM B T€YEHUE ONIUTENbHOMo
BPEMEHW, BbIKNOYUTE ero, yéepuTte U3 Hero
BCE NPOAYKTbl, BbIMONTE BHYTPU N OCTaBbTe
asepuy NpUOTKPbLITON.

7. Mbl coBeTyem Bam nonvpoBaTtb
MeTannmMyeckue 4acTtu kopnyca (T.e.
BHELLIHIOK NOBEPXHOCTb ABEpU, BoKoBbIE
CTEHKM) CUNTMKOHOBOW MacCTUKON
(aBTOMOBUMNBHAA NONUPOSL) ANSA TOro, YTObLI
COXPaHUTb BbICOKOE Ka4eCTBO OKPaCKW.

8. lMbinb, KOTOpasa cobupaeTtcs Ha
KOHOEeHcaTope, pacrnofioXXeHHOM B 3agHewn
YacTu XonoAusibHUKa, cregyeT pas B rog
yaanaTb NbIecocoMm.

9. PerynsipHO npoBepsnTe ynnoTHEHnE
ABepwn, 4Tobbl yoeanTbCs, 4TO OHO YNCTOE, U
Ha HEM HET OCTaTKOB MPOOYKTOB.



10. Hukorpa:

* HE YUCTUTE XONOAUNbHUK HE NpeaHas-

Ha4YeHHbIMW AN 3TOro cpeacTBaMm TakMMu

Kak, Hanpumep, BelecTBamMum, cogepxawmmm

OEH3uH;

* HEe noaBepranTe XonoaunbHNK BO3OENCTBUIO

BbICOKOW TeMnepaTypbl;

* HE MOWTE, He NpoTupanTe n T.4.

XOSTIOANNBbHUK, NCMONb3ya abpasnBHbIe

Martepuansl.

11. Kak CHATb KpbILWKY OTAEeNeHns ans

MOJSIOYHbIX MPOAYKTOB U NIOTOK Ha ABepun?

» [1ns Toro, 4tobbl CHATbL KPbILLKY OTAENEHUS

OS5 MOJSTOMHbIX NPOAYKTOB, CHavana

NogHMMUTE ee Ha napy CaHTMMETPOB U

BbITalMTE €e C TON CTOPOHbI, FAe Ha KpbILKe

NMeeTcs OTBEPCTHE.

* [1na TOro, 4ToObI CHATL NOTOK,

pacrnonoXeHHbIN Ha ABEPW, yaanuTe Bce, YTO

Ha HEM NEXWUT, U 3aTeM NPOCTO NOAHUMUTE

€ro U CHAMUTE C OCHOBaHUA.

12. Cnegute 3a TeM, 4TOObI cneumanbHbIN

nyacTMacCoBbIN NTIOTOK, PACMOSIOXKEHHbIN B

3aHen YacTu XONoaAunbHUKa N cryKalmm

ans cbopa Tanon Boabl, Obin BCerga YMCTbIN.

Ecnn Bam Hago BbiTawmTb ero ans Toro,

4YTOObI BbIMbITb, CrieQynTe NpUBEAEHHbLIM

HUXe peKoMeHaauusMm:

* BbIKINIOYMTE BbIKNOYATENb OKOMO NaMroYku
N BblTallMTe WTENCEeNb U3 PO3ETKY;

* OCTPOXXHO pa3orH1Te nnockorybuamm

3aLlernky Ha Komnpeccope, YTobbl

13. [1ns Toro, 4ToObl BbITALLMUTb BblABUXHOWN

AWK, NOTAHUTE ero Ha cebsa Jo ynopa,

NPUNOSHMMUTE U BbITALLNUTE COBCEM.

lNepeHasewusaHue dsepu

BbinonHuTe AencTBus B nopsake, yKazaHHOM
Ha cxeme (Puc. 10).

Umo cnedyem u 4e20 Henb3si
denamsb

Cnepyert - perynspHo YACTUTb U
pasmopaxunsaTb XONOAUIbHUK (CM. pasaen
“PasmopaxwuBaHue”).

CnepyerT - XpaHUTb CbIPOE MACO U NTULY Ha
HVXXHMX NOSKax, Nog norikamu, Ha KOTOpbIX
CTOAT roToBble Brt0Aa U MOMNOYHbIE NPOAYKTHI.
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Cnepyert - ouMwaTb OBOLUM OT 3eMin U
yAanaTb HEUCNONb3yeMble NNCTbS.

Cnepyert - He oTpe3aTb NUCTbsA canarta u
MEeTPYLLUKN OT KOPHEWN, a OObIYHYIO N LBETHYIO
KanycTy OT KOYEPbIKKU.

Cnepyer - Cbip cCHavana 3aBopaynBath B
neprameHTHyto Bymary, a 3aTom KnacTb B
NONMITUINEHOBBIN NAKeT, yaandas U3 naketa
BeCb BO3ayX. [Ang yny4yleHns BKYCOBbIX
KayecTB Cblpa, pekoMeHOyeTcs AoCcTaBaTb ero
13 XxonogurbHWKa 3a Yac oo ynotpebneHus.

Cnepnyert - KNnacTb Cbipoe MSACO M NTULY B
NOMNNITU-NEHOBbLIN NakeT NN antoMUHUEBYHO
donbry, He 3aBopaynBas Tyro. 3T1o
NpenaTCTBYET BbICYLLUMBAHWIO.

Cnepyer - knacTb pbiby 1 Tpebyxy B
NONMATUIIEHOBBIE NAKeThI.

Cnepyert - 3aBopaymBaTb CUNbHO NaxHyLime
MPOAYKTbI UM NPOAYKTLI, KOTOPbLIA MOTyT
BbICOXHYTb, B MOMNN3TUIEHOBLIE NaKeTbl NN
antoMUHUEBYHO OOSbIY, NN XPaHUTb X B
NNOTHO 3aKpbITON Nocyae.

Cnepyer - TwaTenbHO ynakoBbiBaTb XNeo,
4YTOBbl COXPAHUTL €r0 CBEXNM.

Cnepyert - oxnaxaatb 6enble BMHa, NUBO U
MUHepanbHyo Bogy nepeg ynotpetneHmem.

Cnepyert - noyalle NpoBepsATb NPOAYKThI, Xpa-
HALLMECS B MOPO3UIIbHOM Kamepe.

Cnepyert - XpaHUTb NPOAYKTbI B TEYEHME KaK
MOXHO MEHbLLEro BpEMEHU 1 CTPOro
cobnogatb CPOKN XpaHEHWSI.

Cnepyert - XpaHUTb rOTOBbIE 3aMOPOXKEHHbIE
NPOAYKTbl B COOTBETCTBUUN C MHCTPYKLMSMM,
yKa3aHHbIMW Ha yrakoBKe.

Cnepyer - Bcerga BblbupaTb CBEXME NPOOYKTbI
BbICOKOrO KayecTBa M TLaTeNbHO MbITb UX
nepes 3aMopaXxvBaHUEM.

Cnepyert - oenuTb CBEXME NPOOYKTbI Ha
ManeHbkue nopuunu, 4Todbbl OHN BbiCTpee
3aMOpaKMBanuchb.

Cnepyer - 3aBopaymBaThb BCe NPOAYKTbI B
antoMnHMEBYO OONbry UNKn cneyunasnbHble
NOMNMATUINEHOBBIE NAKETbI A1 MOPO3USIbHMKA
N yoansaTb U3 YNakoBKM BECb BO3OYX.

Cnepyert - Kak MOXXHO CKOpee 3aBopaymBaTb
TOJIbKO YTO KYMMEHHbIE 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKTbI U KNaCcTb B MOPO3UITbHYIO Kamepy.

Cnepyert - pa3amopaxnBaTb 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKTbl B XONOAUIbHOM OTAENEHUN.



He cnepyeT - XxpaHUTb B XONOANNbHUKE
GaHaHbl.

He cnepyeT - XpaHUTb B XONOAUNBHUKE ObIHIO.
Ee MOXHO oxnagnTb B Te4EHUE KOPOTKOro
BPEMEHM, €CNN OHa 3aBepHyTa Tak, YTOObI ee
3anaxom He nponaxnu apyrme NpoayKThbl.

He cnepyeT - 3akpbiBaTb MNOSKN NIHOOLIMM
3aWMTHBIMW MaTepuanamm, KoTopble MoryT
npenaTCcTBOBaTb LIMPKYNSALUMM BO3ayXa.

He cnepyeT - XpaHUTb B XONOANNbHUKE
A00BUTbIE UMM OMacHble BeLecTsa.
XonoannbHUK NpegHasHadeH ans XxpaHeHus
TONbKO MULLEBbIX MPOOYKTOB.

He cnepgyeT - ynotpebnaTtb B NULLy NPOAYKThI,
KOTOpblE XPaHUINCb B XONOAUINbHMKE CBEPX
AO0NYyCTUMOro BPEMEHMW.

He cnepyeT - XxpaHUTbL BMecTe B O4HOW 1 TON
Xe nocyae rotoBble 6ntoga n ceexue
npoAayKTbl. OHM OOMKHbI ObITh YNOXEHbI B
pa3Hble KOHTENHEPbl N XPaHUTLCSA OTAENbHO.

He cnepyeTt - gonyckatb, 4TOObI XXMAKOCTb M3
pa3MopaxmnBaeMbiX NPOAYKTOB Kanana Ha
Apyrve NpoayKTbl, XpaHsLMecs B
XOnoaunbHuKe.

He cnepyeT - ocTaBnATb ABEPb XONOAUITbHMKA
OTKPbLITON B TEYEHNE ANNTENBHOIO BPEMEHM,
MOCKOJSIbKY 3TO NpUBEAET K AOMOSHUTENbHbIM
pacxogam no ero akcnnyaTauum.

He cnepyeT - ncnonb3oBartb OCTpble
npeameTbl, TUNna HOXeWN NN BUOK, AN
yaaneHns nHes.

He cnepyeT - cTaBnTb B XONOAUMBHUK ropsiyne
npoayKTbl. Hago aate MM cHavana ocTbITh.

He cnepgyeT - nomewatb B MOPO3UITbHYHO
Kamepy HanofHEHHbIEe XNOKOCTbO OYThINKK
Unu HepacnevataHHble 6aHkM ¢
ra3avpoBaHHbIMW HaNUTKaMn, Tak Kak OHW
MOryT pa3opBaTbCA.

He cnepyeT - NnepenonHATL CBEPX BCAKOW
Mepbl MOPO3USbHYO KaMepy Mpu
3aMopaKMBaHUN CBEXNX NPOLYKTOB.

He cnepyeT - faBaTbh AETAM MOPOXEHOE UMK
3aMOPOXKEHHYI0 (PpYKTOBYHO BOAY NPSIMO U3
MOPO3uUNbHOM kamepbl. OHU MOryT
06MOpO3UTL ryobl.

He cnepnyeT - 3amopaxuBaTb rasupoBaHHbIe
HaNUTKW.

He cnepnyeT - gonroe Bpemsi XxpaHnTb
pa3MOpPOXEHHbIE NPOAYKTLI; UX HEO6XoaMMO
Ncnonb3oBaTb B TEYEHUE CYTOK, NGO
NpoBapuTb U 3aMOPO3UTb CHOBA.

He cnepyeTt - focTaBaTb NPoOayKTbI U3
XOnoannbHMKa MOKPbIMU pyKaMu.

MHCcTpyKUumMa no akcnnyaTauum

OHepzonompebneHue

YUTto0bbl B MakcumMarnbHOM Mepe UCNosb30BaThb
NMPOCTPaHCTBO MOPO3USTbHOW KaMepbl 415
XpaHeHUs1 NPOAYKTOB, CrieayeT BblHYTb U3 Hee
LeHTparbHbIA 1 BEPXHUI BbIBUXHbIE
KOHTenHepbl. [1aHHble 06 aHepronoTpebneHuu
XonogunbHWKa NpuMBeAeHbl ANsa yCNoBun, Koraa
LEHTPanbHbIN U BEPXHUI BbIABUXHbIE
KOHTENHEPbI BbIHYTbI, 1 MOPO3UIbHasa Kamepa
NOJSTHOCTbIO 3arpy>KeHa.

MpakTuyeckne pekomeHAaLMN NO CHUKEHUIO
noTpe6neHns aNeKTpo3IHeprum

1. BbiToBLIE anekTponpunbopsbl cnegyet
yCTaHaBnMBaTb B XOPOLLO MPOBETPMBAEMbIX
MecTax BAanu OT MCTOYHWUKOB Tenna, Takux Kak
KYXOHHbI€ MAnTbl, pagnaTopbl OTOMIEHUS U T.1.
Kpome Toro, cnegyet nsberate MecT, Kyaa
nonagarT NPsIMble COSTHEYHbIE Ny4H.

2. KynneHHble oxnaxaeHHble unm
3aMOpOXXEHHbIe NPOAYKThI crefyeT cpasy Xe
rnomeLLaTb COOTBETCTBEHHO B XONOAUITbHOE
UM MOPO3uribHOe oTAerneHne, B 0CO6eHHOCTH,
B netHee Bpems. [1na goCTaBKM NPOOYKTOB U3
MarasuHa JOMOW pekoMeHayeTcs
NCnonb30BaTb TEPMOCYMKMU.

3. NpoayKTbl, BbIHYTblE U3 MOPO3UITbHON
Kamepbl, pekoMmeHayeTca nomewlaTb Ans
pasMopaxmnBaHus B XONOAUSNBbHOE OTAeNeHmne.
YTtobbl HEe AONYCTUTL 3arpsA3HEHUs
XONOAWNBHOIO OTAENEHMUS, 3aMOPOXKEHHbIE
NPOAYKTbI creayeT KnacTb B eMKOCTU, Kyaa npu
oTTanmBaHuu ByaeT cTekaTb BoAa.
PekomeHayeTcsa HauMHaTb pasMopakmBaHue
NPOAYKTOB, NO KpanHen mepe, 3a CyTKN A0 UX
ynoTpebneHus.

4. PekomeHOyeTcs OTKpblBaTb ABEPLbl Kak
MOXXHO pexe.

5. He octaBnsanTte asepubl npubopa
OTKpbITbIMK 6e3 HagobHOCTU 1 crieguTe 3a TeMm,
4YTOObl OHU BbINK BCerga NoTHO 3aKPbIThbI.
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Bubpauusi u wym, Komopbie Mo2ym
803HUKamb 80 epeMsi pabombi
npubopa

1. B npouecce paboTbl XonoaunbHNKa ypOBEHb

LymMa MOXET MOBbILATLCS.

- Ana nopgaepxaHus TemnepaTtypbl B
OoTAeneHusX Ha 3agaHHOM ypPOBHE
NepMOAMNYECKN BKITHOHAETCHA KOMMPECCcop
npubopa. LLym ycunueaeTtca npu 3anycke
KoMnpeccopa, a Npu BbIKITOYEHU
KOMMpeccopa CrbILWEH LENYOK.

- Paboumne xapaktepuctukm npubopa moryT
N3MEHATLCSA B 3aBUCMMOCTU OT U3MEHEHUN
TemnepaTypbl OKpyXatoLlen cpeabl. 370
HOpMarnbHOe ABMeHue.

2. Wym nelowencsa nnmn pasbpbiarnsaroLencs

XNOKOCTW.

- MpnymHoOM Takmx WyMOB ABnseTcs
LUMPKYNALMA xnagareHta B cucteme
OXnaXkgeHwusi, YTO COOTBETCTBYET MpMHUMMNAM
paboTbl Nnpubopa.

3. Opyrve Bnbpaumm nnm wymbl

- YpoBeHb Wyma 1 Bubpaunm 3aBucuT oT Tuna u
KayecTBa nona, Ha KOTOPOM YCTaHOBIEH
npunbop. MNon gomkeH ObiTb 4OCTATOYHO
POBHbIM U BblAepXMBaTb BeC Nnpubopa.

- AcTouHMKOM Wwyma mMoryT 6bITb NpeaMeTh!,
nexawme Ha npmbope. Takme npeameTsl
cnepnyet yopatb ¢ npubopa.

- WWym MoxeT BO3HMKaTb NpU CONPUKOCHOBEHUU
pacnonoXeHHbIX pAgoM OYTbINIOK Unu Apyrnx
eMKocTen. B Takux criydasix criegyet cnerka
OTOABWHYTb OYThINKW UM €MKOCTU OpYr OT

apyra.

WHCTpyKUMA No aKkcnnyaTauum

YcmpaHeHue HeucnpasHocmelu

Ecnn xonoaunbHUk He paboTaeT, Korga oH

BKNtOYEH, ybeamTecn:

* 4YTO LUTENCENb BCTABMNEH B 3M1EKTPUYECKYIO
PO3eTKY NPaBUSIbHO N YTO AIIEKTPUYECTBO HE
OTKITHoYeHOo. (NS npoBepkn HanMyusa Toka B
po3eTKe, BKIIOYMTE B HEe ApYron
anekTponpubop);

* 4YTO He cropersi NnaBkun NpeaoxpaHnTesib, He
OTKITHOUMIICA BbIKMOYATEND UM HE OTKINIOYEH
rMaBHbIN BbIKMOYaTENb Ha
pacnpenenuTenibHOM LMUTE;

* 4YTO perynaTop TemnepaTtypbl yCTaHOBIEH
NPaBUIbHO;

* 4YTO HOBbIN LWITENCcenNb, UCNOMNb3yeMbli BMECTO
3aBO[CKOro, NOCTaBMNeH NpaBUbHO.

Ecnun xonogunbHuk Bee ewe He paboTtaeT nocne

TOro, kak Bbl BbINOMHWAM ONMUCaHHbIE BbilLe

NpoBepoYHble AeNCTBMS, 0OpaTUTECh 3a

MOMOLLBbIO K crieunanmcty ABTOPU30BaHHOTO

CepsucHoro LleHTpa BEKO.
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CumBon N Ha

yTunnanpoBaTtbCA C ObITOBBIMU

M3oenun WnM Ha YynakoBKe YKasblBaeT, 4YTO M3[enve He [OIMKHO
Bmecto aToro
COOTBETCTBYKOLMIA MNYyHKT cOopa OTXOO4OB MO YTUNM3AUMM SNEKTPUYECKOTO W 3NEKTPOHHOro
obopynoBaHusa. ObecneunBas Hagnexallyo yTunu3auuio SaHHOMO U34EeNus, Bbl CNocobcTByeTe
NpeaoTBPaLLEHNIO MNOTEHUMAanbHbIX HEraTMBHbIX MNOCMEACTBUM AN OKpYXXaloLewn cpedbl U
30,0pOBbS NOAEN, KOTOpble B NPOTUBHOM Cllydae MOryT HACTynuTb BCMEACTBME HEMPaBWUiIbHOMO
obpaweHns ¢ ero otxogamn. 3a Gonee nogpobHon mHOpMauuen no yTunuaaumm OaHHOro
n3gennsa obpatuTecb B MECTHYHO TOPOACKYH agMUMHUCTpauuio, cryxby yTunusaumm ObiTOBbIX
OTXOOB UNKX B MarasuH, B KOTOPOM Bbl NprMobpenn nsgenve.

oTXoJaMMu.

ero crnegyet caatb Ha
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